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Dear Readers,

Our second newsletter reflects the busy
autumn season among educators and in
the community, and offers reporting in

some new areas.

November 2019 began with the XXVI Tri-
ennial Congress of the Ukrainian Ca-
nadian Congress (UCC), which was
held in Ottawa. In the report on the pro-
gress made on the education resolutions
set for 2016-2019 in Regina you will see the
careful shepherding of Oksana Levytska
and Tania Sunak. The new resolutions for
the 2019-2022 period were developed col-
laboratively by Oksana and Tania with the
assistance of Orest Skliarenko (Ontario
parent), Nadia Prokopchuk
(Saskatchewan), and Olenka Bilash
(Alberta). Designed to guide educators over
the next three years, they were further ap-
proved by the 40 attendees of Congress’
education session. Please consider sharing
any ways that you or your organization
contributes to these resolutions in the com-
ing years.

As promised in our previous newsletter, we
address Canada’s Truth and
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Reconciliation Commission’s (TRC)
Calls to Action. First we share the
Resolution passed by the UCC Congress to
seek reconciliation with our first nations.
Then, we revisit the reasons that our com-
munity, and indeed all Canadians, should
do so.

(Continued on page 2)
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Welcome to Ukrainian Language Education Center Newsletter
(Continued from page 1)

Finally, woven throughout sections of the newsletter you
will read examples of how teachers are taking up these
calls. As all practitioners state, educating yourself is the
first step!

November 9 marked Ukrainian Language Day in Ukraine,
a day that reminds us of how Ukrainians have challenged
and overcome multiple attempts at linguicide over the
centuries. Commemorations of Holodomor, another at-
tempt to eliminate Ukrainians and their language and cul-
ture, took place across the country on or about November
23. Thanks to teachers for sharing samples of students
work and how they instilled understanding of the mean-
ing behind the day.

A visit by Ukraine's former President Petro Poroshenko to
the Canadian Institute of Ukrainian Studies offered a lec-
ture attended by hundreds of local and national visitors,
and a banquet where community members mingled with
him and his wife, Maryna, a medical doctor and public
champion of inclusive education. In his speech he thanked
Alberta’s Premier Jason Kenney for his service as Federal
Minister of Defense and Canada’s unique contributions of
satellite images to Ukraine during the invasion of Donbas.
Additional gratitude was expressed to Deputy Prime Min-
ister of Canada and Minister of Intergovernmental Affairs
Chrystia Freeland for her unwavering support of
Ukraine, especially when she served as Federal Minister
of Foreign Affairs.

In this issue you will again find a snapshot of the multi-
tude of activities taking place by province across the coun-
try and also meet some more outstanding educators who
have dedicated most of their career to teaching in Ukraini-
an programs and writing children’s books in Ukrainian.
Don’t miss a chance to learn about Ukrainian Canadian
children’s writer Lesia Savedchuk.

In News from Ukraine we learn about Dr. Oksana
Wynnyckyj-Yusypowych, a well-known educator with
deep roots in Ontario, and a variety of educational pro-
jects and learning resources being used in Ukraine. Perus-
ing Dr. Andrij Hornjatkevyc’s observations about the new
pravopys is a must-read!

As a reminder of how our present and future are linked to
our past, we introduce a new section in this second news-
letter. Entitled Looking Back we identify and honour some
of our pioneers of Ukrainian language education in Cana-
da. We begin this series with reflections of Manitoba’s Dr.
Borislaw Bilash and Saskatchewan’s Dr. Roma Stratychuk
Franko. Good friends and colleagues, they both helped to
clear the path for the improved quality of Ukrainian lan-
guage education we know today. They also mentored
young teachers and developed learning resources that

In Looking Back we also revisit significant events of the
past, reminders of the energy, effort, creativity
and commitment of our community volunteers and lead-
ers. Reading these stories is an opportunity to reflect on
these legacies.

The new section on use of Technology in Ukrainian lan-
guage education invites readers to learn more about the
positive impact of technology on student engagement and
its power to connect Ukrainian teachers who may some-
times feel like they are working in isolation. With blend-
ed learning courses in Ukrainian at the post-secondary
level, a national online conference held by the National
Ukrainian Educators Committee (NUEC), and co-
organized by ULEC in 2018, and ULEC’s preliminary
work to form an on line community of practice, there is a
foundation upon which to overcome distance and
strengthen relationships in order to develop more oppor-
tunities for teacher interaction and sharing of strategies
and resources. To this end, ULEC’s pomroom website
includes simple tutorials for a number of apps that will
motivate students and can be used in Ukrainian.

Conferences, new learning resources and study abroad
credit courses in Ukraine reveal the creative response of
educators at all levels to make learning and using Ukrain-
ian engaging, memorable and meaningful.

Please visit the criteria for Ukrainian Rocks- the Sequel
and encourage your students/family members to submit
entries.

We are especially grateful to everyone who contributed to
this issue of our newsletter and welcome everyone’s con-

tributions in the future as well. Remember, your news is

our news!

Our next newsletter will feature individuals who provide
supports for educators to make experiences for children
in our communities significant and relevant—parents and
administrators.

In closing, I would like to offer special congratulations to
Dr. Olena Sivachenko who recently defended her
doctoral dissertation in Applied Linguistics, and also sin-
cerest gratitude to her for her composition and/or editing
of the Ukrainian text in our newsletters, and her creativity
and diligence in assembling the contents.

Connect with Us!
E-mail: ulec@ualberta.ca Tel.: 780-492-2904

Facebook: https://www.facebook.com/
ukrainian.language.education.centre/

Website: https://www.ualberta.ca/canadian-institute-of-
ukrainian-studies/centres-and-programs/ulec

were cutting edge for their times. -

Page 2



National News

Ukrainian Canadian Congress: Triennial Meeting in Ottawa October 31-November 3

Mio yac 26 KoHrpecy YkpaiHuie KaHadu, sikuli eidbyecssi e Ommaei 2-4 nucmonada UbO20 POKY,
npoeodusnucsi NnaHesbHi QUCKYCIT ma Kpyasi cmonu 3a pi3HOH meMamuKkor. Y4acHUKU poboyux cecili ma
nepeseHmauiti o62oeoprosasiu akmyarsbHi numMaHHs1 3 Memoro npedcmasumu ma ob62oeopumu HanpsiMKu
pobomu Ha HacmynHi mpu poku Ons1 3abe3nevyeHHs yciniwHo20 nocmyny y po6omi KYK. Yu He
HaliduHamivHiwor 6yna poboyva cecia «YKpaiHcbka oceima e KaHadi — ycnixu i mpydHouwi», sika
poa3rnoyanacs 3i 38imy oceimHix pe3osroyil, npuliHamux Ha 25-my KoHrpeci KYK.

Presentations and Discussions

PisHOCTpOHHI noryisaau OyJiu MUPOKO MIPECTABIIEH] JOTIOBiJauaMu, sKi
JTcs ycrixaMu i BUKJIMKaMU B OCBITI B pi3HUX mpoBiHmisax Kanagu ta
aHaJII3yBaJIM CydacHi OCBITHI TeH/IEHIIii HAa HAI[IOHAJIBHOMY PiBHi.
Tudopmariis, AKy NpeACTaBJIsIN Y CBOIX PEe3eHTAallisIX T0MOoBixayi,
JIOTIOMOLJIa CTBOPUTH JIETAJIbHY KapTUHY Cy4aHOTO cTaHy ocBité B Kanazi
Ta 6aueHH: ¥ IPOMO3HUITiil 010 MAHOYTHIX HAIPSAMKIB JTisIJTBHOCTI HE
JIVIIIE B OCBITi, a ¥ y IMPIIOMY acIeKTi.

3anuTaHHs, AKi BUHUKAJIM M1/l 9ac AUCKYCii, pocepepKyBaImcs Ha
PO3YMiHHI TOr0, AKAM BIUIMB Ha YKPAIHCBKY OCBITY MaioTh eMorpadiuHi
3MiHU Ta HOTpe6I/I Hamoi rpomazau B Kanazi, KoTpi mocTifiHO 3MiHIOIOTHCS.

N.Prokopchuk, O.Levytska, O.Sklierenko, T.Sunak, O.Bilash

3okpema, 0-p Oaenka biaaw (npodecopka bakyIbTeTy IeIarOriKu
Ab0epTCHKOTO YHIBEPCUTETY ) 30CEPEAMIICA HAJT aHATI30M MOTPED
HaBYaHHS YKPAiHO3HABCTBA y TJI06AJIBHOMY KOHTEKCTI Ta BUCIOBHIA
MPOIO3UIIIIMH, SIK CaMe MO>KHa BiZ[ITOBICTH HA ITi HOTPebH i AKi /TS IIHOTO
icHy10TB peycpcu. BoHa 3BepHYys1a 0COOIMBY yBary He BaXKJIUBICTh 3B’ A3KY
Ta CIiBIpalli Mi’K YUUTEJISAMH, aIMiHICTpaTOpaMu, OaTbKaMH, YIHSIMH,
TPOMAa/IOI0 Ta OpraHi3allisAMU.

[Topsiz i3 TeTaIBHUM OITHCOM JIOCBiJly YCITiXy Ta TPYAHOIIIB YKPATHCHKUX
ABOMOBHHX nporpam B TopoHTo, Opecm Cxaspenxo (I‘OJIOBa Hopanyoro
ocBiTHBOTO KOMiTeTy KYK) HarosocuB Ha BaXKJIMBOCTI CIIJIKYBaHHSA MiXK

OaTpkaMu Ta 6ATHKIBCHKUMU KOMiTeTaMu y KaHazi Ta pO3BUTKY CUCTEMH,
sAka 6 3abe3meunsia 3aJIydeHHs 0 JiaToTy MixK yUUTEIAMHU Ta 6aTbKaMH.

Tamnsa Cynax (rososa HarionanpHO1 yKpaiHehKOI 0cBiTHBOIT pagu KYK)
pO3IoBisia Ipo IpakTUUHe 3abe3eueHHs] HaBYaJIbHUMU MaTepiaiaMu y
IIKOJIaX Ta PO eciiHOTO PO3BUTKY BUUTEJIIB IIIJIIXOM IIPOBEEHHS
Ma¥cTepPEHD Ta TiCHOI CIIBIIPAIli MiK YIUTEIAMU YKPAaiHO3HABYUX
npeMeTiB He suiie y Kanasi, asie i B iHIux kpainax.

Haodsa IIpoxonuyxk (HayKoBUii CHiBPOOITHUK [eHTPY TOCITiI?KEHHST
YKpaiHCchKOi cragmuHu npu CackaueBaHCHKOMY YHIBEPCHUTETI)
MIOAITMIIACS CBOIMU TIOTJIA/IAMH Ta IPOIIO3UIiISIMHU IIPO CTBOPEHHS
JIOpaTYUX OpraHiB HA HAI[IOHAJIFHOMY PiBHI Ta IIOYATOK JiayIoTy 3 iHITUME
rpoMajiaMH 00 YTBEP/IXKEeHHS i/leHTHYHOCTI B KaHami.

N EEE I I S S S B B B B B B B B B B B B B B B B B B B B B B B B e S By,
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New Appointments

Oksana Levytska
has recently been
appointed to the
position of the
International
Educational Co-
ordinating Coun-
cil Chair of the
Ukrainian World
Congress.She
chaired the UCC
National Ukraini-
an Education Council since 2016.
Oksana also served as the Chair of
the UNF Ukrainian School Initiatives
Committee of the Ukrainian National
Federation of Canada since 2010.
She is a principal of the Ukrainian
Saturday school Ridna Shkola and an
active member of the Ukrainian Ca-
nadian School Board UCC-Toronto.
Oksana is a licensed teacher in On-
tario and teaches in the Catholic
School Board of Education in Toron-
to.

Tatiana Sunak
has recently
been appointed
the UCC Na-
tional Ukraini-
an Education
Council Chair.
She has been
the President of
the Ukrainian
Canadian School Board, Toronto
branch since 2007. The principal
of St. Volodymyr Ukrainian Sat-
urday School in Toronto since
2007. Tatiana is a licensed teach-
er and administrator with long-
term experience in the Ukrainian
and public schools of Ontario.

N e e e e e e o o oEm
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National News

Ukrainian Canadian Congress: Triennial Meeting in Ottawa October 31-November 3

Resolutions 2016-2019

Po6oTa Ykpaincpkoi ocBiTHBOI pagu KYK 3a MuHysi Tpu poku
MIPOBOJIMJIACA Y TPhOX HAIPSAMKAX:

- CTBOPEHHS CTaH/IapTU30BAHOTO HABYAJIBHOTO IJIAHY/IPOTpaMu
HaBYaHHA icTopii YKpaiHu, 10 BKIIOYATHMe EBpOMai/IaH, CydacHi mozil
B YKpaiHi Ta yKpaiHChKO-KaHAICHKY iCTOPIIO;

- IOCTIiIKeHHS MOXKJINBOCTEH MOIIUPEHHS CUCTEMU HaBUAHHS JBOMOBHOI
yKpaiHchKkoi mporpamu B OHTapio Ta iHIITKX MTPOBIHITIAX,
BUKOPHCTOBYIOUH MOJIesIb Anb0epTu/CackaueBany, MaHiToow;

- BTUIEHHS i/Iefl PO aKTUBHY YYacTh y BIIaHyBaHHI ['ostomomMopy —
YKpaiHCHKOTO TEeHOIUAY— Y BCIX IIIKOJIAX IEePe]T YETBEPTOIO CyOOTO0
JINCTONA/IA.

Resolutions 2019-2022

WHEREAS, understanding the true facts of historical and current events
in Ukraine are central to gaining an accurate understanding of Ukrainian
History and Culture;

BE IT RESOLVED that the UCC National Ukrainian Education Council
will continue the development and refinement of resources for contempo-
rary Ukrainian history to educate all Canadians.

WHEREAS, the current practices of educational professional develop-
ment events prove to be effective in sharing teaching expertise and deliv-
ering best methodological approaches used in classrooms;

BE IT RESOLVED that the UCC National Ukrainian Education Council
will continue to support the exchange of best practices in teaching and
learning among Ukrainian educators, students and other stakeholders
with financial and organizational support from the national office and
other community resources.

WHEREAS, there is the need to develop public relations strategies to in-
form and promote Ukrainian Studies programs and courses to all stake-
holders;

BE IT RESOLVED, that the UCC National Ukrainian Education Council,
with support and coordination of the national office, will develop a public
relation strategy to encourage enrollment in Ukrainian studies programs
and courses at all levels.

WHEREAS language and culture are inseparable elements of identity that
affect the social, psychological, and emotional wellness of Ukrainian Ca-
nadian youth;

BE IT RESOLVED that the UCC create a process to gather a select group

of community activists, educators, and parents of school aged youth from
across Canada to engage in a national dialogue about future perspectives
for Ukrainian language learning in Canada; and,

BE IT FURTHER RESOLVED that member organizations/branches of
UCC contribute funding for representatives to attend two regional meet-
ings (one in western Canada, one in eastern Canada) and one national
meeting in order to determine future perspectives, strategies for support,
and a process to change the term heritage languages to an inclusive, con-
temporary Canadian term.

Where ideas are born: Tatania Sunak, Oksana Levytska,
Nadia Prokopchuk discussing CEFR as a pan - Canadian
assessment tool at UCC Triennial Congress in Ottawa.
Photo: O.Bilash

N BN B S S D D D D B B B D B B B B B B B D B B D B . Ay,

\

)
]
|
]
|
]
]
|
]
]
]

Ukrainian Canadian Leadership
Award of Excellence at UCC is
awarded to Nadia Prokopchuk. Nadia
is an EAL Teaching Specialist & Prairie
Centre for Ukrainian Heritage Aca-
demic Affiliate at the College of Educa-
tion, University of Saskatchewan. She
was a teacher of the Ukrainian-English
bilingual program in Saskatoon and
created the program to write bilingual
curricula. Nadia worked as a Byzantine
Rite religion consultant and public
relations coordinator and assistant to
the Director of Education and later a
provincial language consultant.
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National News

Ukrainian Canadian Congress: TRC Resolutions

The XXVI Ukrainian Canadian
Congress adopted a series of res-
olutions that established priori-
ties and will guide the work of
the UCC for the next three years.
Resolution 16 was a response to
the national call to action related
to the process of Canadian rec-
onciliation with the Indigenous
Peoples of Canada. It reads:

WHEREAS the Government of
Canada established the Truth
and Reconciliation Commission
with the mandate of informing
all Canadians about Residential
Schools, and documenting the
truth of survivors, families, com-
munities and anyone affected by
the Residential School system;
and

WHEREAS the United Nations
has declared 2019 the Year of
Indigenous Languages; and

WHEREAS language is inextri-
cably linked to culture, as is evi-
denced by the experience of the
Indigenous, Crimean Tartar and
Ukrainian peoples; and

WHEREAS there are clear paral-
lels between Ukrainians as in-
digenous to their own land un-
der siege for centuries, and In-
digenous peoples in Canada; and

WHEREAS the Truth and Rec-
onciliation Commission made a
series of recommendations and
calls to action to the Govern-
ment of Canada and the people
of Canada; and

WHEREAS the Ukrainians have
made Canada their home for
over 125 years and Ukrainian
settlers in Canada, particularly
in the prai-
rie provinc-
es, had a
close rela-
tionship
with Indige-
nous com-
munities
based on
cooperation;
and

WHEREAS the process of recon-
ciliation is a vital part of improv-
ing and strengthening the rela-
tionship between the Indigenous
Peoples and the non-indigenous
people of Canada;

BE IT RESOLVED that the
Ukrainian Canadian Congress
approach the Assembly of First
Nations with the proposition to
jointly explore how the Ukraini-
an and Indigenous communities
of Canada work together to pro-
mote mutual understanding and
closer cooperation.

Chief Perry Bellegarde speaking at UCC in Ottawa
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National News

The Truth and Reconciliation Commission

When the first wave of Ukrainian settlers arrived in Western Four of the TRC's calls to action

Canada from 1891 to 1907 they relied heavﬂy on the First app]y speciﬁca]ly to education:
Nations peoples of the prairies for advice on surviving harsh

winters and often befriended neighbouring families. Many 62. i. Make age-appropriate curric-
intermarried and even the Assembly of First Nations (AFN) ulum on residential schools, Trea-
Chief Perry Bellegarde speaks with pride about his mother’s ties, and Aboriginal peoples’ his-
Ukrainian roots, and her strength: torical and contemporary contribu-

"My mom could have been a CEO of any company. She was tiOI}S to Cat}ada a mandatpry edu-
very organized, very strict. She showed us the importance of ~ cation requirement for Kindergar-

living a healthy lifestyle. There was no alcohol allowed in ten to Grade Twelve students, ii.
the house. Three of my brothers are retired RCMP officers. Provide the necessary funding to
T've got another brother working in child counselling. My post-secondary institutions to edu-
mom is 80 years old now; she gave us a good, strong foun- cate teachers on how to integrate
dation and start... The seven sacred teachings: love, respect,  Indigenous knowledge and teach-
courage, honesty, wisdom, humility, truth. These are the ing methods into classrooms. iii.
seven virtues that lead to a full and healthy life. My mom Provide the necessary funding to
espoused those teachings. That’s how she lived her life. That’s how she raised Aboriginal schools to utilize In-
us" (source: https://cutt.ly/pe2pyyB). digenous knowledge and teaching
Chief Bellegarde shared more about his Ukrainian heritage with delegates at the Ukraini- =~ methods in classrooms. iv. Estab-
an Canadian Congress XXVI Triennial meetings on November 1, 2019 in Ottawa. The lish senior-level positions in gov-
TRC’s plan for reconciliation seeks to inform all Canadians about how these events took ernment at the assistant deputy
place historically and in the current period, and how reconciliation can be realized with minister level or higher dedicated

survivors, families, communities and anyone personally affected by the Indian Residential  to Aboriginal content in education.
Schools (IRS) experience that continued into the 1970s. 63. i. Developing and implement-

As teachers we have a responsibility to aid in the reconciliation process and to deliver the ing Kindergarten to Grade Twelve

same consistent message to our children and students in public schools and ridni shko- curriculum and learning resources
ly. The IRSs are a tragic part of our shared Canadian history, as The Truth and Reconcili- oy Aboriginal peoples in Canadian
ation Commission (TRC) Report has revealed and its 94 Calls to Action are history, and the history and legacy

designed to have all major Canadian institutions examine how they can contribute to rec-
onciliation. As Ukrainian Canadians let's seek to understand our relationship with indige-
nous peoples from our time of arrival in Canada in 1891 or during any wave of immigra-

tion, to the present day, and let’s strive to demonstrate

of residential schools. ii. Sharing
information and best practices on
teaching curriculum related to

the reconciliation process in order to renew this relation- s ;eizigemli?il s,];h;)l(‘)ilifl ar;ctl ﬁgr?:fal_nal
ship, based on mutual understanding and respect. PE3EPBA CAPCI ry. 111, Bullding stu

Ukrainians, perhaps better than most ethnic groups in GG R RONAS ety for intercultural understand-
our multicultural democracy, can understand the lingui- e ing, empathy, and mutual respect.
cide faced by the 54 surviving indigenous languages in e Rists iv. Identifying teacher-training
Canada. As Ukrainians, we are able to celebrate National needs relating to the above.
Ukrainian Language Day on November 9 each year as a 64. We call upon all levels of gov-
victory over centuries of colonial and imperial forces. ernment that provide public funds
Let’s seek alliances that allow all of our languages to live to denominational schools to re-
side by side in Canada! quire such schools to provide an
Let us encourage and support artistic groups like Edmon- education on comparative reli-
ton’s Shumka Dancers whose multi-performance collabo- gious studies, which must include
rative production with the Running Thunder dancers a segment on Aboriginal spiritual
premiered in spring 2018. Ancestors & El- beliefs and practices developed in
ders explored the relationship between the first Ukraini- collaboration with Aboriginal El-
an settlers to Alberta and the Indigenous people they soon ders.

came to know. “Similarities and differences. Fear and re-
spect. The power of tradition and truth. Survival, for both
Indigenous and Ukrainian immigrant people in Alberta,
often meant silence. Ancestors & Elders uses dance to
break that silence; to remember those who came before
us, the traditions they instilled, and the truths they en-
dured” (source: https://cutt.lv/6e2pimQ).

Let us read stories such as Kohkum’s Babushka: A Magi-
cal Métis/Ukrainian Tale and Pesepsa Capci to our stu-
dents. Let us support the UCC Triennial Congress’ resolu- |
tion to work with the Assembly of First Nations (AFN)
toward reconciliation at personal, local, ethnic and na-
tional levels.

65. We call upon the federal gov-
ernment, through the Social Sci-
ences and Humanities Research
Council, and in collaboration with
Aboriginal peoples, post-
secondary institutions and educa-
tors, and the National Centre for
Truth and Reconciliation and its
partner institutions, to establish a
national research program with
multi-year funding to advance
understanding of reconciliation.
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National News

Students From Ukrainian Programs Commemorate Holodomor
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National News

Former President of Ukraine Petro Poroshenko visits Edmonton

Petro Poroshenko, the fifth president of Ukraine, on November 25
addressed a standing-room-only crowd of students, academics
and community members “On the Geopolitical Challenges of
Ukraine and Ukrainians in the World”. The November 25 lecture
was hosted by the University of Alberta’s Canadian Institute of
Ukrainian Studies (CIUS), the largest centre of research in
Ukrainian studies in North America.

Poroshenko spoke of a bridge between Canada and Ukraine with
deep historical roots and family ties, and expressed his gratitude
to the entire Ukrainian community in Canada for standing shoul-
der to shoulder with the people of Ukraine. Canada has the world's
third-largest Ukrainian population, and Edmonton is home to the
largest Ukrainian urban community in the country.

“Four decades of CIUS accomplishments have helped define the
direction and scope of development of Ukrainian studies not only
in North America, but also in Europe and Ukraine,” said Jars
Balan, Director of CIUS. “Poroshenko’s visit is an example of how
CIUS brings important conversations to the community.”

The University of Alberta has long-standing relationships with ac-
ademic institutions in Ukraine, as well as with Ukrainian commu-
nities across Canada and around the world. The Faculty of Arts is
proud to be home to both CIUS and the Kule Centre for Ukrainian
and Canadian Folklore. Courses in Ukrainian studies have been
offered for many years in the departments of History and Classics,
and Modern Languages and Cultural Studies.

Earlier in the day, Poroshenko visited the Holodomor memorial at
Edmonton City Hall and met with Premier Jason Kenney at the
Alberta Legislature. During the lecture, he led a moment of silence
for the victims of the famine-genocide. In private conversations he
also expressed support for work in Ukrainian language education
pre-K to post-secondary and great interest in both bilingual edu-
cation and Ridni Shkoly.

His visit to Edmonton also included a stop at the Ukrainian Con-
sulate General office, which opened in 2018, and a banquet orga-
nized by the Ukrainian Canadian Congress (Alberta Provincial
Council). Kenney, along with Deputy Prime Minister Chrystia
Freeland who was also in Edmonton on Monday, attended the
banquet. Both are vocal supporters of Ukraine in its efforts to as-
sert autonomy.

Sources: https://cutt.ly/1e2sDF3

At the banquet, organized by UCC-APC
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National News

2019 Summer Institute in Lviv

1-12 siunHA 2019 p. CBiTOBa KOOpAMHAIIMHA
BUXOBHO-0CBiTHA pasia (CKBOP) CKY mposesa B
Yxpaini JIiTHI#A iHCTUTYT-2019, METOIO STKOTO
OyJ10 MOALTUTHCA Cy9YaCHUMU METOTUKAMU 1
JIEMOKPAaTHYHHMH 3acalaMH KEPIBHUIITBA B

pamkax HoBoi ykpaiHcbKoi
IIKOJIU, fKa 3 2016 p.
3aMPOBAKYETHCA B IIIKOJIAX
Ykpainu. Y nepiiomy eTarri
JIITHBOTO IHCTUTYTY-2019 B
JIbBOBI B3£JI0 y4acTh 20
KOoMaH/I 31 mkij JIbBoBa Ta 5
KoMaH/ 3 JIbBIBCHKOIL
obJiacTi, a B IpyroMy eTari B
MykaueBo — 17 KOMaH/I i3
yCix mKLI Mmicta. Yci
KOMaH/I¥ IPOUIILIU
HaBYAHHSA B €KCIIEPTHUX
rpyIax IMmij KepiBHUIITBOM
BHUKJIA/IaviB 3 KaHA/ICHKOI Ta
aMepUKaHCHKOI Aiacop y
CHIBIIpAlli 3 YIUTEIISIMU 3
Yxpainu. /[ya anpobariii

37100yTUX 3HAHb YYACHUKH IHCTUTYTy MAlOTh

July 1-12, 2019 — WUC
National Ukrainian
Educational Council

organized 2019 Summer
Institute in Ukraine. The
goal of the Institute was to
share newest teaching
approaches and best
practices of school
administration applicable
to the New Ukrainian
School, which has been
implemented in Ukraine
since 2016.

CTBOPUTH 3 KOJIETaMU CBOET IIKOJIH CITLIBHUH

MIPOEKT JIJIs1 peastidallil B 2019-2020

HaBYaJIbHOMY POIIi.

JIiTHIH IHCTUTYTY-2019 TaKOK BifBimamu
BHCOKOIIOCaIOBIlI MiHicTepcTBA OCBITH 1 HAYKU
Ykpainu, [HeTUTyTY MO/iepHi3alil 3MicTy
OCBITH Ta MICbKHX BJIaJl. ¥ paMKax IiZITOTOBKU

JIITHBOTO IHCTUTYTY-2019
Karepuna 'opoxoBcbka Ta 1-p
Oxcana A. BuHHUIIbKA-
IOcunoBuy, sfika € paiTHUKOM
MiHicTpa oCcBiTH 1 HAyKU
Ykpainu Ta pagHukoM MicbKoro
rosiosu JIbBOBa, IpoBesn B
TPpaBHI psAJ 3ycTpiuei 3
ocBiTaHamu JIbBoBa. A Karepuna
I'opoxoschka Ta borpan Kosoc,
T'onosa Kpaitosoi I[lnacToBoi
Crapmunu B Kanazi, 3ycrpinucs
3 IIpeICTABHUKAMU MiChKO1
Biazau B MykaueBo. JIiTHIN
IHCTUTYT 3aII0YaTKOBAHO IIpU
IHcTutyTi nnpodeciiHOTO
PO3BUTKY BUHUTEJIB, AKUU OYJI0
ctBopeHo ipu CKBOP y 1992 p.

Ha 4voJti 3 marictpom Haziero Jlyiris.

J>xepeo: https://bit.ly/2NElzqs
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Regional Highlights: British Columbia

Students From Ridna Shkola in Victoria Learn Ukrainian Traditions of
Oberikh-Making

MaJieHbKa CIiJIbHOTA BYUTEJIIB, YUHIB, Ta OATHKIB
PimHo1 mikou M. BikTopis (Bpuranchka
Kosym0is1) Helmo/1aBHO Masia Haroay i3HaTHUCS
TIPO IIiKaBi TPaAMIlil YKpaiHCHKUX O0EPETIB.

Yuuresnbka crapinoi rpynu Hazmis Kopay6a
pO3IOBifjaa Ipo Te, AK y JaBHUHY HaIlli TPeIKU
BipWJIH, 1110 HABiTh MOOYTOBI pedi 371aTHI
3aXHCTUTH iX BiJ| JINXa, AKIIO Y HUX BKJIACTH
6araTo [yXOBHOI UM IMO3UTHUBHOI €HEepTii.
Tpasurtist o6eperiB MOXOAUTD BiJI JaBHIX CJIOB'SH,
sKi, Oyryuun 3eMmyepobaMu, 3a JIOIIOMOTOI0
3BEPTAJIUCA JI0 BCHOTO, III0 POAIIIA MaTiHKA
ewis. JIaBHBOCJIOB’THCHKI BipyBaHHS HACTIIbKU
CUJIBHO YBIMIIUTH B TPAUIIii i TOOYT YKpalHCHKOTO
Hapo/1y, 1110 HABITh 3 IPUXOJOM XPUCTUSIHCTBA
BOHH He 3HUKJIH, & JJAKOHIYHO BITUCAJIUCA Y
XPUCTHAHCHKY KyJAbTYpY. Takumu gaBHIiMuI
TPAJUIIAMU CTAJIO OCBSTYEHHS 311, MaKy,
IJIO/IB.

Ha ypori BuuTess Mosiozioi rpynu OseHa
HaymoBa Ta 6aTbKU BOJIOHTEPH JIOIIOMArajIn
YUHAM BUTOTOBJIATU 00€PIr MiJIKOBY BJIaCHUMU
pykamu. [TizKoBa 0JTHOUYACHO BBAXKAETHCS 1
MIPEIMETOM, 110 BiZIIAKYE 3710, i CHMBOJIOM IIIACTS.

Ax yuHi, Tak i 6aTbKU PiIHOT KON IITUPO BASTYHI
YUHUTEAM 32 TAKUU [IKaBUU 1 Mi3HABaJIbHUI YPOK
3 YKpaiHCHKOI KYJIBTYPH, i 3 HETEPIIHHAM YeKaI0Th
Ha no/iibHi MaicTep Kjacu y MaibOyTHbOMY.

Anna BumHeBcbka, gupektop Pignoi [lkonu m.
BikTopis

Pizna mkosia M. BikTopisa po3nodasa cBOO
JUSITTBHICTD Ha ITOYATKY KOBTHS 2019 POKY i
MIPOBOJINTH 3aHATTS 3 YKPAaiHCHhKOI MOBH Ta
KYJIBTYPH JJIA IiTeH Bij 3 /10 12 POKIB, IIJOHEALTI O
12:30 roz. 3a azpecoto 3277 Douglas Street, Victo-
ria, BC.

E-mail: ridna.shkola.vic@gmail.com
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Regional Highlights: Alberta

Workshop For Educators: How to Teach About Holodomor

On September 25, 2019, Valentyna Kuryliw visited the University of Alberta to conduct a
professional development workshop for educators, based on her book Holodomor in
Ukraine: The Genocidal Famine 1932-1933. Learning Materials for Teachers & Students.
Kuryliw is the Director of Education for the Holodomor Research and Education Consortium
(HREC). She is also a retired department head and social studies teacher from the Toronto
District School Board with over 35 years of teaching experience. The daughter of Holodomor
survivors, Kuryliw has advocated for the inclusion of Holodomor into curriculum across
Canada and beyond for more than a decade.

A master teacher, Valentyna began her presentation by describing the pattern genocide fol-
lows and how to recognize its stages: bullying, discrimination, dehumanization, persecution,
and finally genocide. “The main message I want you [educators] to get across to your stu-
dents is that if we don’t want to witness full blown genocide, we need to eradicate it in its
early stages, and work to prevent it from escalating,” the author said. For many workshop
participants, it was the first time that they had heard about the Holodomor, and they valued
the approach used by the author in her book to teach about genocide. “The used teaching
approach—splitting into groups, examining different documents, memoirs, photographs,
reporting on discoveries—is a really effective way to teach history. Kids like an investigation,
and before you know, they learn things,” said one of the student teacher participants. Books
were donated to the University of Alberta Coutt’s Library as well as ULEC’s resource center. For more on the links be-
tween schoolyard bullying and genocide, listen to Barbara Coloroso at: https://cutt.ly/7eEqZol

The workshop was supported by Holodomor Research and Education Consortium (HREC) at the Canadian Institute
of Ukrainian Studies (CIUS) with the assistance of ULEC at CIUS and the Department of Secondary Education.

“Holodomor in Ukraine: The Genocidal Famine 1932-1933” Book
Launch

The Edmonton launch of the book by Valentyna Kuryliw Holodomor in
Ukraine: The Genocidal Famine 1932-1933. Learning Materials for
Teachers & Students took place on September 26, 2019. As Director
Education for the Holodomor Research and Education Consortium
(HREC), Kuryliw has been trying to get Holodomor into school curricu-
la in Canada for decades.

Her book features lesson plans, assignments and projects with straight-
forward sensible and basic information about the man-made famine in
Ukraine. Printed in full colour, the richly illustrated book contains ar-
chival documents, timelines, maps, memoirs, photographs, eye-witness
accounts, literary works, multimedia, and media links, and resource
listings.

Valentyna Kuryliw’s presentation stirred lively discussions among the
audience and raised many questions to the author about her work on
the book and plans for future endeavours. The book launch, sponsored
by HREC and co-sponsored by the Canadian Institute of Ukrainian
Studies (CIUS), UCC Alberta Provincial Council and ULEC, gathered an
audience of social studies teachers, academics from the University of
Alberta and MacEwan University, school teachers and members of the
Ukrainian community. Listen to Valentyna’s interview on the podcast of
the Action Institute on the Holodomor: https://cutt.ly/Xe3WOft




Regional Highlights: Alberta

University of Alberta Students Mark Ukrainian Language Day

Each year since 1997 November 9 is marked as Ukrainian Lan-
guage Day. Ukrainian is a mother tongue for millions of people
in Ukraine and abroad. On November 8 students from Ukraini-
an classes at the University of Alberta gathered for Ukrainian
language games, music and great conversations over pizza. The
celebration was sponsored by ULEC and the Department of

Modern Languages and Cultural Studies.

®AKTIB ITPO
VKPATHCBKY
MOBY

ITEPINIIA 3TAJIKA
VKPATHCBHKUX CNIIB

448 p. Bi3aHTIHCbKNUI iCTOPHK
Mpick Maificbkuit y Tabopi
FYHCbKOrO Bonoaaps Atrinu
Ha TepwTopii cy4acHoi
YpaiHu 3anucas cnosa
«Mefl» i «CTpaBar.

( Al

Haii6inpime coninbHOL
NEKCHKH 3 YKPaiHCHKOIO
MaIOTh TaKi MOBH:

3MeHIyBaNIbHy
dopmy B ykpaiHChKii
MOBi Ma€ HaBiTb
CIIOBO «BOPOTH» —

BOPOKEHDBKH.

v s

Mo cepenuuu XIX cr.
YKpaiHCBKY MOBY
HaMYacTile Ha3uBanu
«PYCbKOI0 MOBOIO».

Biausbko

256 ...

CIiB Ma€ cy4acHa
yKpaiHCbKa MOBa.

%
- 6inropycbka

70
- IIOJIbCbKa

Mosa 6arara

Ha CHHOHIMH.
CnoBo «ropH30HT»
mae 12 cunownimis.

Haitpiawe

BIWBaHa Nitepa.
Haif6inbwa KinbKicTb
CAiB NOYMHAETLCA
Ha nitepy «.

68‘% cepbcbka
62 Vf pociricbka

Ko

Ha3su Bcix
AUTHHYAT TBAPUH
€ iMeHHHUKaMu

CepeHbOro Poay.

B ykpaiHcbKii MOBi, Ha

BigMiHY Bif pemTyu

CXiTHOCNIOB IHCHKHUX MOB,
iMeHHUK Ma€ 7 BifMiHKiB,
OfIMH 3 SIKUX — KIUYHUN.

Linguicide of the Ukrainian
Language

During the XVII-XX ¢, what we now know as Ukraine fell
under the jurisdiction of various empires and states. The
ruling regime of each of them tried to assimilate Ukraini-
ans and prevent their self-determination by destroying
what distinguished them from others: their language and
culture.

Overall, there have been 60 prohibitions on the Ukraini-
an language in the 337 years that Ukraine was under for-
eign rule. They aimed to eradicate the Ukrainian lan-
guage by inhibiting or prohibiting its use in education,
official affairs, and in print. Most of these policies con-
tributed to the forced Russification of Ukrainians in the
Russian Empire and the USSR.

Today, Ukraine grapples to overcome the negative legacy
of these policies and undo the centuries of repression, as
Russia plays on the dividing lines it created in Ukraine.

Read about some of the most important prohibitions of
the Ukrainian language by the regimes ruling over
Ukraine: https://bit.ly/2qJwN3C
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Regional Highlights: Alberta

CIUS Provides Expertise on Ukraine to the Canadian Members of

Operation UNIFIER

Operation UNIFIER is the Canadian Armed Forces (CAF)
mission to support the Security Forces of Ukraine by as-
sisting with their security force training. Canada sends a
group of about 200 CAF members, who come from all
parts of Canada, to Ukraine every six months. In August

2020, before their personnel deployment in October, Ed- § Y

monton-based Army Reserve contacted the Canadian In-
stitute of Ukrainian Studies (CIUS) with a request to pro-
vide a series of mini courses and workshops on Ukraine.
CIUS was happy to offer their expertise on Ukraine’s geo-
politics, history, religion, traditions, contemporary cul-
ture, and language.

The Ukrainian Language Education Centre (ULEC) was
tasked with providing Ukrainian language training and
delivering presentations on the language situation in
Ukraine. During the one-day series of training sessions,
the military personnel were introduced to the Ukrainian
alphabet, and by the end of the day many were able to
read some street names and restaurant and store signs

from Ukraine. The trainees were also very eager to engage

in simple conversations in Ukrainian, showing much en-
thusiasm for learning many basic everyday phrases. The
interactive language-learning sessions were conducted by
Prof. Alla Nedashkivska from the Department of Modern
Languages & Cultural Studies (former Acting Director of
ULEC) and ULEC’s Research Associate Olena Si-
vachenko. Also, visiting scholars Tetiana Ivanchenko
(Germany) and Lada Tsymbala (Ukraine) assisted with
group language-learning activities. The training sessions
also included presentations on the current language situ-
ation in Ukraine, prepared and delivered by Nedash-
kivska and Ivanchenko. All four instructors received a
very warm welcome and were much thanked for their in-
teractive and engaging approach to language teaching, as
well as for their incorporation of contemporary and rele-
vant cultural elements into these training sessions.

On behalf of ULEC and CIUS, we wish all CAF members
going to Ukraine much success with their important mis-
sion, but also with language and cultural explorations
while in Ukraine!

Olena Sivachenko and Alla Nedashkivska (Edmonton)

Y cepnHi 2020 poky apmiiicvruil
pe3eps, wo basyemucs 8
Edmonumoni, 3anpocus Kanaocvkuil
iHeCmumym yxkpaiHcokux cmyoiil
(KIYC) nposecmu cepiio
03HAllOMANBANLHUX AeKULU a
THMEeHCUBHUX 3AHAMb 0413
nepcoHany, aKuil 20myeascs
8106ymu 8 Yxpainy e pamkax
npoepamu Operation UNIFIER.
Hayxosi cnispobimnuxu KIYC i3
3a00801eHHAM NOJLAUAUCS C8OIMU
3HAHHAMU 3 NUMAHb 2e0N0ATMUKU,
icmopii, peaieii, mpaduuiil,
CYHACHOl KYyAbmypu ma mMoeu 6
Yxkpaini. MI[YM 6yao nocmasaeHo
3a80aHHA nposecmu THMeHCUBHI
3aHamMms 3 YykpaiHcvkoi Mosu ma
gucmynumu 3 npe3eHmayiamu npo
MOBHY cumyauiro 8 YKpaiHi.
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Regional Highlights: Alberta

Nataliya Nayavko (Hamanis Hasexo)

Special Language Advisor for Ukrainian language and
culture, Alberta Education

Nataliya Nayavko was born and grew up in Ukraine.
She obtained her Specialist degree in education at
the Drohobych State Pedagogical University and she
also studied at George Mason University and the
University of Maryland, USA. Nataliya was a second
language teacher in Ukraine for over 20 years, and
helped develop the new Ukrainian state school cur-
riculum. From 2007-2013, she has served as a
methodologist at the Town Educational Department
and a teacher trainer of second language acquisi-
tion. In 2008, she was the national winner of the
Fulbright Teaching Excellence and Achievement
) Program. In 2013-2016, she conducted face-to-face
training in the joint British Council and the Ministry
of Education of Ukraine ‘New Generation School Teacher’ project which aimed at
developing a new Core Curriculum in ELT Methodology for Ukrainian universities.
Since August 2017, Nataliya has been the Special Language Advisor for Ukrainian
language and culture at Alberta Education. Currently, she is also an ambassador of
the eTwinning Plus Program and coordinates international educational and ex-
change projects. She is also actively involved with the GoGlobal GoCamp volunteer-
ing program in Ukraine that is aimed at promoting language learning and volunteer
movement in Ukraine, fostering intercultural dialogue and public diplomacy.

- Posxadcimub, 6yov aacka, npo ceot Hailoiabuwi 00CA2HEHHA Y pooomi
3a ocmaMHiil pik. ki eawi 00CAZHEHHA 3 MO20 Hacy, K U NpuUixaau
do Kanaodu?

¥ BepecHi 2019 p. Binbysiocs miznmucanas MeMopaHAyMy ITpO IMOPO3YMiHHS MiK
MinicrepcTBoM ocBiTy i Hayku Ykpainu Ta MiHicTepcTBOM ocBiTH Anb6epTH, AKUM
BiIKPHBAa€ HOBI ITEPCIEKTHUBY KaHAJIChKO-YKPaiHChKOi ciBmpari. OxHe i3
JIOCSATHEHD - T1e MOy IIpU3allisi HalKpaloro neAarorivHoro A0CBiIy YIUTEITIB
YKpaiHChKOI MOBU AJTBOEPTH, 30KPEMA, Yepes iXHIO yIacTh Y KOHKYPCi
“Haiikpamuii yauTesb yKpaiHChKOI MOBH 3a KOPIOHOM ’, OPTaHi30BaHOMY
MinicrepcTBoM ocBiTH i Hayku Ykpainu. lle cupuse miaBUIIEHHIO POJIi BUUTEJTIB
VKpaiHChKOI MOBH, fIKi IPALIOIOTh 32 KOPIOHOM, IONIMPEHHIO TBOPYUX iJleii Ta
3aJIyYEHHIO YIHIB /10 BUBUEHHS YKPAiHCHKOI MOBH Ta KYJIBTYpH. Y 6epe3Hi 2018
poky, y pamkax III MixkaapoaHoro iHTepHeT-MapadoHy 3a HiATPUMKU
MinicrepcrBa ocBitu i Hayku Ykpainu, s nposesa Bebinap ‘CBiToBi ocBiTHI
npakTukH. Jloceix AnsbepTi’, i yac ssIKOTo po3moBiiia mpo 6araTorpaHHiCTh
KUTBHOI ocBiTH y KaHazi Ta MigATPUMKY YKpPaiHCHKUX IBOMOBHUX IIPOTPAM.

NEW MOU with Ukraine

On September 6, 2019, Minister
LaGrange signed a Memoran-
dum of Understanding (MOU)
on Cooperation in the Sphere of
International Education be-
tween the Ministry of Education
and Science of Ukraine and Al-
berta Education. This is the first
MOU between the two parties
and supports the strong ties be-
tween Alberta and Ukraine.

The main objectives of the coop-
erative programs developed un-
der this memorandum are to
maintain collaborative relations,
enhance international educa-
tion, improve the quality and
extent of teaching of English
and Canadian culture in Ukraine
and the Ukrainian language and
culture in Alberta, in order to:

- promote relationships be-
tween citizens of Ukraine and
Alberta;

- foster knowledge and appreci-
ation of their respective cul-
tures;

- provide a bilingual and multi-
cultural education which pre-
pares students for future per-
sonal, academic and profession-
al success; and

- provide professional growth
opportunities to educators and
administrators of Ukraine and
Alberta.

Cooperative programs include
opportunities for:

- visiting teachers programs;

- student and educator mobility
programs;

- school partnerships;

- support for ongoing initia-
tives; and

- the exploration of new initia-
tives.

e EEEEEEEEEEEEETT "

I The major lobbying for the position of Special Language Advisor for Ukrainian language and culture occurred after |
I the 25-Year Vision for Ukrainian Education in Alberta conference (2005). Following the conference, a delegation of I
| educators met with then Minister of Education Gene Zwozdesky to present the recommendations of the conference.

I During a trip to Ukraine, the Minister renewed the MOU with Lviv and Ivano-Frankivsk oblasts. This empowered the :

Alberta Education staff to negotiate successfully for the position of the Advisor.

R, |
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Regional Highlights: Alberta

Daria Porochiwnyk (/Iapis IlopoxieHuk)

ITepemodcuusa MixcHapooHnoz2o konkypcy MOH Ykpainu "Haltkpawuit yuumensw
YKPATHCHKOT MOBU 3d KOPOOHOM" Yy 2018-2019 H.p. y kamez2opii «Yuumenwv
cepednboil wkoauw» (The Winner of the 2018-2019 International Contests “The Best
Teacher of Ukrainian Abroad,” Ministry of Education and Science, Ukraine)

Daria Porochiwnyk is recently retired, after a teaching career of 40 years,

35 of which were spent at Austin O’Brien High School in Edmonton, where she
taught students in grades 10, 11, and 12 in the Ukrainian bilingual program
(Ukrainian Language Arts and Ukrainian Religious Studies). She was born in
Victoria, BC, moving to Edmonton with her parents when she was about four
years old. Daria completed her BA at McGill University as a visiting student,
and then majored as a Social Studies teacher, with a minor in international
languages (French, Ukrainian) at the Faculty of Education, University of Alber-
ta.

Throughout her career, Daria was inspired by master teachers (in many disci-
plines, but especially international language classes). She also found it ex-
tremely useful to compare programs of studies and resources in Ukrainian with
those in French, or to attend professional development sessions (usually
French) and then recycle insights gained into a Ukrainian iteration. As a lan-
guage teacher Daria always sought to strike a balance between meeting meas-
urable learning objectives (academics) and giving free rein to creative, sponta-
neous and lively interactivity (communication). She tried to find an interesting “takeaway” in each lesson —
the communicative skill or concept that will register with the student.
And these are some of her suggestions of how it can be done:

Ak eu nidxcusaroeme ceoe

o A rather bland story about etiquette segues into a survey of peers 3auikaeaeHHA YKPpaiHcbKo10
about contemporary manners, complete with survey data reported M06010 i Kyabmypoio?

back to the class. Miii BuXij] Ha IIeHcilo HarajiaB MeHi,
e A tragic story segues into an imagined courtroom trial. 10 6e3 MPAKTUKK PiBEHb BOJIO/IHHS

e A study of traditional courtship and wedding rituals is punctuated | MOBOIO IaJA€E. Ee‘"{ ML IETEOID

by a bistro speed-dating activity (complete with coffee and sweets!) BHKJIAZIAHHA YKPAIHCLKOIO MOBOIO, A
and followed up by a follow-up evite for another date. A

» A study of serfdom is accompanied by Instagrammed scenes of
peasant rebellion; a unit focused on self and others culminates in an

JIoOUpaTH CJI0Ba, SIK KOJIUCH MOI Y4HI.
Tomy, s peryssapHO Hamaraocs

X 3HAUOMUTHCA 3 HOBUHAMH B
election campaign. ykpainomoBHuX 3MI1 i mo

“The foundational readings and vocabulary lists may be challenging, @HBOCTi BIZIBIZlyBaTH 3aX0/iH, y

but the resulting language production tasks allow for highly individu- \CTI/IKYIOTbCA YKPaiHCBKOIO MOBOIO.
alized responses, giving non-native speakers a comfort zone for partici-
pating according to their own ability,” she says. Daria has brought this creativity to the development of
three high school Ukrainian language arts units in Bud’'mo series, soon to be available free of charge on
oomroom. She was unquestionably “inspired by classes upon classes of students. The Ukrainian bilingual
program drew very capable students from all quarters of the city, and I was always guided by the profound
duty to make attending the program a worthwhile experience.”
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Regional Highlights: Alberta

Yanina Vihovska (AAnina Buzoscvka )

ITepemodicuua MixicHapooHoz20 konkypcy MOH Ykpainu "Haitikpawuit yuumensw
YKPATHCHLKOTL MOBU 3d KOPOOHOM" Yy 2015-2016 H.p. Yy Kamez20pii «Yuumendp
nouamxoeoi wxkoau» (The Winner of the 2018-2019 International Contests “The
Best Teacher of Ukrainian Abroad,” Ministry of Education and Science, Ukraine
and the 2017 Pierre & Madeleine Monod International Languages Award)

fAwnina Hapouitacs i Bupocsia B Ykpaini y micti JIyipk, BostrmHCebKOi 0671aCTi.
¥ BiciMHaAIIATh POKiB BOHA Iepeixasia 0 EIMoHTOHA HA HABYaHHSA B
Anb6€epTCHhKOMY YHIBEPCUTETI, Jie 3/100yJ1a OCBITY BUMTEIIS TOYATKOBUX
KJ1aciB. YIIPOJIOBK OCTaHHIX ceMH POKiB fIHiHa mpaIffoBaja B yKpaiHChKIN
JIBOMOBHiH miporpami B mkoJsti CB. Maptuna. Ha ypokax BoHa Hamarasacs
MPUIIENUTH YIHAM JII000B HE TIJIBKU 0 YKPAIHCHKOI MOBH 1 KyJIBTYPH, a 1
JIO HOBITHIX TexHoJIoTiH. CBOIM JJOCBiIOM HaBYaHHS YKPAiHCHKOI MOBH 32
JIOTIOMOTOI0 TEXHOJIOTIH fIHIHA pajio ATUTHCS 3 KOJIETaMH i yac
npodeciiiHUX TPEHIHTIB, MaliCTEpEHD Ta BUCTYIIIB HA KOH(MEPEHIIIAX.

Bxutag fIHiHU Yy pO3BUTOK YKPaiHCHKOTO IIKUIbHUIITBA y KaHazi OyB
BiJI3HAaUeHUH qBOMa podeciinnmMu Haropogiamu: Pierre and Madeleine
Monod Award for International Languages (2017) Bix Asp6epTchKoi
BUUTEJIHCHKOI pajii Ta “Haiikpaiuil yautesb yKpaiHChKOI MOBH 3a
Kop/ioHOM” Yy HOMiHaIIil “yauTesb MoYaTKoBOI mKou” (2016) Bif
MiwnicrepcrBa ocBitu Ykpainu. “Kosu s orpumyBasia i i Haropoau,” —
posnosinae fAHiHa, — “y MeHe OyJ10 BIAUYTTS, 1[0 OCh HAPEIIITI XTOCh
TIOMITHB BCl Ti HeJIOCIIaH1 HOYi IIJTaHYBaHH:A, BCI Ti KpeaTUBHI i7iel, BCIO Ty JIFOOOB /10 BUKJIATAHHS
yKpaiHcpkoil MoBU TyT B Kanazi, 110 nepenoBHioBasia MeHe. Lle OyB CBOEPIAHUI CUTHAI IJIsT MEHE, 110 S Ha
MIPaBWJIBHOMY IIISIXY, IO TOTPiOHO IPOOBKYBATH MPAIIOBATH AauTi.”

Hapagi fAnina nposkuBae y Bpurancekint Kosym6ii, Ky BoHA HEIOIABHO Iepeixajia pa3oM i3 cim ero.
Xoua fInina 3apa3 nepOyBa€ y AUKPETHIN BiJITycCIli, BOHA Oepe aKTUBHY yJacTh Y JKUTTI MiCIIEBO1
yKpaiHcbKoi rpoMaiu. Takok, BOHA 3HAHOMUTH CBOIO MYJIBTUKYJIBTYPHY CIM IO 3 YKPaiHCHKOIO KYJIBTYPOIO,
MIOCTINHO 3IyJa€ X /10 CBATKYBAaHb B YKPAiHCHKUX TPAJHUIIIAX.

- As a teacher in the Ukrainian Bilingual Program, and of learners who do not speak
Ukrainian at home, what do you do to motivate your students?

- I motivate my students to be proactive learners by reading, listening and watching things in Ukrainian. I
encourage them to use the Ukrainian language on a daily basis. I assign creative and fun Ukrainian lan-
guage homework and always tell them to use their dictionaries if they are stuck on a word.

- How do you think students will remember you and your class?

- I think my students will remember me by all those fun projects and activities that we did, especially in-
volving tech tools. For example, sometimes I'd scan a page of a simple text and ask my students to highlight
all the words that they knew and encourage them to find the meaning of the unknown words using online
dictionaries. Or I'd put a RazKids Ukrainian book on Google Classroom and ask students to read it and
draw or type their answers in Google Slides or Drawings. Or I'd use Google Classroom to engage my stu-
dents in a Break the Code game, where I gave them clues about a sentence in Ukrainian and they had to
“unlock” it.
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Regional Highlights: Alberta

CIUS Conference in Edmonton Investigates How Russian Propaganda

Polarizes Public Debate

It will take more than individuals being critical of what they read to
combat the concerted effort by Russia to spread misinfor-
mation in the world, experts said at the Varscona Hotel on

Saturday.

Academics and journalists gathered in Edmonton this weekend to discuss
the case of Russian information warfare in Ukraine in a global context at a
conference hosted by the U of A’s Canadian Institute of Ukraine Studies

(CIUS) and the Alberta Society for the Advancement of Ukrainian Studies.

In Ukraine, “mass-phishing” operations that send malware links to political

and military officials are ongoing, and the country has become a battle-
ground for Russia to test new techniques. “Information warfare is only one

part of a larger concept (of) secret operations of ideological subversion (or)  Jessica Aro, YLE Finnish Broadcasting
psychological warfare,” said Olga Bertelsen, assistant professor in the De-  Company, Olena Goncharov.a,' Kyiv Post,
partment of Intelligence Studies and Global Affairs at Embry-Riddle Aero- ~ newspaper, Oleksandr Pankieiev, Presi-

nautical University in Florida.

With the recent bombshell report on Russian interference in the 2016 elec-

tion in the United States, panelists stressed that the U.S. is not the only country sub-
ject or vulnerable to information warfare. For example, Global Affairs Canada released
a report in September detailing “co-ordinated inauthentic activity” on social media
during the Alberta provincial election in April, although it found it unlikely that there
was foreign interference.

Justin Ling, a Toronto-based freelance journalist, noted that preventing misinfor-
mation should be governments’ goal, but many refuse to even believe interference is
happening. He has written extensively on Canada’s own vulnerability to misinfor-
mation and cyber warfare in the lead-up to the current federal election, in which he
argued that media has a critical role. “I don’t think we can put this on the public any-
more,” Ling said, noting that Canada generally views cyber warfare in traditional mili-
tary terms that don’t capture its complexity. “It can no longer be a question of resili-
ence, I think it has to be a question of prevention.”

Finnish journalist Jessikka Aro stressed “how unaware people still are” that such con-
certed efforts to spread misinformation exist, and that holding social media platforms
accountable for the content they allow to spread is key. “(Russia) has no problem using
American social media platforms to wage war against us,” Aro said.

Panelists agreed that citizens need to not only be critical of what they are reading, but
call on government and private industry to acknowledge and prevent information war-
fare before it happens. “How do we get the (political) resolve to address this? I truth-
fully don’t think we do. I think that ship has sailed,” said Ling. “I think social media
regulation is possible, and I don’t know that we’re going to have the capacity to target
these people at the individual level.”

Moira Wyton
Source: https://bit.ly/36UtMh8

More about the conference:

https://bit.ly/2Cy7QKU
https://bit.ly/202vQaC

https://bit.ly/34N4uQh

(5] UNIVERSITY OF ALBERTA
@ CANADIAN INSTITUTE
OF UKRAINIAN STUDIES

Alberta Society for the Advancement of Ukrainian Studies

dent, ASAUS, Justin Ling, Toronto-based
freelance journalist

12 JKOBTHA 2019 P.
HAyKOBIIi Ta
JKypHaTicTH 3ibpaucs
B EiMoHTOHI, 11100
06roBopuTH
indopmaniiiny BiiHy
Pocii mpotu Ykpainu y
Mi’KHAPOZHOMY
KOHTEKCTI.
Kondepenmnis Gyra
opraHizoBaHa
Kanazgcpkum
IHCTUTYTOM
YKPalHCHKUX CTYZiH Ta
Anp0epTCHKUM
TOBaPHUCTBOM CIIPHSHHS
PO3BUTKY YKPAiHCHKUX
crynii. [Torpi6HO
OlIbIIe, Hi’K HAABHICTD
copMOBaHOTO
KPUTHUYHOTO MUCJIEHHS,
106 6oportucs 3 1o6pe
CKOOPZIMHOBAHUMHU
3ycusuiamu Pocii y
PO3IIOBCIO/KEHHI
nesirdopmarii y cBiTi—
3aABJIAIOTH €KCIIEPTH-
YyJacHUKU KOHGEPEHILi.
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https://www.politico.eu/article/ukraine-cyber-war-frontline-russia-malware-attacks/
https://www.politico.eu/article/ukraine-cyber-war-frontline-russia-malware-attacks/
https://www.international.gc.ca/gac-amc/publications/rrm-mrr/alberta_elections.aspx?lang=eng
https://www.theglobeandmail.com/world/article-in-latvia-nato-forces-stand-on-guard-against-russian-expansion/
https://thewalrus.ca/hacking-your-vote/

Regional Highlights: Saskatchewan

Saskatchewan Social Studies Educators’ Conference:
“Genocide — Then and Now”

Social Studies Saskatchewan (SSS), a professional growth net-
work of the Saskatchewan Teachers Federation, provides pro-
vincial teachers of history, law, psychology, and social studies
with opportunities to increase teaching expertise and
knowledge on relevant topics. This year’s annual conference,
titled “Genocide: Then and Now” took place in Moose Jaw on
October 17-18, 2019. The conference targeted the rise of hatred
in Canadian society and the connection of hatred to world gen-
ocides.

The keynote presentation (https://cutt.ly/beZKRVv) was given
via Skype on Thursday evening by Valentina Kuryliw, Director
of Education, Holodomor Research and Education Consortium
at the Canadian Institute of Ukrainian Studies, University of
Alberta, and Chair of the National Holodomor Education Com-
mittee of the Ukrainian Canadian Congress. Kuryliw reviewed
the five stages of genocide, beginning with bullying, a negative
behaviour that affects students everywhere. This behavior,
which is a first step to prejudice, hatred, and violence, has al-
lowed different regimes to enact insidious plans for genocide.
Kuryliw issued a warning about the role of social media in
spreading messages of hatred. She encouraged teachers to
check their background knowledge and have the resources in
hand to fight some of today’s media-driven messages in an era
of ‘fake news’. The presentation concluded with the message

that only our vigilance and action can prevent future genocides.

All participants were excited to receive a copy of Valentina
Kuryliw’s teaching resource Holodomor in Ukraine: The Geno-
cidal Famine 1932-1933, which was generously donated to the
SSS Conference by the Ukrainian Catholic Brotherhood of Sas-
katchewan.

On Friday, Nadia Prokopchuk delved further into the topic of
Holodomor with a presentation about the online education re-
source Voices Into Action. This free, user-friendly Canadian
website (www.voicesintoaction.ca or www.parlezetagissez.ca)
contains information on human rights, prejudice, bullying, ha-
tred, and world genocides. Unit 2, Chapter 5, which Prokop-
chuk authored in 2016 along with education colleague George

(Continued on page 19)

PREJUDICE ) MMIGRATIO!
ANTISEMITISM
HOLOCAUST
_m...- re I.uw -.‘h-u'lm :a..-‘n'u prgran n." - .o
o s bupeL ool o/ 5 ASTE
[ITopiuHa koHepeHITiA

«TeHonw;: To/ i 3apas» MbOTO
POKYy BinOysacs 17-18
auctomnaza y Moose Jaw.
Temoro koHpepeHItii 0ys10
3POCTaHHS BIIUYTTS BOPOXKOCTI
y KaHaJICbKOMY CyCITUIBCTBI Ta
3B‘SI30K Mi’K BOPOXKOCTIO Ta
TeHOITU/IOM. 3 IeHTPAIbHOIO
JIOTIOBI/I/TIO BUCTYTIHIIA
Banentuna Kypwis,
nupektopka Holodomor Re-
search and Education Consorti-
um npu KIYC (Anp6epTchKuit
yHiBepcurer). [Tani Kyputis
MIpEeICTaBUIIA IT ATh CTa/il
PO3BUTKY T€HOITUTY, SKUH
MMOYHUHAETHCA 13 IPKyBaHHS

YUHIB.
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http://www.voicesintoaction.ca/
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Regional Highlights: Saskatchewan

Saskatchewan Social Studies Educators’ Conference:
“Genocide — Then and Now” (Continued from page 18)

Zerebecky, takes an inquiry-based look at Stalin’s ar-
tificial famine-genocide of 1932-33. The chapter was
designed for classroom learning and includes a his-
torical overview and timeline, links to interviews with
survivors, seven artifacts, and eight action items that
promote deeper understanding of genocide by starva-
tion. A touching interview with Valentina Kuryliw
presents her memories as a child of survivors of the
Holodomor. The chapter was developed through the
efforts of the Holodomor Awareness and Education
Committee of the Ukrainian Canadian Congress —
Saskatchewan (https://www.voicesintoaction.ca/Learn/Unit2/Chapters).

New publication

pages.

« teaching materials

« lesson plans

« illustrations and archival photos
« primary resources

* maps and timeline

Preparation of Teaching Materials:

Valentina Kuryliw’s Holodomor in Ukraine,
the Genocidal Famine 1932-1933: Learning
Materials for Teachers and Students. 308

The conference concluded with presentations on indigenous education and the Canadian Museum for Hu-
man Rights. Feedback indicated that participants were pleased with the new knowledge and information

gained during the conference.

RRKT P

~y,

| W PCUH is pleased to announce the appointment
of Dr. Nadya Foty-Oneschuk as the Chair of
the Ukrainian Studies Minor Advisory Com-
| mittee. Dr. Foty-Oneschuk is an instructor of
Ukrainian language, a cultural ethnographer,
and folklorist, with an expertise in Ukrainian
Canadian folklore. Her research focuses on
Ukrainian Canadian culture, with a special in-
terest in ritual, most notably wedding tradi-
tions. In addition to language teaching, Nadya
\ ' has taught a variety of culture classes through-
out her career, including such topics as folk
songs, Ukrainian Canadian culture, oral history, and the anthropology of
Ukraine. Nadya has been a long-term affiliate of PCUH, serving once
again in an administrative capacity for the Centre. Dr. Foty-Oneschuk is
known for her keen and active involvement with students, for which she
has been awarded a University of Saskatchewan Teaching Excellence
Award on two occasions. Further, she is proud of her work with the U of S
Ukrainian Students’ Association in her capacity as their long-time advisor,
which has boasted the largest membership nationally several times. For
the last decade, Nadya has worked tirelessly in the promotion of Ukraini-
an studies on campus and in the local community, and looks forward to a
bright and dynamic future for the program. Congratulations to Dr. Foty-

Oneschuk!
\

-
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THE STUDY OF

UKRAINIAN HERITAGE

St. Thomas More College
University of Saskatchewan

* Supports courses in
Ukrainian Studies at the U of §

* Oversees a range of scholarly programs
and research in Ukrainian Studies

* Assists graduate students
in their scholarly endeavours

* Supports Ukrainian student life on the

university campus

* Hosts annual Mohyla Lecture
in Ukrainian Studies

*Engages in community outreach

activities

1437 College

Saskatoon SK S7N OW6 |
peuh.stmcollege.ca ‘
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Regional Highlights: Saskatchewan

Catherine Schabel (Kamepuna II[a6eav )

Gr. 5 classroom teacher
Bishop Filevich Ukrainian Bilingual School in Saskatoon, SK

Catherine Schabel grew up in Ituna, Saskatchewan. This predominantly
Ukrainian community created a firm base of identity for her. There was a
Pizna Ilkosa on Saturdays, which she attended, and the Ukrainian lan-
guage was taught as a subject in school from grades 3 — 12. In fact,
Ukrainian was the every-day language of communication in many homes
and in the community, including stores, at local events, and in church.
Catherine received her B.Ed. from the University of Saskatchewan, where
she also participated in a student exchange to Chernivtsi. After complet-
ing her B.Ed., she returned to Ukraine once again to study for a term at
the Yuriy Fedkovych National University in Chernivtsi.

- Poskadicimob, 6y0b aacka, wo Momueyeano eac cmamu
suume.nem 8 YkpaiHcwbkiit 060MO8HIL npospami?

- I 3MasKy 3axoruTioBasacs po60TO0 BUUTEIB, 1 I1e BIUIMHYJIO HA MOE
OaskaHHA cTaTH IefaroroM. Ilepes moyaTkoM poO6OTH y ABOMOBHIM
Iporpami, s1 Majia Harojy MparioBaT y Pi3HUX MPOrpaMax, BKIIOYAI0UHN
JIiTHI TaOOpH 3 BUBYEHHS YKPAIHCHKOI MOBH, Kypcu ripu [HetutyTi im. 1.
Morwu, BeuipHi KypcH /Il yUHIB cTapmux KisciB. Lleit 10cBif cripusaB MoeMy O0akaHHIO IIPAIIOBATU Y
JIBOMOBHIH yKpaiHChKill mporpami. OkpiM pob0OTH y IBOMOBHIN YKpalHCHKIlM IIporpaMi, f TaK0K BUKJIa1aia
KypC PO3MOBHOI YKPAiHCHKOI MOBH /IS IOPOCJIMIX TP MOBHOMY I1eHTpi CacKaueBaHCHKOTO YHIBEPCUTETY.
Tako:x, pazoM 3 KoJyieraMu 5 ImpaioBasia rmpu MiHicrepcersi ocBitu CackaueBaHy Ha/l pO3pOOKOI0
HaBYAJIBHUX PECYCIB JIJIs MITPUMKHU YKPAaiHOMOBHOI OCBITH.

- Ax euumeas YykpaiHcbkoi 080MOBHOL NPOZPAMU K 8U MOMUBYEMeE, AKI HE PO3MOBANOMb
YKpaiHcbKo10 60oma, eusuamu yro mMosy?

- [To-niepire, st Hamararocs OyTH MPUKJIAZOM JJIsl CBOIX YUHIB, IIIOJIEHHO JEMOHCTPYIOUH, III0 YKpalHChKa
MOBa - JKMBa MOBa. fl mpamro Haj TUM, 100 MOi YPOKHU OYJIH IIKaBUMHU, TEMATUYHUMH A aKTYaJIbHUMH.
YuHiB, fIKi He MalOTh YKPAIHCHKOTO MOBHOTO OTOUYEHHS, 1 HABUAIO CTpaTeril BUBUeHHS MOBH, HAIIPUKJIAJ,
pO3Mi3HaBaTHU CIOPIZIHEH] c10Ba 1 pO3UINPIOBATH CBil JIEKCUYHUU 3a1ac Ha OCHOBI CIIJIBHOKOPEHEBUX CJIiB.
Oco0stuBy yBary s 3BepTar Ha (pOpMHU HaBUAHHS, SIKi IONIOMOTAIOTh PO3BUBAaTH MOBJIEHHEBI HABUYKH 1
MIPUHOCATH 33/I0BOJIEHHS YIHAM, TOOTO MOJIEJTi CUTYaIlii YCIIiXy.

- How are you taking up the TRC Calls to Action in your school/classroom/self?

- Deepening my own personal knowledge and understanding about the TRC Calls to Action was recently one
of my Professional Growth Plan goals. In Greater Saskatoon Catholic Schools, we are called to increase our
knowledge and capacity, attempting to understand the truth, so that we can be advocates and change agents
in the process of Reconciliation. This is why our staff at Bishop Filevich continues to focus our professional
development in this area. Subsequently, lessons we share with our students, in all subject areas, are to be
infused with First Nations and Metis content and ways of knowing so that the teaching of Treaties is hon-
oured.

I ——————— —
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Regional Highlights: Manitoba

Diana Borys (liana Bopuc)

Primary School Teacher

English — Ukrainian Bilingual Program at R. F. Morrison School in Winnipeg, MB

Diana Borys was born in
Winnipeg (Manitoba) and
has lived there most of her
life. In her childhood, she
was actively involved in
the life of the local
Ukrainian community.
She attended a Ukrainian
language school at the
Chytalnya Prosvita Hall

. and was a member of the

' Ukrainian Youth Organi-
zation “Plast” and the
Youth Choir at Sts. Vladi-
{ mir and Olga Ukrainian

«! Catholic Cathedral.

Diana always enjoyed working with children and de-
cided to become a teacher. In 1979 she was a student
teacher in the first year of the English — Ukrainian Bi-
lingual Program (EUPB) in Winnipeg and worked with
two of the teachers who pioneered this program, Orest
Semus and Alexandra Nazarevych. When she graduat-
ed in 1981, the EUPB was expanding year by year and
she was able to join the ranks of teachers in Seven
Oaks School Division in the EUPB at R. F. Morrison
School.

After ten years of teaching she decided to take the op-
portunity to work in Japan as an Assistant English
Teacher for a year. Being immersed in a different cul-
ture gave her first hand experience on what it is like to
be in a situation where she needed to learn a new lan-
guage and this helped her to understand what stu-
dents or newcomers to Canada experience. After her
year in Japan she travelled through various Asian
countries as well as New Zealand and Australia for an-
other year before returning to Canada and to R. F.
Morrison School.

Eight years ago she completed two Post Baccalaure-
ates in Education, while working full time. One was
focused on various aspects of students’ special needs
and the other included several courses in the field of
Indigenous studies. Learning about Indigenous groups
around the globe, looking at the history of Canada
from the perspective of Aboriginal people and study-
ing the residential schools and treaties started her on
her journey of understanding the experience of First
Nations people. She believes that the first step to

:

responding to the TRC calls to action is to educate
yourself and then actively weave in meaningful dis-
cussions and activities that will help students truly
understand the term ‘we are all Treaty people’. Tak-
ing the Indigenous Studies courses along with sever-
al First Nations teachers helped her to become
aware of some of her own biases and replace them
with more realistic viewpoints. “I felt more ready to
address topics such as talking about the first
Thanksgiving or introducing the seven sacred teach-
ings,” she says.

Through a connection with former student of the
EUPB and now artist Natasha Halayda, Diana found
out about an interesting project for working towards
reconciliation by exploring mixed heritage arts edu-
cation. They were able to secure a Manitoba Arts
Council, Artists in School grant for the program
‘Celebrating our Differences and Honouring Our
Commonalities’. All of the students in R. F. Morri-
son School participated in different programs for
different grade levels. Under the guidance of Nata-
sha and Metis artist Val Vint, her class examined
samples of Metis beadwork and floral patterns in
Ukrainian embroidery. The session culminated in a
project where each student created a Metis felt wall
pocket decorated with a stamped pattern. Students
learned more about their own cultural heritage and
at the same time learned to respect the cultural her-
itage of another group.

Y 1979 p., npoxodauu nedazo2iuny
NPaxKmMuky 6 aH210-yKparHcbkiil
080MO6Hill npozpami y BinHinesi,
diana maaa 3moz2y no3Hailomumucs 3
dgoma suumenamu, aKi cmosau 'y
eumoxie npozpamu — Opecmom
Cemycom ma Aaexcandporo Hazapesuu.
Koau /liana 3axkiHuuaa Ha8UaHHA 6
YyHieepcumemi y 1981 p., npozpama 3
KOMNCHUM POKOM po3pocmaaaca i /[iani
edaao0ca cmamu gHume.nem Yy wrKoal
imeni P.®.Moppicona, wo
nionopsaodkxosyemsca Seven Oaks School
Division.
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Regional Highlights: Manitoba

6th Annual Ukrainian Film Festival Is Held in Winnipeg

;"k ‘a&
KINOEY
Flly e
FEST

WNNPEG 3949

6™ ANNUAL

UKRAINIAN

FESTIV

John Paskievich
movies: Old Believers, | The Stolen Princess
The Actor. i Animation / Fantasy, 85 min
Q&A after the movies. Oct-11-7pm
Documentaries . lWinsxetHi sonoutoryu / Noble tramps
Oct. 10 -7 pm | Musical Comedy Action

Oct.11-9 pm

PycnaH i i i / Stus
| Drama / Thriller, 100 min
 Oct.12-3pm

: Bpama / The Gateway
| Dramedy / Fantasy, 107 Min
 Oct.12-6 pm

All movies come
with English subtitles

GAS STATION ARTS CENTRE
(445 River Ave.)

TICKETS ARE $10
AT THE DOORS

ca [ kinofilmf NB-, krainianwinnipeg.ca

Formore info: @ www.kinofi

Photo credit
N.K.Iwan

10-12 »KOBTHA y BiHHine3i mig0yBcs mocTuii MopiyHun
(ecTuBaB YKpaiHCHKOTO KiHO. I1HOTO POKY ITaHYBAJIbHUKU
KiHO Ipo YKpaiHy Ta YKpalHIIiB 3MOIJIN NEPEJIAHYTH IIICTh
CTPiYOK. ABTOPOM JIBOX JJOKYMEHTAJIbHUX CTPIYOK—
“CrapoBipu” Ta “AKTOp”— € KaHaJICbKUU pexucep [xoH
[TackeBuu. 11i ABa PiabMU AEMOHCTPYBIHNCS aHIJIIACHKOIO
MOBOIO, a ITiCJIA IX MeperiAay aBAUTOPisa Majia Haroay
IIOCIIJIKYBATUCSA 3 PEKUCEPOM.

Yu He HaWOUIBII OuiKyBaHUM OyB ¢inibMm Pomana bpoBka
“3abopoHeHU” PO YKPaiHCHKOTO MOeTa, IepekIazava i
npaBo3axucHuka Bacuiis Cryca. et ¢inbM, a Takox
dinpmu “IlnaxerHi Bosomorn” Ta “bpama,”
JIEMOHCTPYBAJIUCS YKPAiHCHKOIO MOBOIO 3 aHTJIIICBKHUMH
cyOTHUTpaMH.

CropaB:KHIM MOAAPYHKOM JUIS IUTAYO] IJIA/IAIBKOI
aBauTOpii OyB MOKa3 yKpaiHChKOTO My IbThUIbMY OJera
Manamy:xa “Bukpaaena npusnreca: Pycnan i Jirogmmna.”
®uTHEM PO3TOBIIa€ PO KOXaHHSA OPOASUOTO JIUIAPS
Pyciana i kHaA31BChbKO1 oHBbKY JItoamutu. ITepenrkooio
IXHBOMY ITJACTIO CTA€ YAKJIYH, IKUH XOUe IIPUHECTU
JIroAMuIIy B ’KEPTBY TEMHHM CHJIaM, 1100 OTPUMAaTH
06e3cMepTsI.




Regional Highlights: Ontario

Ulana Pidzamecky (Yasaa ITinzamenbka)

Experienced second language educator, curriculum developer, and teacher trainer,
researcher and creator of digital collaborative learning tools for language teachers
and learners.

Ulana Pidzamecky holds a BA in Ukrainian Language & Literature, European Histo-
ry, and French, an MA in Slavic Languages and Literatures, and a BEd/OTC (OISE),
all from the University of Toronto. In the fall of 2018, Ulana commenced her EAD
studies with the University of Glasgow School of Education, where she is exploring
the intersections of educational philosophy, practice, and policy in conditions of the
New Law on Education in Ukraine.

Her professional educational background includes serving as a junior- intermediate
public school teacher, as well as a teacher and curriculum consultant with the Inter-
national Languages (Ukrainian) Saturday Program, both with the Toronto Catholic
District School Board. Earlier in her career, Ulana created a program for non-
speakers of Ukrainian, in order for these students to learn alongside their Ukrainian
-speaking peers, and eventually enter the Ukrainian-speaking stream. Later, recog-
nizing the continued need for classroom innovation in both learning and teaching,
she began to compile and distribute collections of online and multimedia resources (including pedagogical guidelines)
for Ukrainian language education. Thus far, she has produced six volumes and the seventh will be ready in 2020. Since
2010, as a founding member of the UNF National Ukrainian School Initiatives Committee, Ulana has helped to organize
and has presented at a number of in-service workshops, webinars, and national and international conferences for
Ukrainian language teachers, so that they can make the best use of digital resources within the broader context of ongo-
ing collaborative professional learning.

As part of her efforts to encourage Ukrainian Canadian language educators to embrace blended learning and digital af-
fordances outside the classroom, Ulana served as editor-in-chief of OOMROOM Learning Network, the first fully inte-
grated, interactive online learning portal for K-12 students of Ukrainian, their teachers and parents--a project of the
Ukrainian Knowledge Internet Portal (UKiP) Consortium Association. Since 2017, Ulana has been working as a gradu-
ate research assistant with the Department of Secondary Education at the University of Alberta on the pedagogical re-
development and redesign of OOMROOM, to bring its resources into alignment with the Common European Frame-
work of Reference for Languages and to facilitate communities of practice for Ukrainian language teachers using social
media networks. Once this next phase of Oomroom was completed, she
presented it at another innovative event hosted and co-led by ULEC, the | Y/1fHa Ilinzamernpka - focBivenuit
biannual National Ukrainian Teachers’ Conference (May 5, 2018) held IPIIBHUK OCBITH, PO3POOHNK HABYATBHUX
for the first time online and concurrently on site in Edmonton, Regina/ | TPOTPaM Ta BUHTE/b-METONHUCT. Bona
Saskatoon, Winnipeg, Toronto, and Montreal. This new format facilitat- AOCTII/UKYE Ta CTBOPIOE HPOodeciiiHi OHIaliH
ed productive discussions among teachers from across Canada, and CITBHOTH, /IOTIOBI/[a€ Ta I0TIOMAra€e
Ukraine. Part of the conference was devoted to coverage of a video com- OpraHi30ByBaTH HayKOBO-IIPAKTHYHI
petition initiative by ULEC, in whose design and implementation Ulana | KOH®epeHIii y raayssax mpodeciiHoi

was involved, entitled “Learning Ukrainian—Rocks!” This video contest, IiArOTOBKH BUMTEJIB, BUKOPUCTAHHSA
which engaged pupils and students in Ukrainian programs throughout CYJaCHHX TEXHOJIOTIH y HaBYaHHi

Canada and from all the types of Ukrainian educational programs, gar- | IHO3eMHHX MOB (Kanaza) Ta

nered some 50 entries! In fact, it was so popular that many teachers pedopmyBaHHs BUINO]I KoK (YKpaiHa).
asked that it be repeated and expanded, and so, Ulana has been assisting | BoHa € JIOCITI/HHUKOM Ta KypaTopoM
ULEC with the “sequel” contest which was launched in the fall of 2019. 11$pOBUX HABYAIBHUX MOBHUX PECyPCIB.

—
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Regional Highlights: Québec

Students From Taras Shevchenko Ukrainian School in Montreal Meet
with Ukrainian Authors

BaTpku Ta yuHi YkpaiHcbKoi mkosu iM. Tapaca
[IleBuenka y MoHpeaJti 3yCTpuIHCs 3 YKPalHChbKUM
XyIOXKHUKOM, aHIMaTOpPOM, TPOMAa/ICBKUM Ji9eM,
aKTOpPOM, CI[eHapHUCTOM, My3UKaHTOM, JIiZIepOM Ta
BokastictoM Typty Om Binma! Opiem XKypasiem.
AynuTopis 3 3aIiKaBJIeHHAM CJIyXajia TOCTH, IKUHI
MPEe3eHTYBaB CBill TBOPYUH JIOPOOOK Ta pO3IOBI/IaB
PO HOBUHKU AUTAYO1 YKPAIHCHKOI1 JIiTepaTypu.

T!'IEKRAINIAN LANGUHG =S MeropguunuinllenTp.. ... -
EDUCATION CENTRE (ULEC) @ YkpaiHchKoi MoK
PRESENTS: ULEC npeACTaBIIsAeE ULEC

: ) o T —

W TV U TE——— S

I;EARNING UKRAINIAN

L.__

Iiug Opens: October 1, 2019 . S Mouatok: 1 0BTHA 2019
™ Closes: March 30, 2020 (12.00 am, MST) _ PeunHeub: 30 6epesns 2020 (24:00, MST)
Information: ulec@ualberta.ca IHpopmauis: ulec@ualberta.ca
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Looking Back: Pioneers of Ukrainian Language Education—Dr. Borislaw Bilash

3BepHeHHA a-pa bopucnaBa binawa 3 Harogu 50-niTTa CBiTOBOI
KoopAUHaUiNHOI BUXOBHO-OCBITHbLOI paau

Morranville School, Grandview, Manitoba. Dr.
Bilash’s first assignment as a teacher in 1944,
following a summer of intensive pedagogical
training at United College in Winnipeg.

Hopori moi konern! CborogHi 4 Big,
yCbOro cepug BiTalo i nocunato
Bam moi HanwmpiLi
No3a0poBMeHHs 3 Haroam 50-Tn
pivuss CKBOP. Llboro ycnixy mu
pocarnu pasom. Ha xanb, s He
MOXyY OyTn 3apa3 TyT NPUCYTHIN,
ane g 3 Bamu gywieto i B AymMKax.
Pasom ykpaiHcbka giacnopa
Aocsrna BaXnvMBoro etany y
NPSAMIA i LWNPOKin cdhepax
YKpaTiHCbKOT OCBITU. X04a A He
MOXXY BUPA3UTU NOYYTTS KOXKHOI
noauHn, sika 6pana yyactb y
nepLunx Kpokax opraHisadi i
3anuwunna Ham CBOI opuriHanbHi
BPaXXEHHS, a TaKOX AesKuX 3 TuX,
XTO OCTaHHIM YacoM 3anuLumBe
Hac, s pagui 6yTn 3 BamMK Ha
3ragiky npo HUX, He TifbKKn AK
yyacHuku, ane i B ix gyci. 50 pokis
TOMy Byno BaXXKO HaBiTb ySABUTH,
SIK yKpaiHCbKa ocBiTa byae
BurnsgaTtu B 2017 poui. B 1967
poui ykpalHCbKa giacrnopa Bxe
nyctuna gobpe kopiHHA B KaHagi.
B To1 yac, sk cycninbCcTBO
novano npunmaTu igeto
©aratokynbTYpHOCTI, M1 6aunnu
Haroay 3anpocuTy yKpaiHCbKNX
OCBITSH 3 YCiX KyTOYKIiB CBiTa, 3
Linnto He Tinbkn 36epertn Hawy
YKpaiHCbKy camMObyTHICTb, ane 1

pPO3BUHYTHU Ti Yepes
ocBiTy. [lepeBara Ha Ton
MOMEHT BUHUKNA
BHaCnNioK iCHYBaHHS
pi3HOMaHITHUX NapTHepiB
BUCOKOIO piBHS B
YKpailHCbKMX OpraHi3auisix
Ta B OCBITi. PyLWinHO0O
CUNOIO L€ rpynu
nposuauis 6ynu a-p
3eHoH 3enenun, a-p b.
Ctebenbcbkuin, o-p
Enyapa Kapcekui,
HaTania MNaniis,
Bonognmup Jlenuk, b.
MHaTukiB, HaTania
Korycbka, Bonoanmup
Bepwra, Bonognmup
lNeneHko, IpuHa MNeneHckbka, o-p
IBaH BogHapuyk, Ta 6e3niy iHwuXx,
SKi BHECNN CBIiN JOCBIA Y
NiABULLEHHS PiBHA YKpATHCLKOI
MoBW. Bnpogosx gpyroi NonoBUHN
XX CTOMITTA NOMITHOR i LiKaBOtO
cTana nossa HOBUX YKpaiHCbKUX
neparoris, Taknx sk C.
KobpuHcbkun, P. ®paHko, C.
Mopic Tta b. binaw. EctaceTta
nepegasanacs 3 NOKOSiHHS B
nokoniHHsa - OkcaHa BMHHULBKa-
KOcmnoBmY oguH 3 Ti OCTaHHIX
nigepis. IMig kepiBHULTBOM
Okcann, CKBOP nporiwos vepes
HanbinbLL 3HAYYLLi 3MiHW,
iHiLinoBaHi pesontouiaMN,
AO0CTYNOM [0 HOBUX TEXHOMOTIN,
NPOOOBXEHHAM iMirpauii Ta
cniBnpaweto MiX y>xe YKOPIHEHOO
Aiacnopoto i 6esnepepBHNM
npoLecoM iHTerpauii
HoBomnpubynux. 3acHoBaHa
Tpaguuis NPOAOBXYETLCA | 40
HaLWWX OHIB Y YACNIEHHNX
pybpukax — PigHa LWkona no
cyboTax, ABOMOBHI Ta 4OAATKOBI
nporpamu B nyoniyHmnx Ta
NpUBaTHUX LLKONAax, MiXXHapoaHi
KOHpepeHLUii, Knacu metTogonorii
HaBYaHHA yKpaiHCbKOT MOBU Ta
NnoB’si3aHnNX 3 Heto NpeaMeTiB,
OCBITHiI MOBHi Tabopu Ta eKcKypcii

sIK B giacnopi, Tak i B YKpainy, Ta
YUCMEHHI IHCTUTYTU BULLIOT
ocBiTU. Mu npocyHynucek Big,
BUrOTOBMEHHS HaBYanbHUX
MaTepianis B JOMaLLIHiIX yMOBax
A0 BXMBaAHHS TaKUX Cy4aCHUX
TEXHOMOriN, K OHNanH KypCH,
Powerpoint npeseHTauii,
BipTyanbHi nogopoxi, dencoyk,
cKaun, Wo npuHecno yKpaiHCbKUM
CBIT SIK 4O HaBYarnbHUX KIISIC, TaK i
nosa HUMKU. Mu moxxemo 3
ropAicTio 3aragyBatv MUHyne i 3
Hagiero Ta BNEBHEHICTIO pyxaTUChb
y ManbyTHe. A 3aknukaro Bac,
BUMTES HALWOT YKpaTHCLKOT
Morogi, Haworo ManbyTHLOrO -
NPOAOBXYNTE NIAHOCUTW i
noKpaLlyBaTKn yKpaiHCbKe
CYyCninbCTBO B YCbOMY CBITi. Mu
JoBenu, Lo ue MoXnmBo!

bopwucnas binawu.

Dr. Borislaw Bilash contributed to
the development of Ridna Shkola,
bilingual and immersion programs

in public and private schools, inter-
national conferences, methodology
classes for teaching the Ukrainian
language and related subjects,
educational immersion camps and
excursions throughout the diaspo-
ra as well as Ukraine, and innu-
merable institutes of higher educa-
tion, including academies of arts.
About the evolution of learning
resources, he says: “We have
evolved from homemade teaching
materials to the use of modern
technology, bringing the Ukrainian
world into the classroom and be-
yond. We can reflect upon the past
with pride and move forward with
hope and conviction.”
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Looking Back: pioneers of Ukrainian Language Education—Dr. Roma Franko

Dr. Roma (Stratychuk) Franko Acknowledged For Her Contribution to Sas-

katchewan

When Roma Stratychuk Franko graduated from Canora High School in 1954, she
already showed promise, diligent scholarship and energetic creativity forthcoming
from an individual of humour and perseverance who was totally committed to the val-
ues and beauty of her cultural inheritance.

In her progress through her life as student, teacher, professor, community activist,
wife and mother, Roma acquired three undergraduate degrees from the University of
Saskatchewan with High Honours and Distinction from 1959-65, an MA in Slavic
Studies, 1971, and a 1990 Ph.D. from the University of Toronto.

Roma's teaching career commenced with parish schools, continued to elementary
schools (1956-66) and after 1967 was devoted to university teaching. Additionally,
administrative responsibilities came with Department Head: of Slavic Studies 1981-
89; and of Modern Languages from 1994 to an early retirement in 1996. She served
on numerous College and University committees and also chaired university ex-
change programs with Chernivtsi, Ukraine (1982-86).

Roma's focus on introduction of new university courses and professional develop-
ment of teachers of Ukrainian through the refinement of methods courses and co-
preparation of audio-visual methods and accompanying texts, earned for her a
Teaching Excellence Award in 1995. Invitations to conduct seminars, present papers
and keynote addresses at educational assemblies attested further to her inspiring
professionalism.

Roma Franko fully appreciated the role of excellence in teaching materials and
course development, and solidarity of the professionals presenting these courses
and materials. To this end, sometimes together with co-authors, she prepared and
published numerous materials to use at various school levels, through correspond-
ence courses and by audio-visual methods with text accompaniment. This was done
primarily through the Department of Education where she also served on the Curricu-
lum Committee from its inception in 1967 to 1996. Her novel 1994 instructional pro-
gram for adults of all levels serves a great need.

To ensure a firm professionalism for teachers of Ukrainian Roma was a founding
member of the Saskatchewan Teachers of Ukrainian in 1967, as well as president
and journal co-editor. She also served at various levels of the Ukrainian Educational
Council of Canada. In additional community involvements she participated in the es-
tablishment of the Mohyla Total Immersion Ukrainian Summer School Program
(1971) and the Saskatchewan Ukrainian Arts Program (1974). Invited to serve on the
Board of Governors of the National Film Board of Canada from 1972-1980 she
served as Vice Chairman for five of those eight years. In 1998, Roma received the
UCC Shevchenko Medal and the Ukrainian Canadian Foundation of Taras
Shevchenko Award, being one of the first inductees into the Kobzar Society.

Roma Franko has extended her inventiveness and love of Ukrainian literature even
into her retirement years. She joined with her sister, Sonia Morris, also a retired pro-
fessor, to provide a six-volume English translation of the literary writings of Ukrainian
women through historical periods of Ukraine, in proud tribute to her early promises of
accomplishment and success.

Source: https://cutt.ly/le0hlly

Poma ®paHko Bigoma
SIK aBTOP YNCINIEHHNX
HaBYanbHUX
MaTepianis,
npusHadeHnx ans
YYHIB 3 Pi3HMM piBHEM
BONOAIHHSA

YKPalHCbKOIO MO

BOIO.

Poma ctosna y
BMTOKIB 3aCHYBaHHS
npodecinHoi
CMiNbHOTU yynTenis
YKpaiHCbKOI MOBU Y
npoBiHLii CackayeBaH.
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LOOking BaCk—AccompIishments in Ukrainian Language Education Across the Country

Yes, they can! Canadian Students Succeed on Ukrainian Language

November 2018 —
Representing the Ukrainian
Language Education Centre
(ULEC) at CIUS, Drs. Alla
Nedashkivska and Olenka
Bilash took part in a celebra-
tion of student achievements
organized by the Ukrainian
Bilingual Parents’ Advisory
Society (UBPAS) of Alberta.

>

2.

S

1
&

The president of the associa- e
tion, Marian Gauk, reported /“"

on growing enrollments in the
program and various initia-
tives undertaken by the UBPAS
during the past year. The cele-
bration was attended by many
students, parents, educators,
and administrators. Several stu-
dents from the Ukrainian bilin-
gual programs in Alberta were
acknowledged and honoured for
their accomplishments in Ukrain-
ian studies, and Ukrainian lan-
guage learning in particular.

ULEC is proud of its involvement
in the organization of interna-
tional Ukrainian language as-
sessment for bilingual program
students in Alberta, similar to
such exams given for other in-
ternational languages. Thanks to
the efforts of Alberta educators,
the Alberta Ukrainian Learning
Association (AULA), and the
Ukrainian language Education
Consortium (ULECON), and with
the support of the UPBAS, the
Ukrainian Language Certification
Exam has been offered to stu-
dents in grades 11 and 12 of
Alberta’s Ukrainian bilingual pro-
grams since 2006. This year the
exam was taken by 22 Alberta

Certification Exam

Photo: Olenka Bilash

students, all of them attending
Austin O’Brien High School in
Edmonton. Ms. Daria
Porochiwnyk, their incredible
Ukrainian teacher and a very
experienced and dedicated edu-
cator, is to be congratulated for
her students’ success! As the
primary organizer of the exam,
ULEC would also like to
acknowledge Ms. Olena
Sivachenko, ULEC’s rsearch
associate, for taking the lead
role in this endeavour. The ex-
am was administered and adju-
dicated in collaboration with our
university partners in Ukraine
(the Preparatory School for In-
ternational Students and the De-
partment of Ukrainian Ap-

plied Linguistics at the lvan
Franko National University of
Lviv) and with the assistance of
Ms. Natalia Nayavko, the
Ukrainian language and culture
advisor in Alberta’s ministry of
education. Ms. Nayavko facilitat-
ed and conducted the oral part
of the exam. Importantly, this

exam provides our stu-
dents with international
credentials for their studies
¥ of Ukrainian. 2018 was a
particularly special year:
all 22 students obtained a
score of 80% or higher,
which means that they are
~ considered adequately

courses in Ukraine.

The students who passed
the exam were awarded
certificates from the Minis-
try of Education and Science of
Ukraine, confirming their level of
language competency. During
the UBPAS award ceremony,
Ms. Porochiwnyk pointed out
how this exam benefits stu-
dents: “Successful completion of
the exam not only acknowledges
student competency in the lan-
guage, it opens still more doors
of opportunity, whether in choos-
ing a post-secondary course

of studies or pursuing a career. |
think the students feel very ac-
complished.”

Ynpodoex 13 pokig y4Hi 11-12
Kracie yKpalHCbKO-aHa litiCbKUX
0B8OMOBHUX rpoepam 8
Anbbepmi matomeb 3Moay
cknadamu cepmudapikayitiHut
eK3aMeH 3 yKpaiHCbKOI Mo8U
3a805KuU CriiflbHUM 3YCUSIISM
oceimsH Anbbepmu (ULEC,
AULA, ULECON) U YkpaiHu
(JTHY im. leaHa ®paHka) ma 3a
niompumku UPBAS.
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Looking Back——canadian Teachers Share Their Knowledge in Ukraine

First World Forum of Ukrainian
Language Saturday and Sunday Schools, Lviv, Ukraine, 2018

August 2018—Held at the Lviv Polytechnic University
and jointly organized by the Ministry of Foreign Affairs
of Ukraine, Ministry of Education and Science of
Ukraine, Lviv Oblast State Administration, MIOK and
the UWC / World Coordinating Educational Council,
under the patronage The
Hon. Maryna Poroshenko
and in partnership with a
number of NGOs, this pio-
neering educational event,. .
was a great success and S\% }C\,
showed the strength and: Y/
influence of Ukrainian Cana-
dian teachers. L

Of many presentations and %
master classes conducted \y,
by teachers from Ukrainian g3 »
Saturday and  Sunday pose 5 romex

schools from all over the world, ten were conducted
by educators from Canada: I|.Berlinh (Toronto),
O.Wynnyskyj-Yusypovych (Toronto),  O.Gerych
(Montreal), S.Getman (Toronto), O.Kohut (Toronto),
O.Levytska (Toronto), I.Plahhotnyuk (Ottawa),
U.Pidzamecky (Toronto), N.Prokopchuk (Saskatoon),
T.Sunak (Toronto). Canadians have extraordinary
experience in teaching Ukrainian as a heritage lan-

} OxcaHa I'epny

(Mospeais, Kanana)

' ‘MpexTop Cy60THEO mKoNH iM: T: LlleBdcHKa

guage in full-time day schools, after school, and Saturday /

Sunday programs. Ukrainian Canadian teachers have devel-

oped highly-prized teaching materials for differentiated clas-

ses in diverse educational circumstances, thanks to the sup-

port of provincial governments and funding from Ukrainian
community organizations.

Experiences, materials and practices
were shared among more than 150
colleagues from 34 countries, who
interacted with one another in working
groups to evaluate and encourage
new methodologies, and collaborated
on the adaptation and creation of their
% I own approaches to meet the needs of
children in the diverse linguistic and
cultural environments in which they
live and work.

' A
mROLING @

This pioneering educational event in
the field of Ukrainian language acquisition attracted consider-
able attention from the Ukrainian media, and the widely posi-
tive reaction of various government ministries and community
representations, including the leadership of the Ukrainian
Greek Catholic and Orthodox Churches.

Ulana Pidzamecka (Toronto)
Source: http://miok.lviv.ua/?p=16392

Ocsitanun KaHagu ginunuca ceBoiMm AocBiaom i3 koneramu 3 36 KpaiH CBIiTYy

17-22 cepnHsa 2018 poky Bnepwe B icTopii
HesanexHoi YkpaiHu BigbyBcsa MikHapogHui Popym
yKpaiHO3HaB4YMX LKin, skuiA  3ibpaB noHag 250
yyacHukiB 3 36 kpaiH CBiTy. YNpOOOBX LIECTU OHiB
yyacHuKn copymy B3snu yyactb y V MixHapoaHin
KOH(pepeHUii «YKpaiHCbka MoBa Yy CBiTi» Ta B
naboparopii TBopuunx igen.

Benuky 3auikaBneHiCTb NPOSBUMNN y4aCHUKU 00
yKpaiHOMOBHOI OcBiTY y KaHagi, sika ycnillHo npautoe
BNpoAdoBX 125 pokiB. YKpaiHCbKi LKoY B

KaHagi matoTb cBOM crneundiky HaB4anbHOro
npouecy. Arne crninkyt4mcb Ha popymi, M1 BUABUIN,
L0 Y Hac € NogibHi i cninbHi npobnemun, Hacamnepes,
SIK 3anoyaTkyBaTh YKpaiHCbKy LUKONY 1 Hagani
edeKT1BHO ii po3BMBaTU, K BUKNAAaTU Pi3HOMaHITHI
npegMeTu ykpaiHCbKo MOBOK. [na 6aratbox
OCBITSIH 3 €BpONM kKaHaACbKMA OCBIg 6yB

Bi4MOBIAAM0 Ha iXHi NUTaHHS, AKi NnocTanu 3apa3s

nepeg HuMKU. Tomy, [yXKe Benuka KinbKiCTb MOMOANX
BMKIaZadiB 3 pi3HMX LUKIN CBITY 3auUiKaBUIIMCS KaHaOCbKUM

JocCBigom, agxe He3anexHo Big TepuTopianbHoi
NMPUHANEXHOCTI CyTb OfHa: MU yCi mnpauemo, LWwob
pO3BMBATN YKPaiHOMOBHY OCBITY 3a KOPAOHOM, BYUTU

YKPaiHCbKMX AiTer YKPaiHCbKOI MOBM,
30epiraTi CBO iAEHTUYHICTb.

nigTpumyesaTtn Ta

apato, nicns uboro ®opymy MaTMMemMo Oinblue yYacHUKIB 3
iHLIMX KpaiH cBiTY. Hanpuknaa, ykpaiHCbKi OCBITAHU 3
ABcTpanii matoTb Heabusike 3aLlikaBeHHs y cniBnpadi 3
KaHaacbko HalioHanbHOK OCBITHLOK pPaforo | MU BXe
roOBOPUMO MPO NapTHEpPCbKi cTocyHkn. OBMiH gocBigom
po3snoyaBcs, i MM Maemo Bxe 6araTto nnaxie Ta igen, ki
MOYHEMO BTIMNOBATW 1 peanizoByBaTu HANGMKYMM YaCOM.

OkcaHa JleBuubka, ronosa HauioHanbHOI ykpaiHCbKOT
OCBITHbOI pagn KYK

[Dxperno: https://cutt.ly/6eR47GK
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News from Ukraine

Dr. Oksana A. Wynnyckyj-Yusypovych (ap. Oxcana A. BuaHunska-lOcunmosuya)

Student Teacher Supervisor
Ivan Franko National University in Lviv, Faculty of Education

Oksana Wynnyckyj-Yusypovych was born and raised in Canada and attended a
French language school in Quebec, English language schools in Ontario, and a
German language school in Germany. She completed her BA (1979), BEd
(1982), and PhD (1993) at the University of Toronto, an MA (1982) at the Uni-
versity of Alberta. In 1990, Oksana was awarded an 8-month “Junior Scholar”
position at the Kyiv State Pedagogical Institute of Foreign Languages, where
she researched the acquisitional process of Ukrainian-as-a-second-language in
Russian-medium schools. Following the completion of the program, she con-
tinued to travel to Ukraine, teaching professional development courses at the
Lviv Oblast Institute for Teacher Development. In 1993, during one of her
teaching trips, she met her future husband Myron Yusypovych, who is a citizen
of Ukraine. They married and she started her life in Ukraine.

- Poskaxcimvb, 6yov aacka, ak came 86U 00AYyUUAUCA 00 PO3POOKU
YKPATHOMOBHUX HasUaabHuUx mamepiaaia? IIJo momusyeaao Bac?

¥ 1980x pokax 3allikaBjJeHHs JIiITbMU, sIKi BJOMAa HE PO3MOBJISIN YKPAIHCHKOIO
MOBOI0, 3pocTasio. HaBuampHIX MaTepiasiB [y UX AiTel Oys1o0 ay»xe Masio. I Tomy, g moyasia 3aiiMaTucs
PO3pOOKOI0 MaTepiastiB Jiuis iXHbOTO HaBUaHHs. Ha sxasb, 11l MaTepiau HiKOJIM He IyOJTiKyBaTHCA.
Mo:KTHUBO, IOUUIBHO Oyzie UM 3aHHATHCA Y MAaHOYTHBOMY.

- Which resources do you feel have been your most significant accomplishments? Why?

- The ongoing project “JIuriem o autunu” is certainly a significant accomplishment. Initiated in 1993, it is a
series of teaching-learning materials based on a phenomenon-based learning framework. Introduced within
the child-centered learning approach of the 80s and 9o0s, it evolved within a competency based learning
framework in the late 9os and early 2000s. Currently, the teachers and I are revising the 287 one-week units
for ages 3 to 13 (pre-school to grade 6) to fit a universal design.

- Axi Bawi nopadu mum, Xxmo npayioe 1u xomis 6u npayroeamu Hao CmMeopeHHAIM
YKPATHOMOBHUX HABUAABHUX Mamepiaaie?

- CroropHi € ay>ke 6araTo MaTepiasiB Jyig HABYAHHA YKPAlHChKOI MOBH JIJIsl PI3HUX BIKOBUX KaTETOPIiH 1 s
Pi3HHX PiBHIB BOJIOAIHHSA YKPAiHCHKOIO MOBOIO. [IpoTe, MabyTh, KOXKEH BUUTEJH BiTUyBAE, 110 I1i MaTepiaau
He 3aBK/IM BIATIOBiaI0Th HoTpebaM caMe Horo yuHiB. Miii J0CBij TOKa3aB, 110 /10 IPOLECY PO3BUTKY
HaBYAJIBHUX MaTepiaIiB MalOTh OYTH 33/IisIHI K YIUTEJIi-IPAKTUKHU, AKi i MaTepiasi CTBOPIOIOTH /I
KOHKPETHUX JIiTeH y CBOIX KJlacax, Tak i HAyKOBIIi, fKi Il MaTepiaiu MiZyIallITOBYIOTh ITiJi KOHKPETHi
TeopeTUYHi 3acaau. Lle 3By4uTsh /Iy:ke aOCTPAKTHO, aJjie IIe € Ta MOJEJTb, SIKY MU BUKOPHUCTOBYEMO B
YKJIa[laHHI HaBYAIbHO-METOIUYHUX MaTepiajiB “JIunem 10 JUTHHU.”

- What is your vision for Ukrainian language education in Canada, Ukraine and through-
out the diaspora?

- I would like to see multiple databases with many materials that are publicly available for all teachers re-
gardless of whether they work in a school with 30+ teachers or are alone in a multi-age and multi-
proficiency classroom. Since I am a strong proponent of thematic — topic — phenomenon based learning, I
would like to see these teaching-learning materials organized accordingly.
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News from Ukraine

Yuni eaituunascvkot wkoau y Kuesi susuaromsw
YKPATHCHLKY 3a niopyuHukamu cepii Nova

Jekinpka pokiB Tomy y Kuesi po3noudasna cBoio
pobOoTYy mepiIa BalIIHaBChKa IKosa. Y Kuesi €
0araTo XpUCTUSHCHKUX IIIKLI, OJTHA
MyCyJIbMaHChKa 1 Telep OiHa BaHIIIHABChKa
mkosia. Ha 6a3i 11i€l mKoJu IiTH OIaHOBYIOTh
ZleprKaBHY IIpOTrpaMy 3 IEPIIOTO M0
OMUHAAIATHN KJIac, a TAKOXK MaloTh
JTOMATKOBUI TyXOBHUH KOMIIOHEHT, 30 XBUJIMH
Ha JIeHb, METOIO KOI0 € BUBYEHHS
BaHIIIHABCHKOIL KYJIbTYyPH.

VY Hamrii mIkoJIi AiTH BUBYAIOTh YKPATHCHKY
MOBY fK JIep>KaBHY, POCIHCHKY K MOBY
HAI[IOHAJIbHOI MEHIIIMHU TA aHTJIINCHKY K
iHo3eMHy. [lepeBakHa GibIIICTh HAIITUX YYHIB
— POCIHICBKOMOBHI, TOOTO iXHBOIO PiZTHOI0 MOBOIO € POCilichbKa. Aje
YKpaiHChKa MOBa Ta KyJIbTYPa € HEBil EMHOIO YaCTUHOIO iXHBOTO
JKUTTS, OCKUIPKY BOHU € TPOMaJIAHAMU YKPaiHU.

3 2018 poky B YkpaiHi craptyBas nmpoekt HYIII «HoBa ykpaincpka
IIIKOJIa», B PaMKaX SKOTO BiJI0yBalOTHCA 3MiHHU Y ITiX0aX 70
BUBUYEHHS Ta BUKJIAQJJaHHA MOB 3T1/IHO 3 3araJIbHOEBPONENCHKIMU
Pexomenpaniamu 3 MoBHOI ocBitu (CEFR). 3a PekomengarigMu
MEeTOI0 BUBYEHHSI Ta BUKJIQIAHHA MOB Mae OyTH (OpMyBaHHS
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIIi Y BCiX BUaX MOBJIEHHEBOI JisTBHOCTI —
ay/lifoBaHHI, YWTaHHI, MUCHMI, TOBOPiHHI Ta CIIIKYBaHHi. /lOHe/1aBHA
710 HAaBYaHHSA YKPalHChKill MOBI 3aCTOCOBYBAJIN TaK 3BAaHUM
diyosoriuHM miaXis, e HaBUaHHSA MOBI IIPOBOJIUIIOCS 32 CXEMOIO
«3BYK — OyKBa — CJIOBO — CJIOBOCIIOJIyY€HHS — PeUEHHS — TEKCT». | 3a
IUMH KJIIOYOBUMU JJAHKAMU HaZlaBaId 06e3J1iY TEOPETUYHIX 3HAHb IIPO
CTPYKTYpPY MOBH, IT[0 He TOTYBAJIO YYHIB /0 aKTUBHOTO BUKOPHCTAaHHSA
MOBH y KOMYHIKaTUBHIN AisyIbHOCTI. HaTOMICTh KOMYHIKAaTHBHUH
Ii/Xi/T HAIeHU Ha (pOpMyBaHHSA MOBHUX HABUUYOK Ta MOBJIEHHEBHX
YMiHb Ha OCHOBI POJIbOBOI I'PH Ta POOOTH 3 JIEKCUKOIO Ta TPAMATHKOIO Y
CYyCHiIbHO-TTIOOYTOBOMY KOHTEKCTi. Takuii mixiz| € 1ikaBuM Ta
3PO3YMLIUM JIJIS1 YUHIB, IKIIIO TIOPiBHIOBATH HOTO 3 BUBYEHHAM
abCTpakTHUX (LIOJIOTIYHUX OHATH Ta (PAKTIB PO MOBY y MeKax
dimosoriunoro migxoxy. ITinTBEpIKEHHAM € TAKOXK JJOCBIT
BUKOPUCTAHHS BaIlIUX HMiIPYYHUKIB cepii Nova (po3pobsieHux 1-pom
Onenkor Binam—pes.) cepes HaIINX YYHIB.

(Continued on page 31)

A few years ago, the
first Vaishnava school
opened in Kyiv. In the
school, children learn
Ukrainian as an official
language of Ukraine,
Russian as a national
minority language, and
English as a foreign
language. The majority
of the students are Rus-
sian speakers, and Rus-
sian is their native lan-
guage. However, the
Ukrainian language
and culture are an inte-
gral part of their life as
they are citizens of
Ukraine.
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Because ULEC resources
incorporate a communi-
cative approach to
learning Ukrainian,
they became very popu-
lar with our students.
Additionally, such topics
as Easter, St. Nicholas,
Palm Sunday, Christ-
mas very well resonate
with the Vaishnava spir-
itual traditions taught
at our school.

Hosa 4

isorn

Yuni eainiunascvkoil wkoau y Kueesi susuaromnw
YKPAIHCbKY 3a niopyuHuxkamu cepii Nova

(Continued from page 30)

Im myxe cmomobanucs yei Aiasory, MamIOHKH 10 HEX, pefycH, Bipmi,
HACTLJIbHI irpu, GiNBIIICTH IicE€Hb, a TAKOXK YCi 3aBJaHHA 3 POOOYMX
30IMUTIB. BOHN He XOTLIM 3yNUHATHCA HAa BUKOHAHI 3aB/aHb, 1 4acTO
caMocCTiliHO pobwin 6araTo BipaB Hamepez. Cepes miasioriB Oysu Taki,
[0 TOB’AI3aHI 3 XPHUCTHUAHCHKOIO KyJIbTypolo («BenukaeHb», «KBiTHa
Heis», «CBaTuil Mukosnai», «PizaBo»), mo Takok 0ys10 KOPUCHUM
JUIA Hac, aJiKe BaMITHABChKA KyJIBTypa Jy»Ke CX0Ka Ha XPUCTUAHCHKY.
B Vxpaini ne rosoBHUI pesiriiHUN HAIPAMOK, 1 TOMY JJIA JIiTed Bce
OyJ10 TIOBHICTIO 3pO3YMLUTNM Ta IPUUHATHUM.

MacoBuii mepexiji 10 KOMyHIKaTUBHOTO X0y Y HaBUaHHI MOBHU BKe
cTrapTyBaB B Ykpaini. Hampukiasn, y JIbBOBI METOIUCTH PO3POOUIU
MiPYYHUKHN 3 YKPAiHCHKOI MOBU JJIA CTYAEHTIB Bif 15 pokis. Ile cepii
«f6myxo» Ta «Kpok». Mu iX Iy1aHyeMO BUKOPHUCTOBYBATH /Il YIHIB 7-
11 KJ1aciB. AJie IIOKM 10 HEeMAa€ IIOCIOHUKIB I ITOYATKOBOI IIKOIU. |
TOMY MU OyJIH Ay:Ke pajii 3HAUTH TakKi HiAPYYHUKU y BAIIOMY II€HTPI.
3BiCHO MU JI0 KOXKHOTO IiaJIOTy /0/IaBaJIM IIle 11 HEBEJIMYKi TEKCTU Ta
OTIOBIIAaHHSA 3 HAIIUX PECYPCiB, 00 PO3IIMPUTH CJIOBHUKOBHUU 3amac
Ta 6a3y YYHIB PO PiAHUN Kpal Ta peastii cydacHOl YKpaiHH. A yUHAM 4-
ro KJIacy MU /IaBaJIU IPUPO/I03HABYI (haKTU PO YKpaiHy Micjisd TOTo, K
BOHH JII3HABAINCS PO KAHAJCHKI mpepii Ta piuku. /[ys Hac OyB ayxe
BAXKJINBUH caMe «XpebeT» 3 iajioriB, JO0 SIKOTO MH B)K€ MOTIJIU
JloZlaBaTU Bce, 10 BBAXKUJIU 3a MOTpiOHe. ToMy, HaBUaIbHI MaTepia,
CTBOpeHi y Bamomy MeToAWYHOMY LIEHTPi YKPaiHCHKOI MOBHU € JyIKe
aKTyaJIbHUMU JIJI Hac!

Oxcana BuckyO0,
BUKJIaZa4y KU1BChKOI BAaHIITHABCHKOI IIIKOJIN

If you are looking for Ukrainian lan-
guage learning resources, please see
our catalogue:

in English: https://bit.ly/2M6efTg

in Ukrainian: https://bit.ly/2M6em18

........




News from Ukraine

3MiHu Yy HO61 pedakuil npasonucy YKkpaiHCbKoi
MOBU MA HOMY Ye 8AHCAUBO

3 UepBHA 2019 P. HAOYB YMHHOCTI TEKCT HOBOI pPeIaKIIii
yKpaiHChKOTro mpaBonucy. HoBa pesiaxiiis mpaBommcy Mae
MTOBEPHYTH 0COOJIMBOCTI MUTOMO] YKPaiHChKOI MOBH, SIKi .
6y/u 3aKpirUieHi "XapKiBChKUM" IIPABOIIMCOM 1028 POKy.
¥ 33-My OroJIOCHIH I1eH MPaBOIKC “HAlliOHAIICTUYHUM
TaKuM, 10 “cTaBUB 6ap'ep Mi>K YKpaiHCHKOIO Ta
POCIFICPKOIO MOBOIO i raJIbMyBaB BUBUEHHS IPaMOTH
IIMPOKUMH TPYJAIINMHI MacaMu . ABTOpY HaHCBIKIIIOTO
BapiaHTy CTBEP/IXKYIOTD, 10 BiH po3p00JIeHUH Ha
(byHmameHTi yKpaiHCHKOI ITPaBOIIMCHOL TPAUIIil 3
ypaxyBaHHAM HOBITHIX MOBHUX ABHII] Ta 3MOKeE 3aXUCTUTH
YKpaiHCbKy MOBY BijJ pycudikarii.

JIyMKH 1110710 JOTTBHOCTI HOBUX MOBHHUX ITPABUJT

poaainuucs. ['oJIOBHUI HAyKOBHI CHiBpOOITHUK IHCTUTYTY Ie1aroriku
HAITH Hartanist Borganerns-bistockaneHko BIIeBHEHA, 110 Ie II03UTHBHI 3MiHH,
aJi’Ke, K CTBEP/I’KYE HAYKOBUIIA, “MU IIOBEPTAEMO CBill aBTEHTHYHUH
IpaBoIuc’.

I ¢axiBui HajaMITOBaHi KPUTHUYHO. “Y KIJIBKOX MOMEHTAX IIPABOIILC yCe

CIIpOCTUB. AJie Ha KOXKHE IPABWJIO, SIKE BUPIIIIIO IEBHY ITP00JIeMy, 3’ IBUJIOCS
1€ TYIIIIe ITPABUJIO, SIKE CTBOPIOE HOBY a00 B3arasti yHEBaXKHIOE IOIIEPE/IHI

mpaBwia”, — CTBEPKYE (DI0I0T, TUChMEHHUK i mepekstasiay Ocrarr Learn More About
Ykpainenp. . _ » . , the New Pravopys:
Ha aymky MoBo3HaBHIIi, eKc-Hap/iemna Big mapTii “CBoboaa” Ipunu ®apios,
Ile TaKUI caMui riOpUTHUHN PaBOMIUC, AK i TIOpUAHUI HEIO/ITABHO https://bit.ly/2Kp6xTU
YXBaJIEHUH 3aKOH PO YKpaiHChbKy MOBY. “Ta sika To HOBa peniakiis? CoBKHU ps: V2R
3i6pasucs, 3aMyTHIA TOH caMuil PaAAHChKUN IIPABOIINC i BUAJIH 1€ 3a https://bitly/20G22qb
HOBY pefakIiio... Ilefi mpapomuc — abcosIroTHA 6€3IOpaaHICTh CydYacHOI TaK ps: . q
3BaHOI MOBO3HABYOI €JIiTH, KA i /Toci mepebyBa€e y CTaTiHChKO- https://bit.ly/2q6QTE
MOCTHUIIIEBCHKIl 00J1y/1i”, — 00YPIOEThCS HAYKOBHIIS. ps: r=q Y
3a BeJINKUM PaxXyHKOM 30BCIM Kap/IMHAJILHUX 3MiH, 1[0 TOTPeOYIOTh https://bbc.in/2M8bTFx
repeHaBYaHHs, y IIbOMY IpaBomuci Hemae. OJJHAK IUTyTaHUHA TAaKA MOJKE
BUHUKHYTH, aj[Ke 301IbIITHIacA KiJIbKiCTh BapiaHTIB HATTMCAHHS OTHUX 1 https://bit.ly/2Mx6Yeh
THX JKe c1iB. Ha mpoBajizkeHHS HOBUX TPaBUJI TAETHCA 3-5 POKiB. Yac
noTpibeH i mu1s1 Toro, abu onosuTH Microsoft Office, amxe, Hanpukiaz, https://bit.ly/33t6sVv
HasBHi Bepcii mporpamu Word HOBi BapiaHTH CJIiB CHPUHMAIOTh K

rpaMaTUYHO HEMTPABUIbHI. Test Your Knowle dge
Source: https://bit.ly/2VzRSZI

ps://bitly/ of the New Pravopys:
Changes in the new edition of Ukrainian language https://bit.ly/350UTQS
regulations and why they are important https: //bit ly/20GiASM

On June 3, 2019, a new edition of Ukrainian language regulations, known ; .

as pravopys, came into effect. The new edition gimg to r%vive the Ukraini- https://bbe.in/31bJ8Ke
an language features, described by the so called Kharkiv Pravopys of 1928. e

In 19333, this Pravopys was announced “nationalistic” and as such that hitps://bitly/320Iyx¥
“puts barriers between the Ukrainian and Russian languages and prevents https://bit.ly/33p4wxe
the working class from gaining literacy.” The authors of the newest edition

claim that it has been developed on the basis of the Ukrainian orthograph-

ic traditions, accounts for the most recent language developments, and will

be able to protect the Ukrainian language from russification.

_______________________________________________________________________________________________________]
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«YKpailHChKHUU MPaBOMUC 2019: cTape CTaJI0

3 sucmyny 0-pa Auopia I'opnamxkesuua na HTIIT
KOHgiepeHUll 24 cepnHa 2019 p. 8 EOmonmoni

[Ticsis AOBrUX AMCKYCiM 1 HAYKOBIIIB, 1 TPOMaJICbKOCTH, 22 TPaBHA 2019 P.
Kab6iner MiHicTpiB YKpaiHu CXBaJIMB HAHHOBIIIIE BUJJAHHA «YKPaiHCHKOTO
MIPaBOIHCY», B AKOMY BBEIEHO BaXKJIMBi 3MiHU 6€3 BapiaHTIB i BapiaHTHI
JIOTIOBHEHHH JI0 TIOTIEPEIHIX BU/IaHb. BapiaHTIB, 1 BapiaHTHI I0TIOBHEHHS /10
YUHHOI HOpMH.

Y Ge3BapiaHTHIN KaTeropii: Tenep MUIIEMO NPOEKN NPOEKY LS, KOJIU BiKe
MMUCAJIOCSA TH EKYLL, MPAEKMOPIA, 00’ €EKM T a iHIII ¢JI0Ba 3 JIAT UHCHKUM
KOpeHeM —ject-. le paHime 000B’s13yBajI0 HATMCAHHA TUILY (Holle, Teriep OYKBU
¥ He MUIIIEMO Iepe HOTOBAHOI, OTIKE gﬁoe TI'osa, Casos, (15eep6ax
VII 1929 nepenbayaB MOJBOEHI IPUTOJIOCHI B IPi3BUINAX, /I B JIAT MHHUIII
Bucrynae ck a6o kk, rerep numemo fiketrc, Texepeil, bexi.

Tak camMo iMEHHUK C85lleHHUK Telep MUCaTUMEMO 3 IBOMa H, aHAJIOTIYHO 710
bawmanHuk, nuCbMeHHuUK i oaioHi.

V 3BepTaHHAX, 10 CKJIAA0THCA 3 3 3aTaJIbHOI HA3BH Ta MPi3BUIIA, TEIep i MPi3BUIlle Ma€ OYTH y KIUIHOMY
BiIMiHKY: Opyote MaxcumeHky, nare Kosanro.

YcyHeHo HanucaHHs yepes Aedic TaKUX MePIIX KOMIIOHEHTIB CJIiB, fIK Bille-, €KC-, KOHTP-, JIeH0-, 00ep
-, YHTEp-, InTadc-; MaKci-, Mizi-, MiHi-, mpemMiym- Ta 6araTo iHIIHUX.

HeBiamiHIOBaHUI YHCTIBHUK B 31 3HAUEHHSAM «II0JIOBHHA» 3 HACTYITHUM iIMEHHHKOM — 3arajbHOI0 Ta
BJIACHOIO Ha3BOI y (pOpMi pOIOBOTO BiIMiHKA OHUHH ITHIIIEMO OKPEMO — Ni8 apKywa, nig 200uHU, Ni8
ocmposea, aJie sIKIIO MB 3 HACT YITHUM iMEeHHUKOM Yy (popMi Ha3UBHOTO BiZIMiHKa CT aHOBUT b €/IFIHE
MTOHSATTSA I He BUPayKa€ 3HAUEHHS IOJIOBUHHU, TO IIHUIIIEMO IX Pa3oM — nisdeHb, nieMicaub, Ni6OCMpis.

V¥ pociiichbKUX MPi3BHUIIAX HA —OM MU IIIE€MO Tellep —MH, 0TKe JoHcbrkull, Tpybeuvkuil, anie
nuiaeTbesa Toacnoil.

Xou 3a TpaJIUITEIO IesiKi 3aCBOEHHS 3 HIMEIbKOI MOBH, Jie BUCTYTA€E TU(PTOHT €i, JajIbIile MUIIEMO €
kpetiyep, I'eiine uu Illgeiiyapia, T enep nepegaemo Horo yepe3 a (ai). Tak camo audt oHr eu (du)
nepenaeTbes uepes ot AiizeHax, basaiibmpoil; ¢poiinsiin, Hoiibayep.

[IpucTymim 10 BUTIAJIKIB, Jie IOMyCTUME BapiaHTHE HATIMCAHHA.

BaromMuM HOBOBBEJIEHHSAM € BU3AHHS, 1110 Ha IIOYATKY CJIOBA 3BUYAWHO IIUIIIEMO 1, aJie [IesIKi cJioBa MalOTh
BapiaHTH 3 TOJIOCHHUM M Ipiil i upiil, ipod i upod (aysx e xKopceT oka JiojuHa). Ile came CT OCY€ET bes Y
BJIACHHUX Ha3BaX, IO MMOXOAATH 3 4y>KHUX MOB.

[TpaBomrcHa BapiaHTHICTb JOIYyCKAETHCS Yy HAITMCAHHI CJTIB IHIIIOMOBHOTO TOXOKEHHS 3i 3ByKoM [ 1], oTke
Temep MOXHa NucaTu Bepeainiil i Bepriniil, I'ezenw i I'ereaw, I'yanisep i T'yaisep.

¥V cyioBax 3 rpenbKoi MOBH 3 QU Ta JIATUHCHKOI 3 au MOKHa MucaTu ay (sk 10 Terep) abo aB: aydieHyin i
asdienuis, raypeam i nagpeam. Tak camMo 3aCBOEHHsA 3 TpenbKuM 0 MoskHa mucatu 3 ¢pabo T — anagema i
anamema, Aginu i Amenu, migh i mim.

Mo:xnBo HaWiKaBimI BapiaHTHI ¢OpMU POJIOBOTO BiIMiHKA OJTHUHU iIMEHHUKIB 40sI0Biduor0 posy. TyT
YBeJIEHO JlesKi yTOUHEHHsI, a YiTKO BU3HAY€HO, KOTPi TOIIOHIMU HaceJIeHUX IMyHKTIB IPUUMAaIOTh (Jiekcio —
a (-a1). {10 dnekcito, K i paHinl, IpuiMaOTh TONOHIMY i3 cydpikcaMU —CBbK-, -IIbK-, -€Ib-,
eJleMeHTaMu —0ypr-, -rpaa- (-ropoa-), -Imijib- (-1moJab-), -MHUP-, -CJIAB- <...>, a TAKOX i3 cydikcamu
MpUCBiliHOCTI —iB- (-iB-), -eB- (-€B-), -O0B-. —MH- (-iH-), -au-, -U4-. Yci iHIII TONOHIMU HaceJIeHUX
MIYHKTIB MPUHAMAIOTh (JieKcito —y (-¥0). Aje, 11i IMEHHUKH MOXKYTh MaTH BapiaHTHe 3aKiHUEHHA —a
(-a).

¥ Tperiii BifAMiHi cIIpaBy pOAOBOTIO OZHHMHY [IOCTABJIEHO ABO3HAYHO. X04 OAAHO (ieKcio —i, ase
«IMEeHHUKY Ha —Tb MiCJIA TPUTOJIOCHOTO, a TAKOXK CJIOBA KPO8, 1110008, OCIHb, Clab, Pycy, Bmopbe y
POJIOBOMY BiJIMiHKY OZTHUHH MOXKYTh HaOyBaTHU fIK BapiaHT 3aKiHUEHHS —H: elauocmu, He3anexcHocmu, <...
> xopobpocmu, kposu, 0b08u, oceHu, coau, Pycu, biaropycu. 3HauuT b, KOJIHU Hjle MOBa PO BiMiHIOBa HHSA
IMEHHUKIB, X0U fIK TTapaJieJibHi, I0MyCKAIOThCs 3aKiHUEeHHs 3 YKpaiHCbk020 npasonucy 1929 p. Crape craio
HOBHM.
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Ukrainian Language Courses

The University of Alberta’s Study-Abroad Program Ukrainian Through Its
Living Culture will be offered for the 14t time in L’viv, Ukraine (June 1-26,

2020)

“Ukrainian Through Its Living Culture” (UKR 300 & 400) is
an advanced, six credit university course designed to
enhance practical language skills and cultural
knowledge through a direct four-week study abroad ex-
perience in Ukraine (credits are transferable to other
post-secondary programs and institutions). The Depart-
ment of Modern Languages and Cultural Studies at the
University of Alberta has been offering the study-abroad
program in L'viv, Ukraine since 2001.

This study-abroad program in Ukraine is open to any-
one via Open Studies. To date over 150 university and
college students from across Canada and the USA, as
well as working professionals from across Alberta, have
completed the course. ‘

The L'viv course is a real immersion into the target lan-
guage and culture of Ukraine, allowing students to put into
practice and build on the skills already acquired in a tradi-
tional academic setting. Using a variety of contemporary,
popular and cultural materials, students make maximum use
of the urban L’viv environment, expanding their vocabulary,
comprehension and functionality in the language, as well as
their views of modern-day Ukraine. Working with texts from
authentic media such as magazines, advertisements and their
areas of study, students develop practical skills in Ukrainian.
Participants engage in conversations, critical discussions,
reading, and creative writing. They prepare cultural projects
based on their own interests in current events, aspects of
popular culture, or topics pertaining to life in today’s
Ukraine.

New to this year, students have the option of an experiential
learning placement through the Community Service Learning
(CSL) component. This option will allow those interested to
work directly with non-profit organizations in Ukraine and
engage in hands-on practices while abroad.

In addition to daily classroom instruction, the course in-
volves student visits to historical sites, outdoor markets, ex-
hibits, shows, concerts, festivals, as well as various organiza-
tions where students might conduct their CSL work.

(Continued on page 35)
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Kypc “Ukrainian Through Its
Living Culture” (UKR 300 &
400), BaroMicTIO0 6 KpeIUTiB,
MpU3HAYEHUH /11 CTYJEHTIB
IIPOCYHOTOT'O PiBHA
BOJIOZIIHHS MOBOIO. Llei Kypc
CIPAMOBaHUH Ha
YIOCKOHAJIEHHSI MOBHHX
HAaBUYOK, KOMyHIKaTUBHUX
YMiHb Ta PO3LIUPEHHS 3HAHb
PO KyJIBTYPYy KpalHH IiJ] 4ac
nepebyBaHHA B YkpaiHi. Ile
KYPC BiIKDUTHH JJ1 BCIX
yepe3 Open Studies. Bigain
CYy4JaCHUX MOB Ta
KyJIbTYPO3HaBCTBa
AB0EepTCHKOTO YHIBEPCUTETY
IIPOIIOHYE Iel Kypc 3 2001 P.

Binbiie indopMmariii mpo Kypc:
https://cutt.ly/KeZJ8xy



https://www.ualberta.ca/community-service-learning
https://www.ualberta.ca/community-service-learning

The University of Alberta’s Study-Abroad Program Ukrainian Through Its
Living Culture will be offered for the 14 time in L’viv, Ukraine (June 1-26,
2020)

(Continued from page 34)

Learners have an opportunity to communicate with Ukraini-
an students, ordinary and prominent citizens, as well as com-
munity leaders, thus gaining authentic experiences to share
in formal class discussions, reflections, presentations, and
projects.

From our past experiences, this course is of great benefit to
students. Significant progress can be measured not only in
their learning of the language and the acquisition of cultural
knowledge, but also by their learning about themselves as
individuals and global citizens in our rapidly changing world.

Visit our website: https://cutt.ly/KeZJ8xy

@perience studying Ukrainian in Lviv will be something I will
cherish forever. There is something so special about those cobble-

stone streets, and walking through the front doors of a 350-year-
old, beautiful university in one of the most beautiful cities in Eu-
rope is something I will never forget. Being immersed in Ukraine
has greatly improved my language skills and worldview, helping
me appreciate Ukraine’s rich culture. There is no way that taking
Ukrainian language classes in Canada will even compare to the
knowledge and experience that I received from studying

abroad. Studying abroad is important for students because it opens
your eyes to the real world, and forces you out of your comfort
zone just enough to learn about yourself and your full poten-

tial.” (Stefania Kostiuk, 2017)

) ) ﬁuly enjoyed my study abroad\
Going to Lviv to study experience in L'viv, Ukraine. Being

Ukrainian was an amazing 21 years old at the time, it was an
experience! Not only did I amazing opportunity to enrich my
learn a lot in the classroom, educational experience while also
but I also learned so much by developing a greater connection to
interacting with native speak- my Ukrainian roots. The program b
ers in Lviv and experiencing positively impacted me both aca-
Ukrainian culture first hand demically and personally. Through
everywhere I went. The most this experience I decided to pursue a
memorable part of the course Certificate of International Learning
were the biweekly excursions and have since completed another
where I had the opportunity study abroad program. I also have
to learn so much about the many plans to continue traveling
unique culture and rich histo- and studying abroad.” (Sasha
\ryof Ukraine.” (Abby / @eltchenko, 2017)
Tkachenko, 2018)




Upcoming Conferences

2019 TESL Conference — De-

cember 5-6, 2019 — Toronto,
ON, Canada. The conference

theme is “Cultivating Innovation

and Inclusion” and will be re-
flected further in the panel dis-
cussion theme, “Shifting Per-
spectives”. For more infor-

mation: https://

www.teslontario.org/conference

TESL ONTARIO

Annual Conference

December 5 - 6, 2019
Toronto Marriott Downtown Eaton Centre

CULTIVATING INNOVATION AND INCLUSION

2020 National

.\

4 a0 )

.

2020 ICE International

Conference on Educa-
tion, Teaching & Learn-
ing — February 12-14,
2020 - Bangkok, Thailand.
Greater Vision aims to bring
together academicians, re-
searchers, industry experts
and scholars from different
parts of the world to share
their research outcome and
experience on contemporary
topics. For more infor-

mation: https://
bit.ly/2VJYhRN

ES E A CO n fe ren Ce conference will focus on how

2020 National ESEA Confer-
ence — February 4-7, 2020
— Atlanta, Georgia, US. The

M combined efforts will lead us
! Vguk to the goal of equity - to en-
sure that all students have ac-
cess to and receive the educa-
tion and resources they need
and deserve. For more infor-
mation: https://
www.eseanetwork.org/
conference

CONFERENCE ANNOUNCEMENT!

19™ nternational Conference on Education, Teaching & Learning
CE20Thailand Conference In Bangkok-Inalland. February 1416, 2020
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Upcoming Conferences

2020 National Association of Bilingual
Education Conference — February 25-
28, 2020 - Las Vegas, NV, USA. The confer-
ence presentations from experts in the field
and over 200 concurrent sessions. Partici-
pants will also be able to register online for | A W L]
visits to local schools that are implementing ‘ FEB 2 5.28 2020
successful dual language programs. For more
information: https://nabe-conference.com/

49m ANNUAL CONFERENCE

B & |

index.html

VIBATA!

BAKJIMBA THDOPMALLIA!

Invitation to contribute to the
ULEC Newsletter

- Have you attended a conference recently?

. Have you been involved in a Ukrainian language or culture edu-
cation project?

. Are there any Ukrainian language or culture education events
going on in your city or town?

Please share your experiences or observations with us!

We look forward to receiving your contributions!!!

Please contact us at ulec@ualberta.ca
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Technology News

Ukrainian Language Teaching and Learning
Goes Blended

For two years, students at the University of Alberta have
been learning Ukrainian via an Open Educational Resource
(OER) Podorozhi.UA (https://www.podorozhiua.com/),
which targets beginner learners of Ukrainian with no or
very limited background in the language. The authors of
the resource are Alla Nedashkivska, Prof. at the Depart-
ment of Modern Languages and Cultural Studies, and Ole-
na Sivachenko, Research Associate at the Ukrainian Lan-
guage Education Center in collaboration with Sergiy Koza-
kov and Oksana Perets.. Since its inception in 2014, the
resource has gone through several major alterations with
respect to both content and design. The current version of
Podorozhi.UA has been piloted for two years.

This project emerged as a response to students’ requests on
the motivation survey (Nedashkivska and Sivachenko, 2017),
conducted in 2013 - 2014 at the University of Alberta. In this
motivational study, students noted that existing textbooks often do not contrib-
ute to the development of the skills necessary for effective communication in
Ukrainian. In their view, the integration of more technologically enhanced tools
and activities, especially those geared at self-study, into language learning may
contribute to additional communication practice, potentially securing an over-
all success of learning. Additionally, respondents expressed their desire for a
course with less class time commitment; at the beginners’ level, a traditional
foreign language classroom at the University of Alberta requires 5 hours of for-
mal class time, which is often the reason why many students avoid enrolling in
beginner-level language courses, Ukrainian in particular.

As a response to students’ requests, the authors and their research group devel-
oped a new technologically enhanced Ukrainian language course (UKR 111-
112), based on a blended-learning model. The pedagogical practices incorpo-
rated into the model emphasize the development of the learners’ communica-
tive competence, which is the primary objective of the Communicative Lan-
guage Teaching approach (CTL) that has dominated language classroom prac-
tices for decades. Although within this approach language classroom has seen a
move toward more learner-centered practices, many instructors still perform a
role of a ‘deliverer’ of information. The proposed blended model enables the
true implementation of CLT into language learning and teaching. The incorpo-
ration of the model into UKR 111-112 course, normally involving 23-30 students
each semester, allowed to switch from 5 contact in-class hours to the following:
3 in-class and 2 online (plus online homework) hours for students’ self-study
via a blended-learning format. The resource consists of 26 modules, each to be
covered over the period of one week. The materials are designed to resemble a
‘train travel’, common in Ukraine, where in-class activities are classified as
3ycrpiui (Meetings), and online assignments are labeled Cramuiii (Stations) and
Ilepecanku (Transfers).

(Continued on page 39)
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A.Nedashkivska and O.Sivachenko are reporting on piloting
results at 2017 Canadian Association of Slavists conference.

Bidxpumuil HaguaavbHuil
pecypc Ioaopoora.UA
npusHaveHuil 019
cmyodeHnmis-
nouamxkisuie, aKi
8UBUANOMb YKPATHCHKY
K THO3eMHYy. B ocHosy
pecypcy noxkaadeHo
3Miwany modenb
HABUaHHA, 0e 3aHAMMS
8 KAacl uepayromsca 3
3aHAMMAMU OHAQALIH.
Aemopamu pecypcy €
Anna Hedawxkiscoka,
npogecop 8i00iny
CYyHacHux mMo8 ma
KYAbmypo3Hascmea, ma
Oaena CisaueHko,
Hayxosull cnigpobimHuK
Memoduurozo yenmpy
YKpaiHcvLKoi MO8,
Aavbepmcbko2o
YyHigepcumemy, y
cnienpaui 3 Cepaiem
Koszaxosum ma OkcaHoro
Ilepeyp.


https://www.podorozhiua.com/

Ukrainian Language Teaching and This is what students say

Learning at the University of about learning Ukrainian via
Alberta Goes Blended Podorozhi.UA:

(Continued from page 38)

According to the organisation of materials, a one-week long Learning the language was fun,
class was filled with activities, and

lots of learning on the go. Much

course module consists of three, fifty-minute each in-class F2F
learning sessions, or 3yctpiui. The F2F classes take place on Mon- better than just listening and writ-
days, Wednesdays and Fridays. With respect to the two online ing notes.
hours or Craumii, students are asked to complete these on Tues-
days and Thursdays, or before the next F2F class. During the in-
class 3ycrpiui, the focus is on speaking and interactional activi-
ties. In the online Craniiii the emphasis is on grammar and vo-
cabulary introduction, review and practice. At the end of each . .

) ] I feel like my expectations were
module students are asked to complete an online station exceeded. In a short time period, T
ITepecazaka, which is designed to summarize what students feel like I've got a good foundation
learned during the week, or in a particular module, while also pre- for the Ukrainian language.
paring students for the first class of the next module (some type of
written homework is also included). Students are asked to com-
plete the ITepecanka station over the weekend or before the next
module.

The main goal of the resource is to truly integrate the learner-
centered approach in students’ learning experience. With the pro-
posed blended model in the OER, such instructional tasks as
presentation and practice of vocabulary and grammar are trans-
ferred mostly online, on which students can work anytime and
anywhere. The class time becomes more open to learner-centered
activities that focus on speaking and interactional skills of learn-
ers in a collaborative environment. This shift in instructional and
learning practices leads to the transformation of the instructor’s
role from a ‘deliverer’ of information to that of a ‘facilitator.” The
proposed OER adds a greater flexibility to students’ learning, al-
lows them to be in control of it, and ultimately leads to the devel-
opment of learner autonomy. Additionally, the resource contrib-
utes to students’ technology and computer skills. Therefore, by
addressing students’ desires for more technology in the classroom
the pedagogical implications of the project go beyond language
learning, informing educational practices overall.

Glad that I took it [the course]. It
was a really fun course, one that I
really enjoyed going to — it was
easy to keep motivated in the
learning environment.

I feel like the blended-learning
has allowed me to learn a lot in
a short period of time. I am
very satisfied.

nogopoxi [ @ Home & Nonopoxi/Trips v 63 For Students v £ For Instructors BB About v
Currently, the resource is being piloted in various educational

settings at five academic institutions in three countries: Cana-
da, USA, and Ukraine. The results of a very recent feedback
questionnaire revealed that Podorozhi.UA is positively per-
ceived by students. The authors are hopeful that the success of
this project will motivate other educators to integrate modern
technologies into Ukrainian language learning in order to meet
the needs of today’s technologically savvy students.

Olena Sivachenko and Alla Nedashkivska.
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Technology News

oomroom.com Reintegrated

An initiative of the Ukrainian Language Education Centre
(ULEC), with the assistance of a grant from the Canadian Insti-
tute of Ukrainian Studies (ULEC) was undertaken to reimagine
the oomroom web portal. The purpose of the reimagined portal is
not just to expose users to the wealth of resources available on
the Internet for learning Ukrainian, but also to critically evaluate
the usefulness of the materials and correlate them with the
guidelines of the Common European Framework of Reference for
Languages (CEFR). This new approach in the teaching of
second/foreign languages and online learning is the first in the
field of Ukrainian language education. We include open source
tools that enable teachers to contribute their teaching materials,
modify or adapt them, 'smash' applications for learning, and
even develop their own if they are so motivated. Pedagogical sup-
port is offered for the use of online learning in Ukrainian lan-
guage study.

This portal is part of a set of Ukrainian language learning re-
sources funded by the Ukrainian Knowledge Internet Portal Con-
sortium Association (UKIP-CA). It is a growing repository of web
applications, digitized learning objects, interactive e-books and
other multimedia teaching materials, as well as methodological
guidelines, instructional design information and important links.
Each of the tools in comroom is supported by research for educa-
tion, paying particular attention to the requirements of the
Ukrainian Bilingual program. In addition, the content has been
redesigned to meet the needs of a growing number of Ridni
Shkoly (heritage language or international program schools)
across Canada and throughout the diaspora.

The site consists of three main sections: for teachers, for pupils,
and for parents. There will be a separate login for access to pri-
vate Communities of Practice in the social networks of Facebook
and Twitter - special online spaces for discussing the methodolo-
gy of language teaching, pedagogical cooperation, and profes-
sional learning. There are sections dedicated to CEFR de-
scriptors, the ULEC website, Ukrainian Canadian Education in
Canada, contact information and feedback.

According to research (Liskin-Gasparro, 1982), it takes approxi-
mately 720 hours of practice to achieve an intermediate level of
fluency in the Ukrainian language. Therefore, we invite you, your
colleagues, students and parents to visit and use ooroom often!

Ulana Pidzamecky (Toronto)

ULEC gratefully acknowledges the generosity of the
CIUS whose grant made this project possible. Special
thanks to Oleksandr Pankieiev and Ulana Pidzamecky
Jor their skilled renewal of oomroom to benefit Ukrain-
ian learners!

f,il’-. ;

In Dr. Olenka Bilash’s research survey (2016)
sent to about 140 Ukrainian teachers across
Canada (through Ukrainian educational organi-
zations), the 42 respondents reported a desire
for an online forum (94%). They listed desire for:
e access to shared lesson plans, assessment tools
and prepared tasks and activities (92%);
e a homework tool for students (79%);

e access to samples od students’ work at differ-
ent levels (75%);

e Instructions as to “how to” use new apps in
Ukrainian (65%);

e An online assessment and evaluation web-
based platform (50%);

e A news bulletin board for upcoming and rele-
vant events (45%);

e A student chatroom to discuss concerns and
give advice (35%).

Use of tech tools

Q17. Please describe your experience with technology
tools. (Check all that apply)

* Ihave a cell phone/smartphone 100%
* Ihave a personal email account 100%
*  Ihave a computer at home. 100%

* I have an email account for work. 84% have a computer athome.  EEENG—
Ihave an email account for work - [N RN N
Ihave apersonal email account | EEGEGEG—__————

Ihave a cell phone/smartphone - | SN SO
Ihave an iPad or equivalent tablet [N

Iread novels or books on a..

* Ihave a personal Facebook account. 77%
* Ihave alaptop. 76%

1 have 2 personal Facebook.

* I have an iPad or equivalent tablet. 65%
* | can make a video using digital technology 46%
* Iread novels or books on a digital reader. 46%

Iplay games on the computer or.. I
—

Ihave alaptop

—
Iplay leveled video games Il
* I play games on the computer or my iPhone. 42% —

*  Ihave an MP3 player. 42%
* |play leveled video games. 15%
* luseaSmartboard 15%

Ihave 2n MP3 player -

I can make avi

Other (please specify) I

0% 20% 40% 60% 80% 100%120%
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Technology News—wLearning Ukrainian Rocks!’ Winners 2018

@ ®
THE VKeAtlNIaN LANGUVAGE

EbucATIon CENTRE
(yLEC) PRESENTS!

In March 2018, ULEC organized an inaugural Canada-wide video
contest “Learning Ukrainian Rocks!” The project idea, originated by
ULEC consultant Dr. Olenka Bilash, was proposed to Ukrainian bilin-
gual and Saturday school programs, whose students were given the
opportunity to produce a Ukrainian-language video clip about their
school and about how they learn Ukrainian. The goal of the contest
was to promote their use of Ukrainian language and develop their
digital literacy and creativity.

“YuacHuku KOHKYpCcYy npodemoHcMpye8aiu Had3eu1aiiHy
KpeamueHicmb, Imum camum YyckaadHuswu pooomy oas
Jrcropi. Bideo yuacHukie 6y.au dyiice yikasumu i epaxcanu
ceoimu kpeamueHumu ideamu. By.ao dysice npuemHo

Oauumu, 2K yuHi HAMA2AAUCA NOKA3AIMU, HOMY BOHU
A06AAMB CE010 WKOAY 6 demMoHCcMPY1ouU piéeHb 80.100THHS
YKPATHCHKO10 M0E010,” — po3noegidae agmop KOHKYpcy
npod. Oaenxa biaaw.

The contest announcement was received with great enthusiasm,
and 36 submissions were received that in total involved over two
hundred students of Ukrainian bilingual and Saturday school herit-
age language programs from all across Canada. Participants
included students in elementary as well as middle and high schools,
divided into three categories: grades 4-7 in Ukrainian bilingual pro-
grams, grades 4-7 in Ukrainian Saturday schools, and grades 9-12
in both Ukrainian bilingual and Saturday schools. Five monetary
prizes were awarded in each category. ULEC extends special
thanks to the national panel of adjudicators in each category.

The contest results were announced during the National Ukrainian
Teachers’ Conference, which was held in 2018 for the first time in an
online format.

Uliana Pidzamecky (Toronto)

‘Learning Ukrainian
Rocks!’ Contest Results

Students in elementary and
middle school (junior high)
Ukrainian bilingual programs
1stprize  $300

Grade 5 students at St. Martin School in
Edmonton, AB

2nd prize  $100

grade 4 students at St. Martin School in
Edmonton, AB

ond prize tie  $100

Students in the Ukrainian Bilingual Pro-

gram at Happy Thought School,
East Selkirk, MB

34 prize $75
Students in grades 6—8 at St. Theresa
School in Sherwood Park, AB

Students in elementary-
division Ukrainian Saturday
schools

1stprize $300
Nicholas Bat, Mississauga, ON

2nd prize  $100
Students at Prosvita Winnipeg, MB

3 prize $75
Yustyna Nedashkivska Horich,
Edmonton, AB

Students in senior-division
Ukrainian bilingual and Sat-
urday schools

1st prize  $300

Grade 10—11 students at Metropolitan
Andrej Sheptytsky Ukrainian School in
Montreal, QC

(lead by Taras Baranovskyy)

2nd prize  $100
Deana Hryniw, St. Brendan Ukrainian
Bilingual Program, Edmonton, AB

3dprize  $75
Lubomyr Soroka St. Brendan Ukrainian
Bilingual Program, Edmonton, AB

Honorable mention $50
students at the Ivan Franko School of
Ukrainian Studies in Edmonton, AB

Honorable mention $50
Grade 9—12 students from Archbishop
Jordan School in Sherwood Park, AB

I ——
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TeChnOlogLNeWS—Ukrainian Teachers Go Digital!

Sl

5 May 2018—The biannual National Ukrainian Teachers’
Conference was held for the first time online. This new for-
mat facilitated productive discussions among teachers from
across Canada, and from Ukraine as well.

The successful event was organized jointly by project lead
ULEC and the National Ukrainian Educational Council of the
Ukrainian Canadian Congress. Representatives of five Ca-
nadian conference hosts in Winnipeg, Edmonton, Montreal,
Toronto, and Regina/Saskatoon invested a great deal of ef-
fort towards the organization and successful implementation
of this educators’ forum.

The program offered eight presen-
tations that addressed various
aspects of the topic “Learners at
the Center of the Educational Pro-
cess,” including those by Nadia
Prokopchuk, Olena Kovpak and
Olena Andrusyak (Regina/
Saskatoon, Saskatchewan), Na-
taliya Nayavko and Luba Eshenko
(Edmonton, Alberta), Nataliya Na-
yavko and Magda Tundak
(Edmonton), Alla Nedashkivska
and Olenka Bilash (Edmonton), Mariya Puhach and Viktori-
ya Shcherbak (Winnipeg), Evhenia Tatarenko (Winnipeg,
Manitoba), Tammy Myskiw (Edmonton), Zoriana Magdach,
Ulana Pidzamecky, Nataliya Sovinska, and Tatiana Sunak
(Toronto). Conference participants examined urgent issues
that arise for Canadian teachers and educators in the class-
room and in other learning environments. Other important
issues included digital literacy and teacher preparedness for
included digital literacy and teacher preparedness for new

«OHnaliH ghopmam KOHGhepeHy,ii mae Ha
Memi cnpusimu NosinWeHHo
yugppoeoi epamomuocmi yyumennis,
po3gumky MemoOuKu 8UKOPUCMaHHS
HO8imHix mexHonoaill y Hag4yanbHOMY
npouyeci ma ¢popmyeaHHI0 npoghecliHux
cninbHOmM e4umernie yKkpaiHCbKOi
moeu», —0-p Anna Hedawkigcka,
dupekmop MUYM

First Online National Teachers Conference - 2018

“o” oM

T Y

technologies in their pedagogical work. ULEC Director
Dr. Nedashkivska emphasized that the “online format of
the conference will promote the improvement of digital
literacy among teachers and the development of method-
ologies for using technology in education, as well as the
establishment of a community of practice for Ukrainian
language educators.” Part of the conference was devoted
to coverage of a video competition “Learning Ukrainian —
Rocks!” to promote learning Ukrainian, conceived by
ULEC’s then Senior Advisor Dr. Bilash and carried out by
the Center. The competition winners
were announced, and the participants
had a chance to view the creative sub-
missions.

The conference was conceived as a re-
sponse to teacher requests concerning
the necessity of continuing professional
development through regular national
educational forums in order to promote
lasting interactions, shared experiences
and master pedagogues. The organizers
feel that this online-based event will gal-
vanize further productive discussions,
cooperation and professional training for the community
of educators.

Thanks went out to all members of the organizational and
programming committees, with special thanks to Danny
Maas, Nataliya Nayavko and Dr. Bilash for their behind
the scenes work during the conference. Gratitude was
expressed also to all sponsors, which continuously sup-
port the development of Ukrainian education in Canada.

Uliana Pidzamecky (Toronto)
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Ukrainian Language Authors

Meet Lesia Savedchuk (J/Ieca CaBeguyk)

Lesia Savedchuk is well-known in the Ukrainian community
in Canada as an author of Ukrainian-language books for chil-
dren. According to her, she has been a writer since an early
age, writing poems, as well as funny songs and skits for per-
formance.

“Ha meHe AK aemopa Oyxce enauHynu meopu PomaHa
3aeadosuya, Akuii 6azamo nucas Aasa dimeii i monodi. Hozo
sipwosaHi meopu Yyumaromoecsa Oyxce se2Ko, a 020 nepcoHax i,
maki, ak loya Apana i THOMUuK PoMmommomuk, HenepeeepueHi 6
YKpaiHcbKili dumsavili nimepamypi. Mosa ynwbaeHa KHUXKaA
3asadoeuya - ye KasKa npo eedmeods AdcCyHd, AKy A He pa3 cayxana
i yumana 8 dumuHcmei. Llle maro ceoro nowapnaHy Koniwo yier
KHUXCKU, d MaKox< aucm ei0 naHa 3aseadoeuyd, AKUli 0d€ MeHi
do3ein 3anucamu mili ynobaeHuli meip Ha naamieKy, AKa suliwna

wie 8 80-x pokax. Ckapbu!” - nuwe naHi Jlecs.

In 1981, she was asked by Manitoba Parents for Ukrainian Ed-
ucation (MPUE) to write a series of books for the lower ele-
mentary grades of the bilingual program, using simple
Ukrainian language and basic Social Studies themes. These
were published by their publishing arm, Dzvin Publishers,
and are now often referred to as the ‘Dzvin readers’. She was
the author of 19 of those books, among them the popular titles
Tomchyk, Purpurova Plianeta and Tistechka z  Mush-
tardoyu. Later, I was commissioned by Novalis Press to
write a series of five books in English for the upper elementary
level about Ukrainian saints (e.g. Halia’s Wooden Cross, A
Gift for Ivanko - the ‘Millenium Builders’ Series). Her most
recent book is a self-published young adult novel, Futbolni
Detektyvy, about a group of young soccer players who solve
a museum heist. Futbolni Detektyvy, was inspired by Roy
MacGregor’s series Screech Owls, about a team of young hock-
ey players that solve crimes. She thought it would be great to
have something similar in Ukrainian.

Based on the feedback that Lesia gets from her readers, she
thinks by far the most popular book is Tomchyk, about a yel-
low triangle who wants to be red, like his friends, but realizes
that he’s special just as he is.

(Continued on page 44)

Lesia Savedchuk was born
and grew up in Winnipeg,
Manitoba, but now she
lives and works in Calga-
ry, Alberta, as a self-
employed office consult-
ant and administrator,
helping clients to improve
micro-office systems and
doing administrative work
for very small businesses
and non-profits. She has a
Bachelier és Arts in
French and Spanish from
the College Universitaire
de St. Boniface
(University of Manitoba)
and a Master of Education
in Adult Education from
the Ontario Institute of
Studies in Education
(University of Toronto).
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Ukrainian Language Authors: Lesia
Savedchuk

(Continued from page 43)

Once her daughter was visiting a friend in Detroit
for his matura (Ukrainian school graduation) and
brought him a copy of some of my Dzvin books as
a gag gift. “When he found out that his guest’s
mother was the author of these books that he had
read as a child, he was flabbergasted: “What!?
Your mother is Tomchyk’s mother!?” That was so
funny!,’ laughs Lesia.

Reading in Ukrainian is most often viewed as a
chore. But no doubt, Lesia Savedchuk will be re-
membered as someone who made the Ukrainian
language accessible, interesting and fun for read-
ers!

“fl 8 pi3HUX micmax cmpivaro arodeli, AKi yumana moi
KHUMCKU -- Yu 800Ma, YU 8 WKOJi -- a menep
Yyumaromeo ix ceoim dimam. MeHe Ausye, 3 AKUM
30008071€eHHAM 80HU npu2adyoms cobi Tomyuka

abo Bidbmy [lo3to Hasimb yepe3 30 poKie!”

Lesia Savedchuk presents her book Futbolni De-
tektyvy to the students of the Ukrainian Bilin-
gual Program and Ridna Shkola in Edmonton.

Jleca CaBeiuyk € aBTOpOM cepii 19
KHU?KEYOK JIJI1 MOJIOIINX YU TAYiB,
cepes AKUMU € TaKi MOMyJIApHi
KHIDKKY, K “Tomuux”, “ITypnyposa
Iasuema” i “Ticmeuxa 3
Mywmapdoro”. BoHa Takok Hamucasia
cepiio 5 KHUKOK /1A AiTel mpo
YKPAIHCHKHX CBSAITUX AHTJIIHCHKOIO
MOBOI0. KpiM KHUKOK 7151 JTITEH i
MOJIO/Ii, BOHA JIIOOUTH ITHCATH CMIIITHI
Bip1i Ta micHi, HalvacTile Jiisi pOAUHHI
i Ipy3iB, a TaKOK KOPOTKI
TYMOPHUCTUYHI IT €CH, JEAKI 3 AKUX OyJII
npezicTaBiieHi Ha pectuBat Tpusyo y
Kasrapi. Jlecs Tenep HoCTiKye
YVKpalHChKY AUTAYY JIITEPATypy B
JIisICTIOpi Ta IpaIioe HAJT MTOBICTIO
QHTJIICHKOIO MOBOIO IIPO ITiCJIA-BOEHHY
eMirpariiio yKpaiHIiis, 10 K01
HaJIexKasu 11 0aTbKU.
Source: http://futbolnidetektyvy.com/
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Resources:

Lilia Savova

-
-

We Recommend

This volume answers the question, "How can teachers

teach the students, not the book?", providing strategies

ing examples of effective classroom applications.

- e, J
L
;L ﬂ‘/‘ for adapting textbooks for different purposes and provid-
>

Publisher: TESOL International Association

ISBN: 9781931185592

Lilia Savova, Editor Pages: 160

Maria Dantas-Whitney, Sarah Rilling, and Lilia Savova, Series Editors

TESOL Classroom Practice Series

Multilevel and Diverse Classrooms

Brad Baurain and Phan Le Ha

The volume presents practices of teachers who thrive in
multilevel classrooms, considering diversity not only in
language skills and proficiencies, but also in learning
styles, purposes, and contexts.

Publisher: TESOL International Association
ISBN: 9781931185653

Pages: 206

Publish Date: 02/28/2010

Publish Date: 07/15/2009Publish Date: 01/01/2015

Multilevel
and Diverse
Classrooms

Bradley Baurain and Phan Le Ha, Editors

Maria Dantas-Whitney, Sarah Rilling, and Lilia Savova, Series Editors

TESOL Classroom Practice Series
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Resources:

We Recommend

Language
Teacher
Development
Series

B 301103 S3Iy3s

Thomas S. C. Farrell

Motivation in the Language Classroom

Willy A. Renandya

This book discusses the five elements of motivation-the
teacher, teaching methodology, the text, the task, and the
test-and explores how to use these "5 Ts" to impact stu-
dent motivation.

By Willy A. Renandya

Publisher: TESOL Press
Motivation in the ISBN: 9781942223979

R .
CIaserOm ublis ate: o1/01/2015

English
Language
Teacher
Development
Series

Thomas S. C. Farrell

MW 301103 S31¥3S

Teaching Digital Literacies

Joel Bloch and Mark J. Wilkinson

This book provides a comprehensive overview of literacy
and the new technologies in an easy to follow guide that

_ : , By Joel Bloch
language teachers will find very practical for their own and Mark J. Wilkinson

contexts.

Publisher: TESOL Press
ISBN: 9781942223740

Pages: 46 TeaCh |ng _
Publish Date: o01/01/2015 Dlgltal |_|teraC|eS
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Resources:

SIKI0 y Bac € 6arkaHHA IPUBYUTU AUTUHY PO3MOBJIATH
YKpaiHChKOIO, TO BOHA MAa€ YyTH ii CKPi3b — y
JIUTCAZIKY, Ha BYJIUIT, Y TPOMAa/ICBKUX 3aKJIaZIaX, a
BJIOMA U ITOTOTIB. AJie He 3aBKIH JI0POCTi, AKi
OTOUYIOThH MaJis,

CIUIKYIOTBCSA YKPAIHCHKOIO, OT2Ke Tpeba HA/I0IyKUTH 32
JIOIIOMOTOIO BECEJTUX Ta MYJIPUX MYJIbTHKIB, /i€ BCi Tepoi baakaroTh AK
cmig. Jloknazaminne mpo e Ha https://bit.ly/35JzXEy

XXXV XXXV XAV XA IZAYXZ A

3 J1I000B’I0 10 miTeit ®

BUK/IIOUYHO YKPAaIHCHKOIO:
YouTube-kaHanu ajisi pO3BUTKY
aiTeu Bif 1 10 10 POKiB

Ilett kaHa Mae OiTbIle Hi*K 66 THC. IIAHYBAJIBHUKIB,
OT’Ke IIPO 1110 I1e CBiaunTh? I1po sAKicHUif KOHTEHT!
SIKI10 IpUETHAETECH 1 BH, TO 3HAUETE BECEJTI JUTAY1
ITiCHI, ITiKaBi abeTKM, pO3BUBAOYi BiJIe0 Ta
MyabTPiTbMHU, Qi3KyIBTXBUINHKIY. | Bee 11e
YKpaiHChKOI0 MOBOIO. /IiTh BUBYATH KOJIBOPHU, 3MOXKYTh
HABYUTHCS PaXyBaTH 1 YUTATH, JIIBHAIOTHCA, AK
TOBOPATH JIOMAIIIHI TBAPUHHU 1 1[0 BOHU 115Th. AJipeca
kaHay: https://www.youtube.com/user/

Teaexauaja «ILxroclliiroc»

Bracuuii kanan Ha YouTube mae # momynsapHuit
cepen Masedi tesekanan «Ilmocllnroc». Tyt
po3MiIieHo Bci Ti MysIbTIiIBEMU Ta TepeAadi, AKi € B
edipi Ha TB. A 0co6;11MBO X0UEMO 3BEPHYTH YBary
0aTbhKIB Ha Ti 3 HUX, AKi MAIOTh HA METIi He JIKIIIEe
po3BakaTH, a ¥ BUMTH JiTel: « KopucHi migkazku»,
«Kaska 3 TaTom», «Ile Ha1ile i 11e TBoE». Afipeca
kaHaiy: https://www.youtube.com/user/plusplustv

Ukranima

e o¢imittnmii kanai cryzii «Ykpanimadiapm»
(xonmumHbOi «KuiBHAYKDLIBEM» ), /1e MyOTiKyI0ThCA
nmobpe Bimomi 6aTbkaM, I1ie 3 IXHbOTO JUTHHCTBA,
MysnbTdinemu npo Ilerpuka IT'aToukmHa, Ko3akiB (10
peui, y HuX € okpemuii kanan — KozakyTV),
KamiTomky, kamitTana BpyHress, a Takox HOBI cepii
Ipo HOBUX repoiB — «Bbabati», «Jlexenb», «Kypka, axa
HecJIa BCAKY BCSIUMHY«, «epBoHa kaba» i T. iH. Ha
KaHaJIi € MyJIBTUKH YKPAIHCHKOIO MOBOIO, a TAKOXK
pociiicbkoMOBHi aHasIoTH. Afipeca KaHaiy: https://

www.youtube.com/user/ukranima
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National News: Contest! Koukypc!

The Ukrainian Language and Education Centre (ULEC) presents:
LEARNING UKRAINIAN ROCKS! video contest THE SEQUEL!

Students of Canadian schools, which are part of the Bilingual Program or the Saturday/Sunday Ridna
Shkola system, are invited to participate in the second LEARNING UKRAINIAN ROCKS! video contest for
the chance to win up to $250 and show everyone how amazing it is to learn and use your heritage
language! It’s simple! Show and tell us and millions of other viewers, in Ukrainian, according to the given
topic categories and age groups. How creative can this be??!!

Contest opens OCTOBER 1, 2019.
Deadline for entries is MARCH 30, 2020
at midnight Mountain Standard Time
**WINNERS will be announced on MAY 15, 2020
(Specific criteria and letters of permission are_ forthcoming)

The prizes will be awarded to the winners from each grade category through the school principal. No personal ad-
dresses, phone numbers, or email contact information from participants is requested. Winners’ names will be fea-
tured on the ULEC Facebook page: https://www.facebook.com /ukrainian.language.education.centre/
The winning videos will be posted on the ULEC website http://oomroom.com/

Contest Categories for video presentations and prizes on pp. 48-50

Criteria

1. Video meets all criteria described in the category (50 points)
a. Title page includes all relevant components (2)

Project Title « »
School

City, Province (no actual address is needed)
Grade

Names (and grades) of the students and other participants present in the video.

b. Does what is described in the category (e.g. dramatizes a dialogue about the given characters (gr 5-9 UBP; gr
5-6 R.Sh); presents an interview (gr 4, 7-9 R. SH), presents a story-play (gr 10-12 UBP; gr 4, 7-9 R.Sh); pre-
sents a series of tips (gr 10-12 R Sh) (10)
Creating context for the topic through setting, costumes, props... (10)

Appropriate and engaging for the intended audience of peers (10)

Use of sound effects (instead of music that has not cleared copyright) (3)

Character depiction (5)

Humour, unexpected twists (10)

2. Audio is delivered without reading (10 points)
a. No reading (5)
b. Appropriate intonation to convey meaning

(5)
3. Video quality (20 points)

SHORT,
a. Audio clarity and quality (8) N ~J1 [

b. Video clarity and quality (8) - - =

c¢. Special effects (4) \ /ﬁ I I ) : . ()

4. Text (10 points) o
a. Use of a range of topic- and age- B Y \ R @ .
appropriate vocabulary (5) ( > () . ! I i b I
b. Accuracy (spelling, grammar) (5) e
5. Time (not longer than 5 minutes and not shorter than 4:30 minutes) (10 points)

@ e A
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UKRAINIAN
INTERNATIONAL BILINGUAL PROGRAM

Four BILINGUAL PROGRAM Contest Categories:

1. Grade 4: (individual, pair or group/class submission)

From the Nova 4 Series — Imagine that Atram and Okram landed in
another place in Canada. What adventure would they have and what
“golden” thing would you feed the spaceship so that it could continue
flying?

Compose A NEW DIALOGUE and dramatize it on videotape. Use your Bigyew
own imagination to present Romko Robot, Atram and Okram. No o
reading of the text on the videoclip. Submit your text and videotape.

4-u knac: (iHgmBigyabHMKW, NAapHUNA YU TPYNOBUU NPOEKT)

Ha ocHoBi HaBuanbHoro komnsekcy Nova 4: YaBiTb, Wo ATpam Ta
OkpaM npuseMnunnmca B iHwWoMy Micui KaHaau. Aki npurogm Ha HUX
61 yekanu Ta aky “30n0Ty” piy B1 6 3rogyBann KOCMiYHOMY
Kopabnto, wob BiH 3Mir neTitn gani?

Cknagite HOBWI AIANOT, posirpaiiTe Ta 3adinbMmyliTe 11oro.
MoaymanTe, sik TBOpYO npeactaButn Pomka PoboTa, ATpama Ta
Okpama. YnTtaHHSa TEeKCTY CueHapito nia Yyac @inbMyBaHHSA He
AONyCKaeTbCs. Hagiwnite NMCbMOBUI TEKCT gianory Ta sigeodann.

2. Grades 5-6: (individual, pair or group/class submission)
From the Nova 5 Series — Natalka and David have discovered a time
machine created by their neighbour, an absent-minded professor.
Together with Karudo, a talkative parrot, they learn about the major
inventions of history - fire, paper, the telescope, telephone ...

After reading about some of the inventions in this series, imagine
that the trio have landed in your home or school and discovered an
invention that you created to respond to XXI century problems. No
reading of the text on the videoclip. Submit your text and videotape.

5-6-i knacu: (iHauBigyabHNUA, NApHUWA YN TPYNOBUU NPOEKT)
Ha ocHoBi HaB4YanbHOro komnsekcy Nova 5: ¥YaBiTb, Wwo HaTanka Ta
[JaBuj 3HanLWNM MawuHy Yyacy, 36yaoBaHy iXHIM CycCiaoM,
3abyTbKyBaTUM npodecopoM. Pazom 3 rosipameum nanyroto Kapyao,
BOHW Ai3HAIOTbCS NMPO HaMBIAOMILI BIAKPpUTTSA B iCTOpIl ntoacTBa —
BOrHIO, nanepy, Teneckony, tenedoHy Towo. Micna npoyntaHHs nNpo
AesdKi 3 UMX BiAKPUTTIB, YABITb, WO YCi TPOE ONUHWUAUCSA Y Bac BAOMA
UM y WKONI i Ai3HaNMCA Npo BiAKPUTTS, AKe CTBOPUNN BU OJ1A
6opoTbbu 3 npobnemamm XXI crtopivus.

Cknaaite HOBUIN AIANOT, y skomy 6 iwnocs npo BALLE BJIACHE
BIAKPUTTS Ta K B BOHO BMJIMHYJIO HA CYYACHWIA CBIT.
PosirpanTe Ta 3adinbMynTe noro. MNMoaymamnte, 9K TBOpPYO
npeactasntn Hatanky, dasunaa ta Kapyao. Hagiwnite nucbMoBum
TeKCT Aaianory Ta Bigeodann. YnTaHHA TEKCTY CUeHapito nig vac
¢inbMyBaHHS He AonycKaeTbCs. Hagiwnite NMCbMOBUI TEKCT gianory EET
Ta Bigeodann.
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3. Grades 7-9: (individual, pair or group/class submission)
From ®yTt60onbHi getektneu - Chapter 23-25. Members of soccer
team ‘Skorpiony’ have inadvertantly become amateur detectives
trying to solve a museum heist. They are tailing their suspects.
Now imagine that you have recently moved to the Skorpiony's
neighbourhood and have joined their soccer team as a midfielder.
You find yourself in the middle of their next case: some costumes
have been stolen from the Pupianok dance group and their up-
coming trip to the Vegreville Pysanka Festival is in jeorpardy. Can
you and the Skorpiony find the costumes in time? Identify a sus-
pect, follow him or her, and bring this case to a quick conclusion!

After reading the above chapters, compose a short script with no
more than three speaking characters and/or narrators and dram-
atize it on video. No reading of the text on the videoclip. Submit
your text and videotape.

7-9-i knacu: (iHaMBigyabHMW, NApHUI YY rPYNOBUIN NPOEKT)
Ha ocHoBi 23-25 rnae KHuUru ®@y160/1bHi AETEKTUBU. YneHun
dyT60oNbHOI KOMaHAKM ‘CKOpMiOHN” HEO4YiKOBAHO CTanu
ANTEKTMBaMU y po3cnigyBaHHi norpabyBaHHs My3et0. BoHn nayTb
rno cnigy nigo3proBaHUX.

YaBiTb, WO BN HeAABHO Nepeixann y panoH, Ae NpoXuBatTb
“ckopnioHn” i cTanu xaBbekoM y iXHin KkomaHai. Bu ctanu
YYaCHUKOM iXHbOr0 HACTYMHOIMo po3CnifyBaHHSA: XTOCb BMKpPaB
KOCTIOMW TaHUtoBasbHOro aHcambénto “Myn’aHok” i iXHin BUCTYN Ha
decTneani nucaHkn y Berpesini onMHUBCSA Nig 3arpo30to 3puBY.
Y 3mexeTe BU i3 “ckopnioHaMn” B4aACHO 3HANTM KOCTIOMU?
Bu3HauTe Nigo3proBaHOro, NpocnigKymTe 3a HUM YM HELo, |
WBMAKO po3nayTanTe uto cnpasy!llicna npountaHHsa rnas 23-25,
CKNaAiTb KOPOTKUI CueHapin 3 He 6inblue, HiXX TpbOMa reposiMu,
sKi 6epyTb yyacTb y gianorax, Ta/ abo po3nosigayva. PosirpanTe
Ta 3adinbMynTe Aianor. YnTaHHS TEKCTY CueHapito nig vac
dinbMyBaHHA HE AONYCKaeTbCA. HaaiwniTe NTMCbMOBUNA TEKCT
Aianory Ta Biaeodann.

4. Grades 10-12: (individual, pair or group/class submis-
sion)

®YTBO/IbHI AETEKTUBMU

Micns TpeHyBaHHs ‘CKOPMIOHN’ 3HaXxoAATL
3araaKoBUiA NYPNYPOBUA MilIEYOK, 3aXOBaHUIA MiDK

XHIMW CnopToBUMY pevamu. Yepes aekinbka AHIB

iM Y PyKM MONaAaioTh LWe iHLWi 3araaKoBi ‘AapyHKH,
AKi BABOAATH iX Ha WAAX 3104iiB, KOTPI BUKpann
AY>Ke BapPTICHI My3€eiiHi eKCnoHaTH.

Yu Pomko, HioHbka, Ko3ak i ixHi dyT60onbHI
APY3i 3yMilOTb BIRHAWUTW Ta 3N10BUTH LUX 3N0AIIB?
Y npuroai iM cTaHyTb Taki LikaBi 3Hapsaas,

AIK KOPKM i aBTa-irpaliky — HeTpaavLiiHa 36pos
B PyKax UMX AyXe HEeTPaAuLiNnHNX KaHaACbKNX
dyT60NbHUX AeTeKTUBIB!

JNecs Caeauyk € aBTOPOM Cepii KHUXEYOK AN MONOAWMNX
YNATAYIB, MiX AKUMIA € TaKi NONYARPHI KHIDKKM, K “TOMYMK',
“Mypnyposa MnsHeTa” i “Tictedka 3 Mywrapaok”. Kpim
KHWXOK ANA AiTei | MONOAI, BOHa NIOBUTL NMCATW CMilWHI
BipWi Ta NiCHi, a TAKOX KOPOTKI FYMOPUCTUNHI N'ech

Necs xuse 8 Kanrapi, 8 nposiuii Anb6epta, 8 Kaaai

IniocTpauii Napucy Linm6aniok Henspun

Iskra Books

Help a new immigrant family to Canada understand the history of Ukrainians in Canada.

Thinking about the generations that came before you, share a story in “play” form of Ukraini-
ans who have made a difference. You can integrate poetry, art, music, and of course, drama.
Your topic choices are: i) a short depiction about the life of Ukrainian pioneers, OR ii) a depic-
tion of a XX ¢ Ukrainian who made a difference! No reading of the text on the videoclip. Sub-
mit your text and videotape.

10-12-i knacu: (iHAMBiAyabHUI, NAPHMUA YU FPYNOBUMA NMPOEKT)

JonoMoXiTb CiMI HOBMX eMirpaHTiB 40 KaHaawn 3po3yMmiTu icTopito ykpaiHuis KaHaaw.
MoaymanTe Npo NOKONIHHA, AKi Npubynn A0 Bac, i po3KaxiTb Npo yKpaiHUiB KaHaau, sKi
NpoOCNaBUINCSA CBOEID AiSNIbHICTIO. BU MOXeTe BUKOpUCTOBYBaTK noesito, obpasoTBopue
MUCTEeUTBO, My3uMKY Ta ApamMaTm3auito. ObepiTb 04HY 3 TeM: i) KOpPOTKa po3MnoBiAb NPO XUTTS
yKpaiHCbkuX nioHepis, ABO ii) po3noBiab Npo ykpaiHusa 20-ro ctopivyys, SKMn npociaBuUBCS
CBOEI AiSNbHICTIO Y KaHagi. YMTaHHSA TeKCTy cueHapito nig Yac ifibMyBaHHSA HE AOMYCKAETbCS.
Hagiwnite NMCbMOBUIM TEKCT Aianory Ta sBigeodann.

L /|
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PIANA IHKOAA VKPAINOINAEGTEA

Four RIDNI SHKOLY Contest Categories:

1. Grade 4: (individual, pair or group/class submission)

Using your reader (chytanka) or other resources from your grade: create a play or a TV interview about an INTER-
ESTING FAMOUS PERSON, PLACE or TRADITION in Ukraine -OR- AMONG UKRAINIAN CANADIANS. No reading of the
text on the videoclip. Submit your text and videotape.

4-i knac: (iHguBigyabHWA, NapHUM YU TPYNOBUNA NMPOEKT)

Ha OCHOBI UMTaHKM UM IHWOro pecypcy, SSKMN BU BUKOPUCTOBYETE Y KNaci: HanuwiTb
cueHapin gpamMaTtu3auii Un TenesisinHoro iHTeps’to Nnpo BIAOMY MKOAUHY MICLE un
LUIKABY YKPAIHCbKY TPAONUIIO B YkpaiHi un KaHaai.YnTaHHA TEKCTY cueHapito
nia Jyac dinbMyBaHHS HE AOMNYCKAETbCS. HaaiwniTb NIMCbMOBUI TEKCT Aianory Ta
Bigeodann.

2. Grades 5-6: (individual, pair or group/class submission)

From ®yT60nbHi aetektnem - Chapter 23-25. Members of soccer team ‘Skorpiony’
have inadvertantly become amateur detectives trying to solve a museum heist.
They are tailing their suspects. Now imagine that you have recently moved to the
Skorpiony's neighbourhood and have joined their soccer team as a midfielder. You
find yourself in the middle of their next case: some costumes have been stolen
from the Pupianok dance group and their upcoming trip to the Vegreville Pysanka
Festival is in jeorpardy. Can you and the Skorpiony find the costumes in time?
Identify a suspect, follow him or her, and bring this case to a quick conclusion! Af-
ter reading the above chapters, compose a short script with no more than three
speaking characters and/or narrators_and dramatize it on video. No reading of the
text on the videoclip. No reading of the text on the videoclip. Submit your text and
videotape.

5-6-i knacu: (iHaMBiaAyabHMIA, NApHUIA YK rPyrnoBUA NPOEKT)

Ha ocHoBi 23-25 rnae KHUrKM @yT160/1bHi A€TEKTNBM. YneHn dyTbonbHOT KOMaHAK
“CKOpMiOHM"” HEOYIKOBAHO CTanu AUTEKTUBAMU Y pO3C/igyBaHHI norpabyBaHHa My3elo. BoHn nayTb no cnigy
nigo3proBaHNX. YABiTb, WO BM HEAABHO Nepeixann y paroH, Ae NMpoXWBaloTb “CKOpnioHW” i cTann xaBbekoM y ixHil
KOMaHai. B cTann y4acHMKOM iXHbOro HacTYrNMHOro po3C/ifAyBaHHA: XTOCb BUKPAB KOCTIOMU TaHLIOBAJIbHOMo
aHcambnio “Myn’aHok” i iXHi BUCTYN Ha decTuBani NnucaHku y Berpesini onMHMBCS Mia 3arpo3ow 3puBy. Yun 3mexeTe
BM i3 “ckopnioHaMM"” BYACHO 3HAMNTU KOCTIOMMU? BM3HauTe Nigo3poBaHOro, NpPoCcnigKymnTe 3a HUM UM HELD, i WBUAKO
po3nnyTanTe uto cnpaBy! Micnsa npountaHHs rnaB 23-25, cknagitb KOPOTKUN CLUEHapin 3 He 6inblue, HiX TpboMa
reposiMu, ki 6epyTb y4yacTb Yy Aianorax, Ta/ abo po3nosigava. PosirpanTte Ta 3adinbMynTe gianor. YntaHHsA TEKCTY
cueHapito nig yac ginbMyBaHHSA He AOMNYCKAETbCA. HaaiwniTe NMCbMOBUIA TEKCT Aianory Ta sigeodann.

3. Grades 7-9: (individual, pair or group/class submission)

Using your reader (chytanka) or other resources from your grade: create a play or a TV interview about a UKRAINI-
AN or UKRAINIAN CANADIAN who has made a significant contribution/invention to the world and why this is im-
portant. No reading of the text on the videoclip. Submit your text and videotape.

7-9-i knacu: (iHgMBigyabHUIA, MApHUA YN FPYNOBUIA NMPOEKT)
Ha OCHOBI YMTaHKM UM iHLWOro pecypcy, SK1iM BU BUKOPUCTOBYETE Yy Knaci: HanuwiTb cueHapi gpamaTtusadii umn
TenesisinHoro iHTeps'to npo YKPAIHUSA un YKPAIHKY 3 YkpaiHu un KaHaau, ski 3pobunu 3Ha4YHWI BKAaA B ICTOPIiO

JIIOACTBA i Y YOMY MONSAra€ Noro 3HaYeHHA. YNTaHHS TEKCTY CLEeHapito nig yac The prizes will be awarded to
(inbMyBaHHS He [OMYCKAETbCA. HaaiwniTe NMCbMOBUIA TEKCT Adianory Ta sigeodarin. the winners from each grade
category through the school

L L L I I B principal, in addition to hav-

ing the winners’ names fea-
tured on the
ULEC Facebook page:
https://www.facebook.com/

4. Grades 10-12: (individual, pair or group/class submission)
“Stayin’ alive”: Create a series of tips about how to keep your Ukrainian language
alive outside of school and after graduation and present them in a video. No reading

; : : : ukraini-
of the text on the videoclip. Submit your text and videotape. an.language.education.centr
10-12 i knacu: (iHauBigyabHUIA, MapHUI YU rPYNOBUNA NPOEKT) e/
“MoBo, xuBu!”: CTBOpiTb Cepito nopaa, SK NiATPUMYBaTU MOCNYrOBYBaHHSA
YKpaiHCbKOIO MOBOIO M03a LWKO0I0 Ta Nicna ii 3akiHyeHHa. MNoainiTbcsa nopagamMn y and the winning videos on
BalLOMY Bifgeo. YnTaHHSA TEKCTY cueHapito nig Jyac dinbMyBaHHSA He AOMYCKAETLCS. the ULEC website
Hagiwnite NTMCbMOBMI TEKCT aianory Ta Bigeodann. WWW.00mMroom.com

L /|
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PO3KAXKITh CBOIM YUYHAM IIPO:

Bideo-konkypc «Busuamu ykpaincvky — KPYTO!» — 2
VYuHi KaHa/IChKUX IIKLJI 3 YKPalHCHKOIO IBOMOBHOIO ITPOTPAMOI0, YKPAIHChKUX CyOOTHIX/ HEAIIbHUX MK Ta
mikin cucremu «Pigaa lIkosa» 3ampoiryioTbes B3ATH yuacTb y JIpyromy MIIYMiBcbkoMy Biieo-KOHKypCi
«Busuamu ykpaincsky — KPYTO!» YaacHUKU 3MOKyTb BUTPATH 10 $250 Ta IPOJIEMOHCTPYBATH, 110
BUBYATU MOBY IIPEJIKIB — IIe 3aXOILIUBO ... 1 mpocTo! [ToKkaiTh, pO3KaXiTh IIPO Ile HaM Ta IJIgAadaM
YKDAIHCBKOIO MOBOIO, 3TITHO 3 3aIIPOIIOHOBAHOIO TEMOIO Ta BIKOBOIO I'PyNoI0. Bysbre TBOpUnMHU!

KoHKypc pO3MIOYNHAETHCA 1-TO KOBTHA, 2019,
PeunHenp Ha 1oJ1auy 3asBOK 24.00 (MST) 30-ro 6epes3Hs, 2020

** [IEPEMOXKIII 6yayTh OroJiomieHi 15-ro TpaBH:A, 2020%*
(8umozu 0o xoHKYypcy ma 3pasku ggopmu “00380ay” 6yOymsv 02010WeHT ni3HIWE)

[TepeMOKIIi y KOXKHIH KaTeropii OTpUMAaTh MPHU3H Uepe3 TUpeKTopis mkosu. Ocobosa iHbopMallis yuacHUKIB (aapeca,
BKJIIOYHO 3 €JIEKTPOHHOIO, HOMeD TesiedoHy) 36upaTucs He Oyze. IMeHa mepeMoKIIiB OyAyTh ONPUIIIOIHEH] Ha (heHcOyK

-cropinmi MIIYM. https://www.facebook.com/ukrainian.language.education.centre/
Bizeo nmepemMoskiiiB KOHKypcy OyayTh posMmiieHi Ha BeGcairi MITYM http://oomroom.com/

IIpo kareropii Ta npusu Ha cT. 48-50

Kpurepii

1. Bigeo BiAmOBizIae yciM KpUTepisaM, 3a3HaUeHUM Y Kateropii (50 6aJ1iB)
a. TwurynpHa cTOpiHKA BKJIIOYAE: (2)
Ha3sBy mpoekra « »
Ha3zBy mkosnun
Micto, npogiunis (6e3 OBHOI agpecH)
Kiac
ImeHa (Ta HOMepH KJIacy) yUaCHHUKIB Ta iHIIUX MPUCYTHIX ocib Ha Bizmeo.
b. Bizneo Bk/IIOUaE KOMIIOHEHTH, 3a3HaYU€eH] y KaTeropii (HIp.: [paMaTU3allis [iajory meBHUX IEPCOHAXKIB (gr 5-9
UBP; gr 5-6 R.Sh); npesenranis inTeps’to (k1. 4, 7-9 Pix. I1Ik.), apamaTusaiiis icroii (k1. 10-12 UBP; k1. 4, 7-9
Pix. llIk.); mpesenTanis mopaf (k1. 10-12 Pig. IIIk.) (10)

CTBOpEHHSI KOHTEKCTY 34 JIOTIOMOTOI0 JIEKOPAIlii, KOCTIOMIB, PEKBI3HTIB... (10)

Bignosizae BikoBiii kaTeropii (10)

Bukopucranisa myMoBrx edeKriB (3aMicTh My3UKH, 3aXUIIEHOI ABTOPCHKUMHU MpaBamu) (3)
CrBOpeHHs 00pasy nmepcoHakis (5)

T'ymop, HecniogiBaHi moBoporu (10)

whe e

2. Ayzaio nepesia€ThcA 0€3 UATAHHA
(10 points)
a. bes3uynra"Hsa 3 IUCTOUKIB (5)
b. IuToHalis BiAmoBimae 3micty
nosigomiieHHs (5)

[ .IO 4
3. fxicts Bimeo (20 points) S
a. YiTkicrs i AKicTh aymio (8) ,\ .
b. UirkicTs i skicTs Bizeo (8) I (

c. Cneunedexru (4)

4. Texkct (10 points) \ o -

a. BuxopucTraHH: JEKCUKH, sKa O ( ( . I d b I
BiZimoBimasia Temi Ta BikoOBi yuHiB (5) -

b. T'pamotnicts (opdorpadis,
rpamaruka) (5)

5. Yac (He aoBIIE 5 XBWIHH, a/Ie He KOPOTIIie 4:30 XBWIMH) (10 points)
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Ukrainian Language
Education Centre

4-60 Pembina Hall
University of Alberta

Phone: + 1 (780)492-2904

Email: ulec@ualberta.ca

Facebook: https://
www.facebook.com/

ukrainian.language.education.centre/

Website: https://
www.ualberta.ca/canadian-institute-of
-ukrainian-studies/centres-and-

programs/ulec

The Ukrainian Language Education Centre (ULEC) promotes and
develops Ukrainian language education in Canada and abroad by:
supporting bilingual programs and professional development of
Ukrainian language teachers and instructors; creating learning and
teaching resources at both the secondary and post-secondary levels;
conducting research on topics related to Ukrainian-language educa-
tion and related fields; and fostering international links and commu-
nity engagement. For more information about ULEC, please visit
our website and Facebook page or contact us by email.

MeTtosuuHUE IIeHTp YKpaiHChKOI MOBH CIpHUSE  PO3BUTKY
ykpaiHoMoBHOI ocBiTh B KaHami @ 3a KOpOHOM: MiATpPUMYE
JIBOMOBHI IIporpaMmu, IMiJIBUIYEe TpodeciiHUNA piBeHb BYHUTEJIIB
VKpaiHChKOI MOBH, pO3pO0JIsA€ HABUAIBHI Ta METOJMYHI pecypcu
JUTSL CEpeHbO] 1 BUINOT OCBiTH, IPOBOAUTD IOCTIIKEHHS, OB A3aHi
3 TEMATHKOI0 YKPAaiHOMOBHOI OCBITH i CyMDKHHX TayTy3ei, a TaKOXK
CIPHUSAE PO3BUTKY MiXKHAPOJAHUX KOHTAKTIB 1 MiITPUMY€E 3B’SI3KU 3
rpoMajiceKicTio. [etanpHinty iHdopMamiro mpo IeHTp MOXKHA
3HANTH Ha BeO-CTOPIHII, cTOPiHIT helcOYKY ab0 Yepes e-IOIIITy.

e N EE EEE S S D DS DS B DEn DE e GEn Dan D GE e D Bae EEn Ga Ban D Bae B BEm Eae Emm Emm ey,

How You Can Support Ukrainian Language Education

2) choosing ‘Ukrainian Language Education Endow-
ment’

Direct my donation to: =

Name
CIUS Greatest Needs Fund

CIUS Greatest Needs Fund
The Contemporary Ukraine Studies Program
The East/West Journal of Ukrainian Studies

Kule Ukrainian Canadian Program

]
E I 'H' E tl: u A I. h E H a Ukrainian Language Education Endowment

An area not listed (please fill out the information below)

3) following further instructions on the website

7

|
|
I o call (780) 492-6847
I e E-mail cius@ualberta.ca to inquire about
| other ways to donate
I « senda cheque payable to “University of
| Alberta / CIUS,” indicating the name of the

fund (program, project) to which you are
| _ .

donating on the memo line, e.g., Lupul En-
| dowment Fund
1. Give online by:

visiting the onor page:

I 1)visiting the CIUS D
| https://bit.ly/2kalocY
I
|
|
|
|
I dnlirse Darnaticn
|
\

N\

oy Eam EE S S S S S S IS S B B B e e e e

/

e s s e O T S e S O S I I DS D D DN BE D BEE DE DN BaE I B I O e e o e
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Regional Highlights: Saskatchewan

Saskatchewan Social Studies Educators’ Conference:
“Genocide — Then and Now”

Social Studies Saskatchewan (SSS), a professional
growth network of the Saskatchewan Teachers Fed-
eration, provides provincial teachers of history, law,

psychology, and social studies
with opportunities to increase
teaching expertise and
knowledge on relevant topics.
This year’s annual conference,
titled “Genocide: Then and
Now” took place in Moose Jaw
on October 17-18, 2019. The
conference targeted the rise of
hatred in Canadian society and
the connection of hatred to
world genocides.

The keynote presentation was
given via Skype on Thursday
evening by Valentina Kuryliw,
Director of Education, Holodo-
mor Research and Education

was generously donated to the SSS Conference by
the Ukrainian Catholic Brotherhood of Saskatche-

warn.

PREJUDICE AT

ANTISE

HOLOCAUST

ws i Achor @ & bwe arine ed.cutons progran thel
Bangs ey 008l MSoe Beucs 10 e reCrE walks mosting
B rermees for 0c0ndiry :hoo! GumuAm.

MITISM

L ASTE

Consortium at the University of Alberta, and Chair
of the National Holodomor Education Committee of
the Ukrainian Canadian Congress. V. Kuryliw re-
viewed the five stages of genocide, beginning with
bullying, a negative behaviour that affects students
everywhere. This behavior, which is a first step to
prejudice, hatred, and violence, has allowed differ-
ent regimes to enact insidious plans for genocide.
Kuryliw issued a warning about the role of social
media in spreading messages of hatred. She encour-
aged teachers to check their background knowledge
and have the resources in hand to fight some of to-
day’s media-driven messages in an era of ‘fake
news’. The presentation concluded with the message
that only our vigilance and action can prevent future

genocides.

All participants were excited to receive a copy of Val-
entina Kuryliw’s teaching resource Holodomor in
Ukraine: The Genocidal Famine 1932-1933, which

On Friday, Nadia Prokopchuk
delved further into the topic of
Holodomor with a presentation
about the online education re-
source Voices Into Action. This
free, user-friendly Canadian
website
(www.voicesintoaction.ca or
www.parlezetagissez.ca) con-
tains information on human

| rights, prejudice, bullying, ha-
| tred, and world genocides. Unit

2, Chapter 5, which Prokopchuk
authored in 2016 along with ed-
ucation colleague George Zere-
becky, takes an inquiry-based
look at Stalin’s artificial famine-

genocide of 1932-33. The chapter was designed for
classroom learning and includes a historical over-
view and timeline, links to interviews with survi-
vors, seven artifacts, and eight action items that
promote deeper understanding of genocide by
starvation. A touching interview with Valentina
Kuryliw presents her memories as a child of survi-
vors of the Holodomor. The chapter was devel-
oped through the efforts of the Holodomor Aware-
ness and Education Committee of the Ukrainian
Canadian Congress —Saskatchewan (https://
www.voicesintoaction.ca/Learn/Unit2/Chapters).

The conference concluded with presentations on
indigenous education and the Canadian Museum
for Human Rights’. Feedback indicated that par-
ticipants were pleased with the new knowledge
and information gained during the conference.

Nadia Prokopchuk, Saskatoon.


http://www.voicesintoaction.ca/
http://www.parlezetagissez.ca/
https://www.voicesintoaction.ca/Learn/Unit2/Chapter5
https://www.voicesintoaction.ca/Learn/Unit2/Chapter5

Looking Back—First Online National Teachers Conference Acknowledges
Long-Term Service Awards - 2018

The conference recognized educators who have made a sig-
nificant long-term contribution to the development of
Ukrainian education in Canada. Program committee chair

. o . . Marusia N:
Dr. Bilash facilitated the awarding of prizes from the Na- Petryshyn T °
tional Ukrainian Educational Council and ULEC. The Long- ‘% \ :

term Service Award for Outstanding Contributions to Ulana Pidzamecky &,
Ukrainian and Language Education in Canada was awarded (Toronto)
to Marusia Petryshyn (Edmonton), Roma Franko
(Saskatoon), Luba Zaraska (Toronto) and Zinayida Ma-
yevska (Toronto).

Marusia Petryshyn, who was the Director of ULEC for al-
most 20 years, has advanced the professionalization of
Ukrainian language educators across the country. She has
sustained the reputation Ukrainian educators have for lead-
ing initiatives in language education (in all languages)
across the prairies.

Roma
Franko

Roma Franko began her teaching career in parish schools,
continued to elementary schools and then devoted 1968 to
1996 to the University of Saskatchewan. Upon her retire-
ment, she and her sister Sonia Morris formed Language
Lanterns Publications, a skillful translation project to make
Ukrainian literature accessible to readers of English. This _
allowed fourth and fifth generation Ukrainians who could g
not understand original Ukrainian literature to enjoy the Luba |
literature of their heritage. Zaraska

Invitation to contribute to the
: ULEC Newsletter:

Have you attended a conference recently?

Have you been involved in a Ukrainian language or culture
education project?

Are there any Ukrainian language or culture education
events going on in your city or town?

Would you like to share your experiences or obser- . .
. . 5 o Zinayida
vations with others? We look forward to receiving

Mayevska
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LOO kl n g BaC k—First Online
National Teachers Conference and Long-

The conference also recognized educators who have made a
significant long-term contribution to the development of
Ukrainian education in Canada. Program committee chair
Dr. Bilash facilitated the awarding of prizes from the Na-
tional Ukrainian Educational Council and ULEC. The Long-
term Service Award for Outstanding Contributions to
Ukrainian and Language Education in Canada was awarded
to Marusia Petryshyn (Edmonton), Roma Franko
(Saskatoon), Luba Zaraska (Toronto) and Zinayida Ma-
yevska (Toronto).

The conference was conceived as a response to teacher re-
quests concerning the necessity of continuing professional
development through regular national educational forums
in order to promote lasting interactions, shared experiences
and master pedagogues.

The organizers feel that this online-based event will galva-
nize further productive discussions, cooperation and profes-
sional training for the community of educators.

Thanks went out to all members of the organizational and
programming committees, with special thanks to Danny
Maas, Nataliya Nayavko and Dr. Bilash for their behind the
scenes work during the conference. Gratitude was expressed
also to all sponsors, which continuously support the devel-
opment of Ukrainian education in Canada. (The list of all
supporters is available at: https://cutt.ly/dedVitZ

ULEC Newsletter:

Have you attended a conference recently?

Have you been involved in a Ukrainian language or culture
education project?

Are there any Ukrainian language or culture education
events going on in your city or town?

Would you like to share your experiences or ob-
servations with others? We look forward to re-
ceiving your contributions!!!

., Please contact us at ulec@ualberta.ca

o .
.......................................................................

Marusia
Petryshyn

Roma
Franko

Luba
Zaraska

Zinayida
Mayevska
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Looki ng B ack—ukrainian Community Supports Its Teachers

SINCERE THANKS to all sponsors of the 2018 National Teachers Conference!

N , KOHIPEC YKPAIHLIIB KAHAQWM
) le| u C u K c UKRAINIAN CANADIAN CONGRESS
=y y CONGRES DES UKRAINIEN-CANADIENS

TR
Alberta Society of Preserving of Ukrainan Culture
ToBIpUCTRO IGPEMEMHA YKPAWCHXO! Ky Typu 8 AnsBapri
SHEVCHENKO
Ukrasssan Catholic
Lduvcavon Foundavoa
FOUNDATION Yspanossa Karoam nsa
Ocnrrus ymanes
v
AMMBLPTOMA S7HBA LN ASURTA P DG TETION 1 O 3 ” 0 p A ”
CITMEmE YEPRAMCAEIE O T UERAIAN IDSTATION SO0 TY EFmergy Selotions
Ukrainian National Federation of Canada /- N Oprasinauis Yapainox Kasasm in. O. Bacapal, KPARCEA TWPARA
Yxpaincexe Hauiosansue 06”cararmn Kauuntllg'gxl‘ S S Ui s Organization of Camada, samores Deciane
La Fédération Nationale Ukrainienne du Canada i’l‘{} 5 o A, Sae 208, T ot E S8 > S b ephmon
— g

UNF 5YHO

7 ; B i i s oo League of Ukrainian Canadian Women
%\;ﬂ& = "‘leNT;i.’ B B M Nira Ykpainox Kanaom

Caliege of Educason
Uniersiy of Saskachewan
UNIVERSITY OF Dg i o OO
SASKATCHEWAN SIOAGAS
Prairee Centre for the Slugy of Ukrainas Mertage (POUN Stareslaw Kramen ke | Atigt Oriel Peguis Juner High School Winnipeg
Usversty of Sasealidevwan Crasecram Xomewscs | Macomip
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Upcoming 2019 Conferences

2020 National Association of Bilingual
Education Conference — February 25-
28, 2020 - Las Vegas, NV, USA. The confer-

491H ANNUAL CONFERENCE
) &=

ence presentations from experts in the field
and over 200 concurrent sessions. Partici-
pants will also be able to register online for
visits to local schools that are implementing
successful dual language programs. For more

information: https://nabe-conference.com/

index.html

»,

b Vg ——

FEB 25-28, 2020

CIUS Conference in Edmonton Investigates
How Russian Propaganda Polarizes Public

October 12, 20199—Academics
and journalists gathered in Ed-
monton to discuss the case of
Russian information warfare in
Ukraine in a global context at a
conference hosted by the U of
A’s Canadian Institute of
Ukraine Studies (CIUS) and the
Alberta Society for the Advance-
ment of Ukrainian Studies
(ASAUS).

In Ukraine, “mass-phishing” op-
erations that send malware links
to political and military officials
are ongoing, and the country
has become a battleground for
Russia to test new techniques.

“Information warfare is only re-
ally one part of a larger concept
(of) secret operations of ideolog-
ical subversion (or) psychologi-
cal warfare,” said Olga Bertel-
sen, Assistant Professor in the
Department of Intelligence
Studies and Global Affairs at
Embry-Riddle Aeronautical Uni-
versity in Florida.

With the recent bombshell re-
port on Russian interference in

the 2016 election in the United
States, panelists stressed that
the U.S. is not the only country
subject or vulnerable to infor-
mation warfare.

For example, Global Affairs Can-
ada released a report in Septem-
ber detailing “co-ordinated inau-
thentic activity” on social media
during the Alberta provincial
election in April, although it
found it unlikely there was for-
eign interference.

Justin Ling, a Toronto-based
freelance journalist, noted
that preventing misinfor-
mation should be govern-
ments’ goal, but many refuse
to even believe interference is ¥
happening.

He has written extensively on
Canada’s own vulnerability to
misinformation and cyber
warfare in the lead-up to the

stressed “how unaware people still
are” that such concerted efforts to
spread misinformation exist, and
that holding social media platforms
accountable for the content they
allow to spread is key.

Moira Wyton

Source: https://bit.ly/36UtMh8
More about the conference:
https://bit.ly/2Cy7QKU

https://bit.ly/202yQaC
https://bit.lv/34N4uQh

current federal_electlon, Wthh Jessica Aro, YLE Finnish Broadcasting
he argued media has a critical Company, Olena Goncharova, Kyiv Post,

role in curbing.
Finnish journalist Jessikka Aro

newspaper, Oleksandr Pankieiev, President,
ASAUS, Justin Ling, Toronto-based freelance
Jjournalist
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https://www.international.gc.ca/gac-amc/publications/rrm-mrr/alberta_elections.aspx?lang=eng
https://www.theglobeandmail.com/world/article-in-latvia-nato-forces-stand-on-guard-against-russian-expansion/
https://thewalrus.ca/hacking-your-vote/
https://www.politico.eu/article/ukraine-cyber-war-frontline-russia-malware-attacks/

Regional Highlights: Alberta

Ukrainian Language Educators Teach Operation UNIFIER Members
Ukrainian

This story can fit 150-200 words.

One benefit of using your newsletter as a promotional tool
is that you can reuse content from other marketing materi-
als, such as press releases, market studies, and reports.

While your main goal of distributing a newsletter might be
to sell your product or service, the key to a successful news-
letter is making it useful to your readers.

A great way to add useful content to your newsletter is to develop and write your own articles, or include a
calendar of upcoming events or a special offer that promotes a new product.

You can also research articles or find “filler” articles by accessing the World Wide Web. You can write about
a variety of topics but try to keep your articles short.

Much of the content you put in your newsletter can also be used for your Web site. Microsoft Publisher of-
fers a simple way to convert your newsletter to a Web publication. So, when you’re finished writing your
newsletter, convert it to a Web site and post it.

Learning Ukrainian R9@XS/ isback

THE UKRAINIAN LA LANGUAG %

MeroguunuinbllenTp. ... @

Ykpaincbkoi MoBuU

NpeACTaBJIAE ULEC
MR ...

EDUCATION CENTRE (ULEC)
PRESENTS: ULEC

e TeEAVED.. ST T —

I;EARNING UKRAINIAN

S Mouatok: 1 x0BTHA 2019

(g Opens: October 1, 2019
™ Closes: March 30, 2020 (12.00 am, MST)

‘mation: ulec@ualberta.ca

PeunHeupb: 30 6epe3ns 2020 (24:00, MST)

Mmauifa: ulec@ualberta.ca
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Regional Highlights: Alberta

CIUS Conference in Edmonton Investigates
How Russian Propaganda Polarizes Public
Debate

October 12, 20199—Academics and journalists gathered in Ed-
monton to discuss the case of Russian information warfare in
Ukraine in a global context at a conference hosted by the U of
A’s Canadian Institute of Ukraine Studies (CIUS) and the Alber-
ta Society for the Advancement of Ukrainian Studies (ASAUS).

In Ukraine, “mass-phishing” operations that send malware links
to political and military officials are ongoing, and the country
has become a battleground for Russia to test new techniques.

“Information warfare is only really one part of a larger concept
(of) secret operations of ideological subversion (or) psychologi-
cal warfare,” said Olga Bertelsen, Assistant Professor in the De-
partment of Intelligence Studies and Global Affairs at Embry-
Riddle Aeronautical University in Florida.

With the recent bombshell report on Russian interference in the
2016 election in the United States, panelists stressed that the
U.S. is not the only country subject or vulnerable to information
warfare. For example, Global Affairs Canada released a report in
September detailing “co-ordinated inauthentic activity” on so-
cial media during the Alberta provincial election in April, alt-
hough it found it unlikely there was foreign interference.

Justin Ling, a Toronto-based freelance journalist, noted that
preventing misinformation should be governments’ goal, but
many refuse to even believe interference is happening. He

has written extensively on Canada’s own vulnerability to misin-
formation and cyber warfare in the lead-up to the current feder-
al election, which he argued media has a critical role in curbing.

Finnish journalist Jessikka Aro stressed “how unaware people
still are” that such concerted efforts to spread misinformation
exist, and that holding social media platforms accountable for
the content they allow to spread is key.

Moira Wyton
Source: https://bit.ly/36UtMh8

More about the confer-
ence:

d https://bit.ly/2Cy7QKU
https://bit.lv/202vQaC

https://bit.lv/34N4uQh

Jessica Aro, YLE Finnish Broadcasting Company, Olena Goncha-
rova, Kyiv Post, newspaper, Oleksandr Pankieiev, President,
ASAUS, Justin Ling, Toronto-based freelance journalist

- :

On September 6, 2019, Minister La-
Grange signed a Memorandum of Un-
derstanding (MOU) on Cooperation in
the Sphere of International Education
between the Ministry of Education and
Science of Ukraine and Alberta Educa-
tion. This is the first MOU between the
two parties and supports the strong ties
between Alberta and Ukraine.

The main objectives of the cooperative
programs developed under this memo-
randum are to maintain collaborative
relations, enhance international educa-
tion, improve the quality and extent of
teaching of English and Canadian cul-
ture in Ukraine and the Ukrainian lan-
guage and culture in Alberta, in order
to:

- promote relationships between citi-
zens of Ukraine and Alberta;

- foster knowledge and appreciation of
their respective cultures;

- provide a bilingual and multicultural
education which prepares students for
future personal, academic and profes-
sional success; and

- provide professional growth opportu-
nities to educators and administrators
of Ukraine and Alberta.

Cooperative programs include opportu-
nities for:

- visiting teachers programs;
- student and educator mobility pro-
grams;

- school partnerships;
- support for ongoing initiatives; and
- the exploration of new initiatives.

Page


https://www.politico.eu/article/ukraine-cyber-war-frontline-russia-malware-attacks/
https://www.international.gc.ca/gac-amc/publications/rrm-mrr/alberta_elections.aspx?lang=eng
https://www.theglobeandmail.com/world/article-in-latvia-nato-forces-stand-on-guard-against-russian-expansion/
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Regional Highlights: Alberta

Nataliya Nayavko (Hamanaisn Hasexo)

Special Language Advisor for Ukrainian language and culture,
Alberta Education

Nataliya Nayavko was born and grew up in Ukraine. She obtained her Special-
ist degree in education the Drohobych State Pedagogical University and she
also studied at George Mason University and University of Maryland, USA.
Nataliya was a second language teacher in Ukraine for over 20 years, and
helped develop the new Ukrainian state school curriculum. She was a method-
ologist at the Town Educational Department and a teacher trainer of second
language acquisition since 2007. In 2008, she was the national winner of Ful-
bright Teaching Excellence and Achievement Program. In 2013-2016, she con-
ducted face-to-face training in the joint British Council and the Ministry of Ed-
ucation of Ukraine ‘New Generation School Teacher’ project which aimed at
developing a new Core Curriculum in ELT Methodology for Ukrainian univer-
sities. Since August 2017, Nataliya has been the Special Language Advisor for
Ukrainian language and culture at Alberta Education. Currently, she is also an ambassador of the eTwin-
ning Plus Program and coordinates international educational and exchange projects. She is also actively
involved with the GoGlobal GoCamp volunteering program in Ukraine that is aimed at promoting language
learning and volunteer movement in Ukraine, fostering intercultural dialogue and public diplomacy.

- Poszxkaxcimvb, 6yob aacka, npo ¢80t Haildiabwi 00CAZHEHHA Y pooomi 3a ocmaMHiil pik. Axki
sawi 00CAZHEHHSA 3 020 uacy, Ak eu npuixaau 0o Kanaou?

¥V BepecHi 2019 p. Bigbysocs mignucanas MeMopaHayMy IIpo MOpo3yMiHH:A MixK MiHicTepcTBOM OCBiTH i
HayKku YKpainu Ta Mi"icrepcTBOM OCBITH AIbOEpTH, SIKUH BIIKPUBAE HOBI MEPCIIEKTUBU KaHAJICHKO-
yKpaiHChKOiI criBmparii. OfHe i3 T0CATHEHD - 11e MOy IAPU3allisa HalKpaIoro neaarorivyHoro JI0CBixy
y4UTeJIiB YKpaiHChKOI MOBU AJIBOEPTH, 30KpeMa, Yepes IXHIO yJacTh y KOHKypci “Hailikpamuii yaurensb
YKpaiHChKOI MOBH 32 KOPJIOHOM, OpTaHizoBaHOMY MiHicTepcTBOM OCBiTH i Hayku YKpainu. lle cripusie
MiZIBUIIIEHHIO POJIi BUNTETIB YKPAIHCHKOI MOBH, fIKi IIPAIIOIOTH 32 KOPAOHOM, IIOIITUPEHHIO TBOPYHX iJIel Ta
3aJIy4YeHHIO YUHIB /0 BUBUEHHS YKPAlHChKOI MOBHU Ta KyJIBTYpH. Y Oepe3Hi 2018 poky, y pamkax 111
MixxHapogHOTro iHTEpHEeT-MapadoHy 3a miATpUMKN MiHicTepeTBa OCBITH 1 HAyKH YKpaiHH, A IpoBeJia
BeOiHap ‘CBiTOBI OCBiTHI mpakTuku. JlocBig ApbepT’, IiJT 9ac SKOro pO3IMOBLIA PO 6araTorpaHHICTh
HIKUTBHOI ocBiTH Y KaHasii Ta miATPUMKY YKpalHChKUX JIBOMOBHUX ITPOIPaM.

’-________________________________\
The major lobbying for the position of Special Language Advisor for Ukrainian lan- |
guage and culture occurred after the 25-Year Vision for Ukrainian Education in Al- |
berta conference (2005). Following the conference, a delegation of educators met |
with the Minister of Education Gene Zwozdesky to present the recommendations of |
the conference. During a trip to Ukraine, the Minister renewed the MOU with Lviv |
and Ivano-Frankivsk oblasts. This empowered the Alberta Education staff to nego- |
tiate successfully for the position of the Advisor. I

Volume 1, Issue 2



National News

Ukrainian Canadian Congress: Triennial Meeting in Ottawa October31-November 3
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| ITi0 uac 26 Konrpecy Yxpainyie Kanadu, sxuil 8i00yecst 8 Ommasi 2-4 aucmonada yb020 poky, |
nposoduUCs. NAHeAbHT OUCKYCLT Ma KPY2Al COoAU 3a PISHOI0 MeMAMUKOI0. YHACHUKU pobovux cecili ma |

nepeseHmalglu o6eoeoproea/lu CleyCl/lel numaHHA 3 Memoro npeacmaeumu ma 062060pumu HanpamKu

I pobomu Ha HacmMynHi mpu poxku 012 3abe3neveHHs ycmzumoeo nocrmyny y po6om1 KYK. Yu He I
| HatlOUHAMIUHIUWOO 6y/za po6oua cecis «Yrcpamcmca oceima 8 Kanadi — ycnixu i mpyoHowi», aKa |
I poanouanacs 3t 38imy oceimuix pe3oarouill, nputiHamux Ha 25-my Kourpeci KYK. l

Resolutions 2016-2019

Po6ora Yxkpaincwkoi ocBitHR01 pagu KYK 3a munysti Tpu
POKH IPOBOMJIACS ¥ TPHOX HANPSIMKAX:

- CTBOPEHHS CTaH/IAPTU30BAHOT'O HABYAIIBHOTO IIJIaHy/
IporpaMu HaBYaHHA icTopil YKpaiHu, 10 BKIIOYATHMeE
€BpomaiiziaH, cydacHi rmoaii B YkpaiHi Ta yKkpaiHChKO-
KaHAJICbKY iCTOPiIo;

- IOCJTi/IKEHHS MOKJIMBOCTEN ITOIITUPEHHSA CUCTEMU
HaBYAHHSA JBOMOBHOI YKpaiHChKOi mporpamu B OHTapio
Ta IHIINX TPOBIHIIAX, BUKOPUCTOBYIOUH MOZEb
Annbepru/CackaueBany/ ManiTobu;

- BTIJIEHHS i1el Tpo aKTUBHY YJacTh y BIlIaHyBaHHI
TosiogoMopy — yKpaiHChKOTO FeHOIUAY— Y BCIX IIKOJIaX
Iepes YETBEPTOI0 CyOOTOIO JINCTOIAA.

Presentations and Discussions

PisHocTpoHHI HOTJIssAu OyJIM MIMPOKO MIPE/ICTaBIeH]
JIOTIOBiZITauaMu, SIKi IUTHJIHCS YCITiXaMH¥ i BUKJIMKaMHU B
OCBITI B pi3HuX HpoBiHIisAx KaHnagay Ta aHamisyBaau
CyJacHi OCBITHI TeH/IeHIIil Ha HAI[iOHAJILHOMY PiBHi.
Indopmaris, Ky MpeACTaBIIAIN Y CBOIX IPe3eHTAIIAX
JIOTIOBiTayi, JOIIOMOTJIa CTBOPUTH JIETAIbHY KAPTHUHY
cydaHoro crany ocBitu B Kanazi ta 6aueHHs it
MPOIIO3HUITii MO0 MAaOYTHIX HANPSAMKIB TisIJIBHOCTI HE
JIVIIIIE B OCBITI, & {1 y IIMPIIOMY aCIEKTI.

3anuTaHHA, AKI BUHUKAJIU i 4ac IUCKYCii,
pocepemKyBaIucs Ha PO3YMiHHI TOTO, IKUH BILJIUB Ha
VKPalHCHKY OCBITY MaIOTh JleMorpadiufi 3MiHU Ta
moTpebu Hatoi rpomaau B Kanazi, KoTpi mocTiiHO
3MiHIOIOTBCA.

3okpema, 0-p Oaenka Biaaw (npodecopka
dakynpreTy negaroriku, AJb6epTCHKOTO YHIBEPCUTETY )
3ocepe/iuICs Hayy aHaJIi30M HoTpeb HaBUYaHHS
YKpaiHO3HABCTBA y IJI00aIbHOMY KOHTEKCTI Ta BUCTIOBUJIA
IPOLIOBHUIIAMY, AK CaMe MOXKHA BiNIOBicTH Ha 11i MOTpeGH
i K1 714 1HOTO iCHYIOTH peycpcu. BoHa 3BepHyIa
0CcO0JIMBY yBary He BaXKJIUBIiCTh 3B’I3KY Ta CITiBITpAIli MixK
VUHUTEIAMU, aIMiHiCTpaTOpamMu, 6aTbKaMu, YUHIMU,
TPOMAJIOK0 T OpraHi3aIlisIMH.

ITopsz i3 meTabHUM OITMCOM JOCBIy YCITIXy Ta
TPYZHOIIIB YKPaiHChKUX IBOMOBHUX ITporpam B TopoHTO,
Opecm Cxkaapenko (rososa Jlopauoro ocBiTHbOTO
komiTeTy KYK) Harosiocus Ha BasKJIMBOCTI CITIJIKYBaHHS
Mik 6aTbKaMM Ta OaThbKIiBCbKUMU KoMiTeTamu y Kanazi ta
POBBUTKY CUCTEMH, sIKa 6 3a0e3meuniia 3aIydeHHs 10
JIJIOTY MiK YUUTEIAMHU Ta OATbKAMU.

Tans Cynax (rososa HarionaspHOI yKpaiHCHKOI
ocBiTHBOI payin KYK) po3noBisia mpo mpakTUYHe
3abe3IeueHHs HAaBYaJIbHUMU MaTepiaiaMu y IIKOJIaxX Ta
MpodeCiiHOTO PO3BUTKY BUUTEJIIB IIJISXOM IIPOBEIEHH I
MalcTepeHb Ta TiCHOI CITIBIIPAIll MiK YIUTEIAMU
YKpaiHO3HABUMX IpeAMETIB He juiie y Kanazi, ane i B
IHITNX KpaiHax.

Haods IIpoxonuyxk (HaykoBuii cuiBpobiTHUK L[eHTpY
JIOCTI/IZKEHHS YKPAIHCHKOI CIAIUHT ITPU
CackaueBaHCHKOMY YHIBEPCHUTETI) IOIiINIACA CBOIMU
MIOTJIS/IAMH Ta IIPOIIO3UIIIMU IIPO CTBOPEHHS AOPATINX
OpraHiB Ha HaIlOHAJILHOMY PiBHI Ta ITOYATOK /iaJIOTy 3
IHIITUMH TPOMAaJIJaMHU IIO/I0 YTBEPIZKEHHS 1IEHTUYHOCTI B
Kauagi.
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National News

Ukrainian Canadian Congress: Triennial Meeting in Ottawa October3i1-November 3

Resolutions 2019-2022

| WHEREAS, understanding the true facts of
historical and current events in Ukraine are
central to gaining an accurate understanding
I, of Ukrainian History and Culture;
# BE IT RESOLVED that the UCC National
Ukrainian Education Council will continue
the development and refinement of resources
for contemporary Ukrainian history to edu-
cate all Canadians.
WHEREAS, the current practices of educa-
| tional professional development events prove
to be effective in sharing teaching expertise
and delivering best methodological approach-
es used in classrooms;
BE IT RESOLVED that the UCC National Ukrainian Education Council will con-
tinue to support the exchange of best practices in teaching and learning among
Ukrainian educators, students and other stakeholders with financial and organiza-
tional support from the national office and other community resources.
WHEREAS, there is the need to develop public relations strategies to inform and
promote Ukrainian Studies programs and courses to all stakeholders;
BE IT RESOLVED, that the UCC National Ukrainian Education Council, with sup-
port and coordination of the national office, will develop a public relation strategy
to encourage enrollment in Ukrainian studies programs and courses at all levels.
WHEREAS language and culture are inseparable elements of identity that affect
the social, psychological, and emotional wellness of Ukrainian Canadian youth;
BE IT RESOLVED that the UCC create a process to gather a select group of com-
munity activists, educators, and parents of school aged youth from across Canada
to engage in a national dialogue about future perspectives for Ukrainian language
learning in Canada; and,
BE IT FURTHER RESOLVED that member organizations/branches of UCC con-
tribute funding for representatives to attend two regional meetings (one in west-
ern Canada, one in eastern Canada) and one national meeting in order to deter-
mine future perspectives, strategies for support, and a process to change the term
heritage languages to an inclusive, contemporary Canadian term.
BE IT FURTHER RESOLVED that UCC approach ULEC to form strategic partner-
ships with other ethno-cultural communities regarding the discussion on heritage
languages.

Where ideas are born: Tatania Sunak, Oksana
Levytska, Nadia Prokopchuk discussing CEFR as
a pan - Canadian assessment tool at UCC Trienni-
al Congress in Ottawa. Photo: O.Bilash

gommm Emm EE EEm B B .

Ukrainian Canadian Lead-
ership Award of Excellence
at UCC is awarded to Nadia
Prokopchuk. Nadia is an EAL
Teaching Specialist & Prairie
Centre for Ukrainian Heritage
Academic Affiliate at the Col-
lege of Education, University of
Saskatchewan. She was a teach-
er of the Ukrainian-English bi-
lingual program in Saskatoon
and created the program to
write bilingual curricula. Nadia
worked as a Byzantine Rite reli-
gion consultant and public rela-
tions coordinator and assistant
to the Director of Education
and later a provincial language
consultant.

-
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Ukrainian Canadian Congress: New Appointments

- Oksana Levytska has recently been
¥ ‘ appointed to the position of the In-

A | ternational Educational Coordinat-
- ing Council Chair of the Ukrainian
- | World Congress.She chaired the

| UCC National Ukrainian Education
Council since 2016. Oksana also
served as the Chair of the UNF
Ukrainian School Initiatives Com-
i mittee of the Ukrainian National
| Federation of Canada since 2010.
She is a principal of the Ukrainian
Saturday school Ridna Shkola and an active member of the
Ukrainian Canadian School Board UCC-Toronto. Oksana
is a licensed teacher in Ontario and teaches in the Catholic
School Board of Education in Toronto.

Tatiana Sunak has recently
been appointed the UCC Na-
tional Ukrainian Education
Council Chair. She has been
the President of the Ukraini-
an Canadian School Board,
Toronto branch since 2007.
The principal of St. Vo-
lodymyr Ukrainian Saturday
School in Toronto since
2007. Tatiana is a licensed
teacher and administrator

with long-term experience in the Ukrainian and
public schools of Ontario.
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Inside Story Headline

This story can fit 150-200 words.

One benefit of using your newsletter
as a promotional tool is that you can
reuse content from other marketing
materials, such as press releases,
market studies, and reports.

While your main goal of distributing
a newsletter might be to sell your
product or service, the key to a suc-
cessful newsletter is making it use-
ful to your readers.

A great way to add useful content to your
newsletter is to develop and write your
own articles, or include a calendar of
upcoming events or a special offer that
promotes a new product.
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Caption describing picture or graphic.

site. Microsoft Publisher offers a
simple way to convert your newslet-
ter to a Web publication. So, when
you're finished writing your news-
letter, convert it to a Web site and
post it.

You can also research articles or find
“filler” articles by accessing the World
Wide Web. You can write about a variety
of topics but try to keep your articles
short.

Much of the content you put in your
newsletter can also be used for your Web

Inside Story Headline

This story can fit 100-150 words.

The subject matter that appears in news-
letters is virtually endless. You can in-
clude stories that focus on current tech-
nologies or innovations in your field.

You may also want to note business or
economic trends, or make predictions for
your customers or clients.

an advice column, a book review, a letter

from the president, or an editorial. You

can also profile new employees or top
customers or vendors.

If the newsletter is distributed internally,
you might comment upon new proce-
dures or improvements to the business.
Sales figures or earnings
will show how your busi-
ness is growing. “To catch the reader's
attention, place an
interesting sentence or

quote from the story here.”

Some newsletters include a
column that is updated
every issue, for instance,

Inside Story Headline

This story can fit 75-125 words.

Selecting pictures or graphics is an im-
portant part of adding content to your
newsletter.

Think about your article and ask yourself
if the picture supports or enhances the
message you're trying to convey. Avoid
selecting images that appear to be out of
context.

Microsoft Publisher includes
thousands of clip art images
from which you can choose
and import into your news-
letter. There are also several
tools you can use to draw
shapes and symbols.

caption of the image near the
image.

Caption describing picture
or graphic.

Once you have chosen an
image, place it close to the
article. Be sure to place the
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